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I'Jj otthonban a csalad

varoska hegyek olelésében fekiidt. Ta-
A volrdl csak a hegyoldalra felkuszé uj la-

koparkok és a fak koziil eldbukkano csa-
ladi hazak mutattak magukbol valamit. A telepii-
1és szive, 6don hazai, macskakodves utcai az uta-
70 szamara lathatatlanok maradtak.

A foly6 kanyarulatait engedelmesen kovetd au-
tout gondolt egyet, kozelebb merészkedett a tele-
puléshez. Eltavolodott a parttol, bevitte utasait a
varoskdba. Falusias hangulatot arasztd, fakkal
ovezett hazak kozott kacskaringdzott, majd va-
ratlanul beletorkollott a paranyi fétérbe, melynek
kozepeén fehér falt, gyonyoriien felgjitott temp-
lom 4llt. Fak, bokrok, viragok, pihenésre csabito
padok biztattdk megallasra az embereket. Ap-
rocska, csinosan berendezett boltok, izléses kira-
katok csalogattak a vasarolni vagyokat.



A cukraszda és a kavéhaz teraszan iildogéld
vendégek 0jsagot olvastak, beszélgettek. Szemiik
sarkabol tapintatos kivancsisaggal nézték a térre
lassan begurul6 autot, mellyel a Paskomi csalad
érkezett Dombaljardl. A kiszalld Berci aput €s
Marcsi anyut ismerdsnek kijarod baratsaggal ko-
szontottek, Rékanak mosolyogva integettek.

— Isten hozta varosunkban a csaladot, kiilonos
szeretettel koszontjilk a kislanyt! Erezzék otthon
magukat, sok oromet kivanunk az ) hdzban kez-
dddo élethez!

Berci apu mosolyogva visszaintett.

Réka a kedves lidvozlésre fontosnak tartott a
bemutatkozast:

— Reéka vagyok, Dombaljarol érkeztem. A nagy-
sziileimnél €s a dédsziileimnél nyaraltam, mig a
sziileim felgjitottdk a hazat. Van egy fogadott
nagymamam ¢és egy kopasz nyaku csirkém is.
Mindannyian Dombaljan maradtak, de majd
meglatogatnak. Hét éves vagyok, most leszek
els6 osztalyos. Edesanyaval holnap fogjuk meg-
vasarolni a tanszereket és mindenféle fontos dol-
got.

Az iildogeld felndttek mosolyogva bologattak:

— Isten hozott, Réka! Erezd jol magad a varo-
sunkban és az iskoldban is!

A kis csalad korbesétalt a téren. Nézegették a
paranyi, izléses kirakatokat, majd beiiltek egy
fagyira a varos hires-neves cukraszdajaba. A te-
raszon elfogyasztott friss gyiimolccsel dusitott
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fagylaltkehely fenséges volt. Réka az utolso fala-
tot 1s kikanalazta a kehelybdl.

Anyuka ¢és kislanya nézel6dott volna még a
hangulatos téren, am Berci apu szerette volna,
hogy minél eldbb hazaérjenek €s Réka meglassa
az 1j birodalmukat.

— Holgyeim, beszallas! A kocsi eléallt — szolt
hajlongva, mikdzben kinyitotta az autd ajtajat.
Eszre sem vette, hogy kislanya kézben a voného-
rogra akasztott valamit. Akkor kapta fel a fejet,
amikor elindultak. Rettenetes csorompdolést hal-
lott. Dobbenten nézte a zsindron 16gd csengety-
tylit, fémdobozt, kiskanalat.

— Dédpapa ajandéka — nevetett Réka. — Kérte,
hogy a hazhoz kozeledve tegyem a vondhorogra.
Az utca lakoi igy értesiilhetnek az érkezésemrol.
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— Oké. A hazig csorompdliink — bolintott Berci
apu. — Remélem, nem rémitjilk meg a szomsz¢é-
dokat!
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Lassan, kiilonos zeneszoval vonultak. A jaroke-
16k kedvesen integettek.

A csalad tobb évig kiilfoldon élt, mert a csalad-
f6 ott vallalt munkat. A nemzetkdzi intézettel
kotott szerz0dés lejarta utdn budapesti lakdsukba
érkeztek vissza, melyet rovidesen eladtak. He-
lyette vasaroltak a kisvarosi hdzacskat.

A felujitas és a berendezes idejére a hét éves
Rékat levitték Dombaljara, Berci apu sziileihez.

A nyar a fiatal sziilok szamara kemény munka-
val telt, de meglett a gyiimolcse. Elkésziilt a haz,
az elmult héten bekoltoztek. Erthetden alig var-
tak a pillatatot, amikor kislanyuknak megmutat-
hatjak 0j otthonukat.
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A mi hazunk? A mi hazunk!
Kalandtara az 1j hdzban

utcaban 4llt. A terméskd kerités oldalaban

egy gombnyomasra feltarult a garazsajto.
Az aut6 bekanyarodott, a zenebona megsziint.
Egy perc mulva édesapa 0lbe kapta Rékat.

— Kisasszony, elfogad idegenvezetonek? — Meg-
varta a bolintast, majd széles karmozdulattal kor-
bemutatott: — A héaz alsé szintjén, a gardzsban
allunk. A mellette 1év6 helyiség a kamrat helyet-
tesitd tarold. Mint lathatd, mar van a polcokon
néhany liveg lekvar, bef6tt, savanytsag, a kosa-
rakban zoldség, amit Dombaljarol hoztunk. Nagy
a hely, sok minden elfér benne. A taroloval
szemben lathato masik helyiseég a mosdkonyha €s
a szaritd. A harmadik konditerem lesz. EgyelOre
tires, majd késdbb berendezziik. Holgyeim, pa-
rancsoljanak befaradni!

! haz a hegy derekan szalagként korbefuto

11



Berci apu kitart egy atlatszo, livegszerii ajtot,
Reékat ¢és az anyukajat betessékelte az ugyancsak
atlatszo kabinba. Megnyomott egy magasan 1€vo
gombot, a szerkezet zaj nélkiil, azon nyomban
elindult.

— Ez micsoda? — tudakolta a kislany.

— Ez bizony lift — véalaszolta édesapja. — Ap-
rocska, célszerl, kényelmes. Ami a legfontosabb,
,»gyerekbiztos”! — mutatott nevetve a magas kap-
csolokra. — Hazi szabaly, a gyermek csak fel-
tigyelettel kezelheti.

[ egt ]

F

—Ha, ha! Szerinted elrontandm? Lehet, hogy
néhany nap mulva felérem. Novésben vagyok.
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Edesapja nem valaszolt az aprocska hepciasko-
dasra. A lift megallt. Kiszalltak.

Nagy, tagas, vilagos helyiségbe érkeztek, me-
lyet boltiv vélasztott ketté. A boltiv oldalaban
hatalmas kandall6 terpeszkedett, eldtte kényel-
mes borkanapé allt asztallal, 6blos fotelekkel.

— Ez a nappali! — mutatott kérbe édesapa. — A
kandallot egy helyi kalyhasmester épitette, sze-
rinte befiti a teljes szintet.

Két falfeliiletet a foldtél a mennyezetig kony-
vespolc boritott, az egyik sarokban televizid és
lemezjatszo, a masikban hangulatlampa allt.
Edesanya beiilt az egyik kényelmes fotelbe.

— Itt fogunk beszélgetni, pihenni, olvasni, zenét
hallgatni.

— Es innen fogunk telefonalni Dombaljara — tet-
te hozzéa Reéka.

A boltiv mésik oldalat nagy étkezdasztal foglal-
ta el, korilotte székekkel. A fal melletti talalo
szekrényben tanyérok, poharak, talak sorakoztak.
Tavolabb, a talalopult mogott volt a tagas, min-
den kényelemmel felszerelt konyha.

A konyhat ¢és az ¢tkezot elvalasztd pult folyta-
tasaként egy aprocska faajto allott. Reka elcso-
dalkozott.

— Ilyen kertajtoja van Reza néninek Dombaljén!
Micért kell a lakéasba kertajto?

—Nem kertajtd. Gyerekmegallité — valaszolt
nevetve édesapa. — Igy tettik gyerekbiztossa a
konyhat. A tiizhely koriil néha veszélyes dolgok
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torténnek. Megnyugtatobb, ha olyankor édes-
anyad becsukja a kisajtot.

— Tudok vigyazni, nagylany vagyok! FOzni is
tudok, nagyi megtanitott — Onérzeteskedett Réka.

— Elhissziik. Mi azonban mar a kistestvéredre is
gondoltunk, aki egy év mulva itt fog maszkalni,
¢s mindenre kivancsi lesz. Kellenek az évintéz-
kedések.

—Jol van, ha a testvérkém miatt késziilt, elfo-
gadom. — Szakértd szemmel megnézte az ajtot,
¢s hozza tette: — Egyébként ezt a zarat tudom ke-
zelni. Reza néni€ sem jelentett gondot. Ki tudom
nyitni, és be tudom zarni. Megmutassam?

— Elhissziik. Menjiink inkébb tovabb! Szeretnéd
latni a szobadat?

— A szobamat? Persze, hogy szeretném! Hol
van? Remélem, nincs elkeritve!
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Réka birodalma

haz az udvar felé hosszan folytatodott.
A Csendes, védett volt, itt alakitottak ki

harom haldszobat. Az elsdt kapta Réka, a
kozeépsd a sziiloke lett, a harmadikba pedig a szii-
letendd testvérke fog majd bekoltozni. Egyeldre
nem rendezték be, karacsonyra, amikorra meg-
sziletik a baba, készen lesz.

Edesapa kitarta az elsd ajtot, hagyta, hogy kis-
lanya ismerkedjen 0j birodalmaval. Az udvarrél
a kitart ablakon keresztiil bearad6é napfény bera-
gyogta a szobat. A kozeli hegy feldl friss, tiszta
levegot, levélsusogast, madardalt hozott a sz¢€l.

Az ablak el6tt irdasztal, mellette jobbrol-balrol
alacsony polc allt. Néhany régi meséskonyvét és
kedves jatékat edesanya rapakolta, a tobbség
azonban dobozokban allt.

— Ugy gondoltam, hagyom, hogy te keress he-
lyet minden konyvnek, jatéknak, csecsebecsének,
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tanszernek, €¢s mindannak, amihez ragaszkodsz —
mosolygott édesanya Rékara.

Réka atolelte anyukdjat.

— Oké, koszondm. Segitesz, ha szépen kérlek? —
Megvarta a bolintdst, majd az ) irdasztalaban
gyonyorkodott. A hozza tartozo sz€ék nem for-
gott, nem volt teleszkdpja, sem guruld laba.
Négylabu, ,,gyerekbiztos” sz€ék varta Rékat.

A sziil6k haloszobdjaval kozos falon széles, fa-
keretes agy allt, vele szemben szekrények, pol-
cok.

— Tetszik? — kérdezte édesanyja.

— Igen. Nagyon tetszik. K6szonom — valaszolta
Oszinte orommel. — Tévém nincs?

16



Edesanyja megsimitotta kislanya fejét.

— A televizié a nappaliban van. Ott fogjuk néz-
ni. Ide nem sziikséges. A mi szobankban sincsen.

—J0, j6. Csak kérdeztem. Dombaljan sem volt,
mégis jol éreztem magam.

Réka kiprobalta az agyat, az irdasztalt, a széket,
kinyitogatta a szekrények ajtajat, megtapogatta a
polcokat, felkapcsolta és lekapcsolta a villanyt,
bukfencezett a szényegen, elteriilt a kdzepén,
nevetve hivta a sziileit:

— Gyertek ti 1s, egy kicsit hemperegjiink! Olyan
finom puha a szonyeg! Anya Ovatosan, nehogy
megijedjen a kistesd! Szerintem 6 is élvezni fog-
ja!

Mit volt mit tenni, édesanya €s ¢desapa térdre
ereszkedett, majd lehuppant Réka mell¢. Hanct-
roztak, nevetgéltek. Réka boldogan furta be ma-
gat sziilei 6lelésébe.

— Egyediil fogok aludni a szobamban? Mi lesz
¢jszaka, ha félni kezdek?

Edesapa atolelte kislanyat.

— A melletted 1év6 szobaban alszunk. A szu-
szogasodat 1s hallani fogjuk. Ha hivsz benniinket,
vagy leesel az 4gyrol, bejoviink.

— Nem szoktam leesni az 4gyrol! — fortyant fel
Réka. — Na jo, eldéfordult, de nagyon ritkan, és
nagyon komoly oka volt. Most ne beszéljiink ro-
la! Inkdbb hemperegjiink!

— Rendben, de édesanyadat kimélni kell. Ova-
tosan dogonyozd, vigydzz a pocakjara! — intette
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¢desapa. Biztos, ami biztos, ligyesen elgurgatta
Reékat a szOnyeg szélére.

Réka visitott, kapalozott, jart a keze, laba, mint
a hatara esett bogarnak.

Kis 1d6 elteltével kimeriilten nyultak el, piheg-
ve bamultak a mennyezetet. Kistes6 még nem
faradt el, viddman rugkapalt anya pocakjdban.
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Irany a galéria!

bat.
— Nézziik meg a galériat! Gyeriink!

Széles, faragott falépcsd vezetett a galériara.

— Lifttel, vagy gyalog? — kérdezte édesapa.

— Gyalog fel, lifttel le! — rikkantott Réka. Leug-
rott apa 61¢ébdl, szaladt a 1épcso felé.

Edesapa utana szOlt:

— Lassan a testtel, szélvészkisasszony! A 1ép-
csOn nem tanacsos szaladgalni!

A hang terjedése ezuttal megcafolta a fizika
torvényét. Mire a kislany fiiléig eljutott, 6 mar a
galériarol integetett.

A galériat egy légtérbe épitettek a nappalival.
Meélyen benyult foléje. Gyonyorl fakorlat szege-
lyezte.

E desapa felkapta Rekat, mint egy rongyba-
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A korlat mellett a sok virdg szemet gyonyor-
kodtetett, ugyanakkor elzarta a kivancsiskodo
gyermeket a korlat kozvetlen kozelébdl. Ezt is
igyekeztek ,,gyermekbiztossd” tenni, mint annyi
mindent a hazban.

Berci apu irdasztala a galéria belsé sarkdban
allt, rajta szamitogép, mellette nyersvaszon be-
vonatu kényelmes kanapé és 6blos fotelek.
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—Ez az én munkasarkom. Kérem, hogy itt
semmihez ne nytlj, az lesz a legjobb, ha egyediil
fel sem jOssz!

Edesapa ezuttal komolyan beszélt. Rékanak
eszébe sem jutott alkudozni. Kicsi kora 6ta arra
nevelték, hogy édesapja dolgaihoz nem volt sza-
bad nyulnia, akkor sem, ha kiteritve a szoba ko-
zepén hagyta.

Az L alakt galéria masik felébdl harom ajto
nyilott. Edesapa sorban kinyitotta mindegyiket.

— Ezek a vendégszobak. Itt fognak lakni déd-
mamac¢k ¢s nagymamack, amikor eljonnek hoz-
zéank.

— Jaj, de jo! — tapsikolt Réka. — Mikor jonnek?

— Remeéljiik, a jovo hét végén. Egyiitt megyiink
az évnyitora.

— Alig varom Oket! Nagyon hianyoznak! Na-
gyon szeretek veliik lenni. Olyan j6 volt Dombal-
jan! Az évnyitora lehet vinni kedvenc allatot is?
Ancsa szerintem szivesen részt venne az linnep-
ségen.

— Megbeszéljiik a nevelOsziilével — nevetett
¢desanya. — Ancsa ligyében 6 hoz dontést.

A vacsorat a hazhoz tartozé tagas, muskatlival
szegélyezett teraszon fogyasztottak, mely ap-
rocska belsd udvarra nézett. Csaladi szokas sze-
rint megbeszElték a masnapi teenddket, telefonal-
tak Dombaljara, €s pihenni tértek.
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Amig édesanya a flirdészobdban tevékenyke-
dett, Berci apu mesélt Rékanak. Réka félalomban
hallotta, hogy a sziilei a mese befejeztével jo &;-
szakat kivantak neki. Megpusziltdk, betakargat-
tak, labujjhegyen kimentek, és lekapcsoltdk a
villanyt. Az ajtébol ismét puszit dobtak, integet-
tek, majd elvonultak a haloszobajukba.

— Ha félek, bemegyek hozzatok! — suttogta Ré-
ka. — J6 éjszakat!
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Kiilonos illatok, varazslatos targyak a
papirboltban

lad.

Réka belebujt puha kéntosébe, papucsot
huzott, atcsoszogott a sziileihez. Atodlelte anyuka-
jat, ,,j6 reggelt” puszit adott.

— Egyetlen nagyot aludtam, egyszer sem €bred-
tem fel, nem is féltem. Ugyes vagyok?

Marcsi anyu mosolyogva nyomott cuppands
puszit a feléje hajolo arcocskara.

— J6 reggelt, csillagviragom! Oriilok, hogy jol
aludtal, annak kiilonosen, hogy nem félt¢l! Ko-
szO0nj apucinak is!

Réka belefurta magat édesapja kitart karjaba.

Csengettek a bejaratnal. Megérkezett a pékség-
b6l a futar. Edesanya kiment a kapuba, atvette a
friss péksiiteményeket, behozta, kicsomagolta, ¢s

R eggel fél hétkor oracsorgésre ébredt a csa-
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a megteritett asztal kozepére helyezte. A nappalit
finom illat toltotte be.

— Gyertek, iiljetek asztalhoz, kész a reggeli! —
hivta férjét és kislanyat.

A kitart teraszajtén beragyogott a reggeli nap-
sugar. Jokedvlien, jo étvaggyal falatoztak.

Edesapa hamarosan késziilédni kezdett. Indult
dolgozni a févarosba. Autdval ment a kiilvarosig,
onnan tomegkozlekedéssel az egyetemig.

Edesanya a sajat munkahelyén mar a hazakol-
tozésiiket kovetden bejelentette, hogy ebben a
tanévben nem szandékozik tanitani, mert kara-
csonyra kisbabat var. Rékat fél napos iskolaba
irattak, igy a délutanokat egyiitt tudjak tolteni.

Miutan Berci apu elment, édesanya Réka segit-
ségével rendet rakott a szobakban, mindketten
atoltoztek, és elindultak vésarolni. Tiz perc séta
utdn az ismert téren voltak.

Els6ként a papir- €s irdszerboltot keresték fel.
Az tlizletben a déleldtti id6pont ellenére sok va-
sarlo volt, a pénztarndl hosszi sor kanyargott.
Valogattak az anyukak, csicseregtek, nyafogtak a
gyerekek. Az eladok mindenkinek tiirelemmel
segitettek.

Rékanak felcsillant a szeme a sok kiilonleges
irdszer lattan. Azt sem tudta, melyik polchoz Iép-
jen. Elvezettel tapogatta a gyonyoril, szines bori-
toju flizeteket. Meglepddve tapasztalta, hogy
nemcsak szépek, hanem egyik-masik illatos is. A
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barna mintdju fiizetek csokoladé illatot, a rozsa-
szinliek rézsa illatot, a lildk levendula, a sarga
mintdzatiak vanilia illatot arasztottak.

Anyukdja latta a kozelgd veszélyt. Biztos, ami
biztos, megegyezett a kisldnyaval, hogy elészor
minden sziikséges, az iskola altal ajanlott felsze-
relést Osszegyljtenek. Utdna esetleg valaszthat
Réka otthonra illatos flizetet, radirt, ceruzat, fa-
ragot.

Réka leghosszabban a radirok kozott 1dozott.
Elvezettel tapogatta és szagolgatta Gket. Néha-
nyat kiprobalt, majd kivalasztotta a szamara leg-
érdekesebbet: egy ,,R” betll alakut és egy picike,
furcsa modon cukor illata kukacformgjat. A ra-
dirkukac tobb részbdl allt. Szét lehetett szedni,
minden izét kiilon-kiilon hasznalni.

Sévarogva nézte a polcon sorakozd gdmboc,
elefant, siini, egér, malacka, nyuszi, virdg, ceru-
za, ruzs, tirhajo, baba, méhecske, varazsld, bo-
héc, vonat, auto, hajd, és Isten a megmondhatoja,
még hanyféle alakt és méretli radirt. Legszive-
sebben valamennyit beletette volna a kosarba.
Edesanyja azonban csak kettét engedélyezett.

Ugyanez tortént a faragokkal teli polc eldtt is.
Eldszor a nagyméretli, irdasztalra szerelhetoket
nézegette. Ko6z0s megegyezéssel egy atlatszo
testli tekndsbekara esett a valasztas, amelynek a
labain tapadokorongok voltak. Azokkal Ilehet
majd az irdasztalra régziteni, a ceruzat a tekndc
széajaba illesztve pedig faragni.
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Az eladd megmutatta a hasznélatat. Ugy tiint,
mintha a z6ld teknéc mohén ragta volna a ceru-
zat. Réka megbabonézva fogta a kezében.

— Nézd, édesanya! Ugy néz ram a golyd sze-
mével, mintha azt mondand: , L.égy szives, en-
gem valassz!” Muszdj elvinni! Te is bannad, ha

26



itt hagynank. Kicsi, tolltartoba rakhat6 faragot is
valaszthatok? — valtott témat, miutan anya rabo-
lintott a tekndcre.

A kindlat a radirok valasztékaval vetekedett.
GOmbok, piramisok, tirhajok, labdak, békak, sii-
nok, boszik, tiicskok, egerek, tirlények tatogattak
milanyag szajukat, hogy bekapjak a faragasra
varé ceruzakat és szineseket.

— Hogyan lehet ennyi aranyos koziil csak egyet
valasztani? — probalkozott Réka.

Anyukdaja nem sétalt bele a kelepcébe. Hataro-
zottan valaszolt:

— Egyet kapsz! Okosan teszed, ha dontesz!

Réka belenyugodott a megvaltoztathatatlanba.

—Hm! Ez nem jott be! Kénytelen leszek csak
egyet valasztani. Legyen ez az egérke! Eml¢kez-
tet Kamillara.

Mindenesetre még egy kisérletet tett: — Nem
lehetne egy masikat is?

— Nem — hangzott a révid valasz. — Nézziik in-
kabb a tolltartdkat, és a taskakat! Milyen tolltar-
tot szeretnél?

A vezércsel hatdsosnak bizonyult. Réka atsétalt
a tolltartokkal teli polchoz.

Micsoda kinalat volt!

Lehetett kapni kicsit, nagyot, emeleteset, csato-
sat, cipzarasat, szétnyithat6t, puha- és keményfe-
dellit, mesefigurasat, feliratosat, atlatszot, henger
alakut, doboz formajat. Minden volt, ami szem-
sz4jnak ingere.
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Egy csattal zar6do, lapozhatd modellt valasztot-
tak, ami mindkettdjiiknek tetszett.

Ezutan a taskdkhoz mentek. Itt sem volt egy-
szerll a helyzet. A divatos hatizsdkok mindenféle
szinben ¢és formdaban, figurakkal, feliratokkal,
pantokkal, csatokkal diszitve kinaltdk magukat.

Nem kevés furfanggal sikertilt Rékat rabeszélni
egy gyonyoru szilvakék szinti hatitaskéara. Ke-
mény oldala, két nagy rekesze, harom kiils6 zse-
be, €s ami a legfontosabb, erds, széles, kényel-
mes pantja volt. A csatok fényre megcsillanod
prizmabol keésziiltek. Jol illeszkedett a hatra, nem
csuszkalt, nem gyiir6dott, nem hizta le a vallat.

Edesanya oriilt, hogy Rékanak tetszik, ezért ki-
csit engedékenyen hagyta, hogy néhany cifra ap-
rosdg meég a megtelt bevasarlo kosarba keriiljon.

Az arakrol ne beszéljiink!

Legyen elég annyi, hogy édesanya mély leve-
g6t vett, amikor a pénztarnal fizetésre keriilt a
sor. Azt i1s elarulom, nem azért, mert kevés volt
az lizletben az oxigén. Nem is kistesd jelezte
mocorgasaval, hogy 0 is szeretne ajandékot kap-
ni. Sokkal inkabb a fizetendd Osszegnek szolt a
sOhajtas.

— Hatadra veszed az iskolatdskddat? — kérdezte
anya az lizletbdl kilépve.

Réka tagaddan razta a fejét:

— Nem. Ma még nem vagyok iskolas.
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— Jol van, nem erdltetem. Vigyiik akkor a beva-
sarlo szatyorban! Légy szives, fogd meg az egyik
fiilét, segitsél cipelni!

fgy ballagtak egymas mellett a jardan, jobbrol
¢desanya, balrol Réka, kozépen a bevasarlosza-
tyor, benne az 1j iskolataskaval és a tanszerek-
kel.

Réka vissza-visszatekintett az tizlet felé.

Ko6zben arra gondolt, mit kérne, ha egy tiindér
felajanland, hogy teljesiti harom kivansagat. Biz-
tos visszamenne néhany faragoért, az illatos radi-
rokbol osszeallitana egy allatkertet, €s kérné azt a
gyonyorli atlatszd fedelti tolltartot, amit olyan
sokaig nézegetett.

De az is lehet, hogy varazsceruzakat ¢és varazs-
tollakat véalasztana, amelyeket ugyancsak nehéz
szivvel hagyott a boltban.

Sajnos a mesebeli tiindér masfelé jart.
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Latogatoban a pufi arcu pék bacsinal

tér kozepén Réka megallt, beleszippan-
Atott a levegdbe. Ugy érezte, Dombaljan

van, nagymama konyhgjaban. Ott voltak
ilyen mennyei illatok kaldcsstitéskor. Koriilné-
zett. A pekiizlet elott alltak.

— Bemegyiink, leadjuk a holnapi rendelést.
Gyeriink! — mondta anyukéja, és nyitotta az tizlet
ajtajat.

A kitarulo ajtdo egy kis csengettylibe iitk0zott,
melynek hangjara bobitas fehér sapka jelent meg
a pult mogotti ajtdban, pirospozsgas, pufi arca
gazdajaval.

— Isten hozta a kedves vendégeket! — koszont
sz¢les mosollyal. — Nemde a tegnap nalunk jart
csalad holgytagjaihoz van szerencsém? izlett a
reggeli kiildemény? Faradjanak beljebb! A leg-
jobbkor tetszettek érkezni! Most vettem ki a ke-
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menceébdl legujabb kiilonlegességiinket. Tesse-
nek kérem megcsodalni!

A pufok arct pékmester mindezt egy szuszra,
fiilig ér6 szajjal mondta. Kezében hatalmas, sii-
teményekkel teli talcat egyensulyozva, moso-
lyogva kozeledett.

— Asszonyom, megkinalhatom fahéjas szilvas
batyuval? Musz4j elfogadnia, elsésorban a kis-
baba miatt!

Magyarazatképpen tapintatosan €desanya po-
cakjara nézve, halkan hozzatette: — Latom, babat
tetszik varni. Azért batorkodtam mondani.




A pirospozsgas arcu pékmester ellendllhatatlan
kedvességgel nyujtotta oridsi, szilvas batyukkal
megrakott talcajat. — Nagysdgos asszonyom, pa-
rancsoljon megkdstolni!

Edesanya orrat megcsiklandozta a siitemények-
bol arado illat, természetesen nem birt ellenallni.
Levett a talcardl egy gyonyort, illatozd szilvas
batyut. Dicsérte gusztusos, izléses formajat.

— Nagyon koszonom, feltétlen megkdstolom. A
reggeli kiilldemény is kiillonosen finom volt, ko-
szOnjik. Szeretném atadni a holnapi rendelést,
bar ugy tlinik, rogton ki is egészitjilkk — valaszolt
¢desanya kedves mosollyal.

Réka eddig birta szétlanul.

— Pékbacsi kérem, én is nagyon varom a kisba-
bat! Kaphatok kostolot a szilvas batyubol?

A pékmester majdnem elejtette megrakott tal-
cajat.

— Szoval te 1s varod a babat? Nahat! Akkor bi-
zony muszdj elfogadnod egy kovér szilvas ba-
tyut! Parancsolj! Melyik a legszimpatikusabb?

Réka alaposan szemiigyre vette a talcan ter-
peszkedd péksiiteményeket. A vilagért sem akart
elhamarkodottan donteni.

— Koszonom! — szolt boldogan, €s leemelte a
legdundibb siiteményt. Azon mdd bele is harapott.

— Felséges! — allapitotta meg. — Dédpapa azt
mondana, felséges, mint a Mersics macsikja! Ez
azt jelenti, hogy kiilondsen, jellegzetesen finom —
flizte hozza a magyarazatot, latva a pék bacsi ér-
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tetlen tekintetét. — Dombaljai specialis kifejezést
tetszett hallani. Ott élnek a nagysziileim és a
dédsziileim. Naluk toltéttem a nyarat. Dédpa-
pamtol tanultam az elébb hallott helyi szolas-
mondast. Kiilonleges siiteményhez kiilonleges
szolasmondas illik! Igaz? Tobb kozmondast is
tudok, nem csak ezt az egyet. Mondjak? P¢éldaul:
Fincsi, mint Lincsi mama palacsintdja. Helyesbi-
tek: Majdnem olyan fincsi. Ez a kdzmondas az
¢én specialitasom, kedvemre modosithatom.

A pek bacsi bolcsen bologatott. Bajusza érthe-
tetlen modon remegett, pedig nem volt huzat.
Csak nem a nevetését igyekezett visszafojtani?

Miutan Réka befejezte az eldadasat, a pék bacsi
visszatért a pultjahoz.

Edesanya rendelt harmat a szilvas kiilonleges-
ségbdl is a reggeli csomagba. Megkoszonte a
szives vendéglatast, Rékaval egyiitt indulni ké-
sziilt. A pékmester fiatalos fiirgeséggel ugrott az
ajtohoz. Sz¢lesre tarta, mélyen hajlongva koszont
el.

— Keziiket csokolom, holgyeim! Legyen maés-
kor is szerencsém! Tessenek csak jonni, mindig
orommel latom onoket! A reggeli kiildemény pon-
tosan meg fog eérkezni! Pityu ba’ szava garancia.

Mosolyogva még utanuk kialtotta:

— Asszonyom! Gratulalok a kislanyahoz!
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Még két nap

a kedves csaladot, hogy az elsd osztalyos
tankonyvek és munkafiizetek atvehetdk
az iskola konyvtaraban.

— Nagyszeri! — mondta édesanya. Besétalunk
az iskolaba, atvessziik a konyveket. Kicsit koriil
is nézilink az épiiletben, megprobaljuk megkeres-
ni a leendd tantermedet. Talan egy-két osztaly-
tarsaddal is talalkozunk.

Réka ugrandozott 6rémében. Szaladt atoltozni,
percek mulva utra készen toporgott anyukdja
mellett.

R eggel levelet hozott a postas. Ertesitették

Az iskolaban az eldzékeny konyvtaros néni név-
re szo0lo tankonyvesomagokkal varta az érkezo-
ket.

Réka boldogan vette at a konyveket, munkafii-
zeteket. Edesanyja kezét fogva kicsit sétalgatott
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az iskola folyoso6jan. Bekukucskaltak a tanter-
mekbe, megtalaltdk az elsé osztalyosokét is.
Nagyon szép, baratsagosan berendezett, vilagos
tanterem volt, mindkettdjiiknek nagyon tetszett.

— Itt biztosan jol fogod érezni magad! — mondta
¢desanya a kislanyanak.

— Szeretném! — valaszolt Réka.

Az iskola kapujan hirdetés figyelmeztette a csa-
ladokat a tanévnyit6 iinnepély idopontjara. Réka
szive megdobbant.

— Mar csak kettdt kell aludnom!

— Bizony kettdt, csillagom — mosolygott édes-
anya. — Kettét alszunk ¢és a kislanyom iskolas
lesz. Nagyon varjuk, ugye?

Réka kicsit bizonytalanul bolintott.

Otthon kibontottdk a csomagot, megnézegették
a tartalmat. Réka csillogd szemekkel lapozgatta
az olvasokonyvet, kozben boldogan kurjonga-
tott:

— Ezt a betlit ismerem! Ez az A! Ezt is isme-
rem! Ez az R! Ezzel a betlivel kezdédik a nevem!
Ezt is ismerem! Ez az M! Ezzel kezdddik a te
neved, anyuci! Eltaldltam?

— Igen, édesem, eltalaltad! Ha ilyen joban leszel
a betlikkel, gyorsan megtanulsz olvasni. Most,
hogy megnéztiik a konyveidet, mindegyiket meg-
jeloljiik, hogy az iskolaban ne keverd 0Ossze a
padtarsadéval.
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Edesanya finom fehér papirbol téglalapokat va-
gott, mindegyiket szivecskékkel rajzolta korbe.
Odatette Réka elé.

— Kiszinezed, hogy szebb legyen?

A kislany keze nyomdn gyonyorii szines szi-
vecskék pompdaztak a lapokon.

— Nagyon szép! — mondta édesanya. — Kozépre
rairom a nevedet, utana felragasztjuk a konyvek,
munkafiizetek boritojara.

— Hadd irjam én! — kérlelte Réka.

— Hogyan, édesem? Nem tudsz még irni.

— De tudok! Nézd! — Kezébe fogta a tollat és az
egyik cimke kozepére szépen rairta: REKA.

Edesanya szeme kerekre nyilt.

— Mikor tanultdl meg irni?

— Dédikém megmutatta, hogyan kell leirni a
nevemet. Azt is elmesélte, hogy 6 ¢és dédpapa
régen ilyen betlikkel tanitottdk el@szor irni a gye-
rekeket.

Réka minden lapocskara rarajzolta nyomtatott
nagybetlikkel a nevét. Dolgozott kézzel, labbal,
néha a nyelvét is kidugta buzgalméaban. Kedve-
sen szOlongatta, kérlelte a betliket, hogy szépek
legyenek.

Edesanyja szeretettel nézte lanya igyekezetét.
Amint egy cimke elkésziilt, felragasztotta egy-
egy konyvboritora. Amikor valamennyivel elké-
sziiltek, egymdas mellé fektettek a szonyegre, €és
boldogan nézegették.
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Edesapa percek Ota a szorgoskodd holgyeket
csodalta. Réka €s édesanyja észre sem vette az
érkezését, annyira belemeriiltek a munkalkodas-
ba.

— Szervusztok, kincseim! Uj szényegiink van?
Ezentil konyveken fogunk sétdlni a gyerekszo-
baban?

— Apa, mindig viccelsz! — Réka boldogan odlelte
at édesapjat. — Most késziiltlink el a tankonyveim
jelolésével és boritasaval. Nézd apa! El tudod
olvasni, mit irtam a cimkére?

Apa bdlintott.
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—Jo, akkor probara teszlek. Olvasd el, mit ir-
tam erre! — Réka apja orra ald dugta olvasokony-
VEt.

— Réka.

— Talélt! Tényleg ezt irtam. A koriilotte 1évo
sziveket anya rajzolta. Ugye milyen szépek? Mo-
solyognak. Ha az iskolaban leszek, és ranézek a
szivecskékre, mindig anyara fogok gondolni.

Edesapa megcsodalta a mosolygd anyaszivecs-
kéket, és eloallt otletével.

— Van egy szépen fogo tollam. Felirhatom a ke-
resztneved elé a csaladunk nevét? Szeretném én
is kivenni a részemet az elokésziiletekbol!

Réka puszit cuppantott apukdja arcara.

— Nagyon jo o6tlet! Elfogadom! Hozzafoghatsz
apucikam, nézziik, milyen ligyes vagy!

Edesapa azon nyomba el6kapta a varazstollat és
szép apro betiikkel rairta minden cimkére: PAS-
KOMI. Nagyon vigyazott, hogy a gyonyorli szi-
vecskék és a REKA felirat ne sériiljenck.

Ismét megcsodaltak a masodszor is kész alkota-
sokat.

Réka repdesett.

— K0szonom, édesanya! Koszonom, édesapa!l
Az én tanszereimen a bolti cimkék helyett egyéni
jelolések pompaznak. Nagyon boldog vagyok!

Hatalmas puszikat cuppantott sziilei arcéra,
majd hirtelen felugrott. és elkurjantotta magat:

— Es most hanctirozas! Kétvall!
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Ravetette magat az éppen feltapaszkodni széan-
dékozo édesapara, aki nevetve adta meg magat.

— Rendben! Munka utan johet a pihenés, avagy
a jatek!

Hagyta, hogy kislanya a hatara guritsa, majd
apr6 puha talpacskaival megmasszirozza az
amugy is kicsit fajos hatat.

Edesanya Ovatosan felkapkodta aloluk a tan-
konyveket, nagyobb helyet biztositva a hancuro-
zasnak.

— Johet egy kis parnacsata? — kérdezte, €s ket
parnacskat dobott a hanclirozok kozé. — Enge-
delmetekkel ebbe a fazisba én is bekapcsoldd-
nék!

Az eddigi ricsaj Gjabb fokozatba lépett, min-
denki mindenkire célzott és talalt. Nemsokdara
kipirult arccal, pihegve liltek a szényeg kozepén.

— Van egy otletem! — mondta a soha el nem fa-
rad6 Réka felcsilland szemmel. — Amig kipiheni-
tek magatokat, meséljetek az iskolaskori élmé-
nyeitekrol!

Belefekiidt édesapja 6lébe és varta a mesét.

Edesapja és édesanyja kutatni kezdtek az emlé-
kezetiikben olyan emlékek utan, amelyek aktua-
lisan elmesélhetok.

— Nekem eszembe jutott valami. Kezdem a me-
sélést — mondta édesanya. Kényelmesen elhe-
lyezkedett, és mesélni kezdett.
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Anyu mesél Sacirdl

legkedvesebb baratndm volt.
A Baratsagunk iskolaba 1épésiinkkor kez-
dédott, mar az els6 napon ,kildttiik™
egymast. Kiharcoltuk, hogy egymas mellett iil-
hesslink, €s ez sok évig igy is maradt.

Bar mindketten harsanyak, szokimondok, ugri-
bugrik voltunk, a baratsdgunk tartdos maradt.
Mindkettdnknek nagy mozgasigénye volt, nehe-
zen birtuk mocorgas nélkiil a negyvendt perces
tanorakat.

Tortént egyszer, hogy Saci a tandrat a szoka-
sosndl is hosszabbnak érezte. Nem birt a strapa-
bir6 csdvazas sze¢ken nyugodtan iilni. Forgott,
hintazott, torokiilesbe kiizdotte magat, feltérdelt,
a sarkara 1lt.

Mindent kitalalt, hogy gyorsabban teljék az ido.

Egyszer csak valamilyen vératlan gondolattol
sugallva a labat nem eldre nyujtotta, hogy a ha-
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gyomanyos 1l6 helyzetbe keriiljon, hanem meg-
gondolatlanul kidugta hatrafelé a szék hattamlaja
¢s iildlapja kozotti sziik résen.

Felallt a kicsit zsibbadt, bizsergd labara. Ezzel a
mozdulattal magara 6ltotte a széket. Hattamlaval
a hatan, pocakjan az iildlappal ugy festett, mint
valami kiilonos rajzfilmfigura. Probalt kibtjni a
varatlan fogsagbol, de inkabb jobban beszorult.

Ekkor fiilsiiketitd hangon visitani kezdett, mi-
kozben székkel a hatan ugrandozott: — Segitség!
Segitseg! Jaj! Jaj! Segitsen mar valaki!

A megdobbent tanité néni azonnal odaszaladt.

— Nyugi, Sacikam! Segitek!

Saci nem latott, nem hallott, csak visitott.

Megfeszitette magat, kezével litemesen csap-
kodta a hasat szorit6 szék iilélapjat, forgott jobb-
ra-balra, mik6zben a szék labaival akadalyozta,
litogette a segiteni akard tanitdé nénit, akinek
igyekezete sikertelen, eredménytelen, hiabaval6
volt. Nem tudta kiszedni a ficdnkolo kislanyt a
sz€k fogsagabol.

Futart kiildott a karbantarté bacsiért, hogy joj-
jOn gyorsan segiteni.

Ezermester Pista bacsi villamgyorsan megérke-
zett. Hatalmas szerszamos ladajabol jokora csa-
varhuzot varazsolt eld, €s pillanatok alatt szét-
csavarozta a széket. Szakszerlien leemelte a hat-
tamlat, a még mindig visitd Sacit pedig kiemelte
a kalodabol.
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Saci a visitast azon nyomban befejezte. Megto-
rolte konnyes szemét, megigazitotta zilalt 6ltoze-
tét, és kedvesen Pista bacsihoz fordult:

— K6sz6nom, Pista bacsi! On aztan érti a dol-
gat! Gratulalok!

Majd a tanit6 felé fordult artatlan mosollyal:

— K0szondm, tanitd néni. Elnézést kérek, nem
igy terveztem.

Széles mosolyt kiildott az osztalytarsai felé is.

Pista bacsi szakszerlien visszacsavarozta a szek
hattamlajat.

Saci ellenallhatatlan tekintetét raemelte €s szin-
te bugta:

— Pista bacsi kérem, ijra hasznalhat6 a székem?

—Igen kisasszony, de csak hagyomanyosan,
ilés céljara — mondta Pista bacsi, mikdzben el-
rakta a szerszamait. Megemelte sapkdjat, s ami-
lyen gyorsan jott, olyan gyorsan tavozott.

A tanitoé néni igyekezett minél el6bb nyugalmat
teremteni.

Saci is leiilt, kinyitotta a munkafiizetét, és bele-
feledkezett. Ugy dontott, megprobal lathatatlanna
valni, talan megussza a nagyon is jogos ,,hegyi
beszeédet”, ami a sejtésével ellentétben ezuttal
elmaradt.

Nekem odasugta:

— Szerinted nagyon béna voltam?

— Cseppet sem. En sem tudtam volna kimaszni
abbol a kalodabol. Igaz, bele se méasztam volna.
Szabadulomiivész azért ne legyél!
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— Nem tervezem.
Igy 1s lett. Saci baratndm egészen mas palyat
valasztott.
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Apa mesél Piroskarol

lésre. Oka a témaban keresendo.

— Nekem is van egy emlékezetes sztorim,
de csajos. Gondban vagyok, nem tudom, elme-
s¢lhetem-e.

Réka maris lecsapott a témara:

— Nem titkolhatod! Ennyi év elteltével elmesél-
heted, barmi tortént is. El kell mesélned, kiilon-
ben a kivancsisag kiftrja az oldalamat.

— Nekem is felkeltetted az érdeklddésemet —
csatlakozott édesanya Rékahoz. — Halljuk!

— Rendben — adta be a derekat édesapa. — Tor-
ténetem fohdse Piroska. Also tagozatban osztaly-
tarsak voltunk. Szép, okos kislany volt. Vala-
mennyi fiu odavolt érte. Bamultuk, mentiink uta-
na, Oriiltiink, ha valamilyen kivansagat teljesit-
hettiik.

4 . , . .
E desapa nehezen szdnta r4 magat a mese-
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Piroska tisztdban volt személyes varazsaval,
azonban a biztonsag kedvéért idonként tesztelt
benniinket. Masodik osztalyosok lehettiink, ami-
kor egy alkalommal levelet adott a kezembe je-
lentdségteljes pillantasok kiséretében.

A levélben ez allt: TECCEL NEKEM. (Igy
egyszeriien, két c-vel.) ES EN NEKED? HUZD
ALA: IGEN, VAGY NEM!

Gondolkodas nélkiil alahtiztam az IGEN szot,
¢s visszaadtam a levelet Piroskdnak. Biiszke vol-
tam, azt gondoltam, megiitottem a fonyeremenyt.

Délutan boldogan ujsagoltam a hdditdsomat
Gergonek, legjobb baratomnak. O egy pillanatig
zavartan nézett, majd hebegve bevallotta, hogy 6
is ugyanilyen levelet kapott Piroskatol, és termé-
szetesen az IGEN sz6t alahuzva azonnal vissza is
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adta. Alltunk, hallgattunk, a biiszkeségiink elil-
lant, a mosoly az arcunkra fagyott.

Rovidesen ujabb fin tarsunk érkezett fiilig érd
széjjal, és egy percen beliil szemiink lattara mult
el foldontali boldogsaga.

Nem htzom az idegeiteket. Oten voltunk bol-
dog, majd hervadt arcu kivalasztottak. Mind az
oten megkaptuk a felkérést, ¢s mind az 6ten be-
nyujtottuk a palyazatunkat.

— Kicsit egysikil Piroska fogalmazasi készsége.
Semmi valtozatossag — mondta Jozsi baritom
onmagat is vigasztalva. — Na de mit tegyiink?

A valsagstadbunk bdszen tanicskozott, amikor
feltlint a lathataron Piroska. Tokéletes nyuga-
lommal, mosolyogva kozeledett.

— Megkaptam a valaszaitokat. Ot igen! Oriilok,
erre szamitottam. Szerintem osszatok fel egymas
kozott a tanitdsi hét 6t napjat. Mindenkinek jut
egy nap, amikor hazakisérhet az iskolabol. Szi-
asztok! — mosolygott, kis kacsdjaval kecsesen
felénk intett és tovalibbent.

A valsagtanacskozas 1j fordulatot vett. Istvan
megprobalta menteni a fiai onérzetét és bizonyta-
lanul azt mondta:

— Nehogy a rdzse vigye az anyokat!

Tudtuk, hogy 6 sem gondolja komolyan. Révid
1d6n beliil osztozni kezdtliink a napokon.

Elsoként, biiszkén vallaltam a hétfot.

Bar a sztori nem kertilt fel a sikertorténeteim
listajara, szamomra mégis kedves emlék maradt.
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Tanévnyito

sziilei €s Dombaljarol megérkezett ded-
sziilei kiséretében indult a tanévnyitoéra.

Az iskola udvara linnepi diszben varta a noven-
dékeket €s a hozzatartozokat.

Rékat varatlanul érte, hogy sziileit és dédsziileit
a vendégek részére fenntartott székekhez kisér-
ték, 6t pedig leendd osztalytarsai mellé tltették.

Az udvar kozepén elhelyezett székeken iiltek a
diakok, jobbrol és balrol a vendégek, tanarok,
énekkarosok. A diakokkal szemben, az elsé osz-
talyosok kozelében allt a szonoki dobogd, rajta
mikrofonnal.

—Jaj, de arvanak érzem magam! — soOhajtott
Réka. Sovarogva, gyamoltalanul integetett a ba-
toritban mosolygd dédmamanak. Szeretett volna
hozzabujni. Buslakodasabol a mellette il6 kisfit
billentette ki.

E lérkezett a nagy nap. Réka ilinnepldben,
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— Szia, Attila vagyok, a Pingvin 6vodabol jot-
tem, nem egyediil, tobb volt ovis tarsam itt il a
sorban, ket is ide irattdk. Engem anyukam és
apukdm kisért az linnepségre, ott iilnek a néni
mellett, akinek az eldbb integettél. Van egy gim-
nazista batyam, ¢ nincs itt, ¢ is most évnyitdzik.

Réka ranézett a baratsagosan mosolygo6 fiura.
M¢ég hogy a lanyok a bébeszédiiek!

— Réka vagyok, most koltoztiink a varosba, €s
senkit sem ismerek — valaszolta. Sajnos a mo-
solyt nem tudta viszonozni.

Ekkor megszolalt a zene. Mindenki felallt, az
énekkarosokkal kozosen elénekelték a Himnuszt.

Amikor leiiltek, Attila oldalba bokte Rékat.

— Miért nem énekeltél?

— Sajnos még nem tudom a Himnuszt.

— Sajnalom! A megoldas egyszerii: tanuld meg!
Minden magyarnak illik tudni és tisztelni a nem-
zete himnuszat, ezért amikor meghallja, alljon
vigyazzba, ha teheti, énekelje.

— Rendben — sugta Réka. — Majd behozom a
lemaradast.

A tarsalgas itt félbeszakadt, mert az igazgato
bacsi elkezdte tinnepi beszédét.

Nagy orommel, szé¢les mosollyal kdszontotte a
didksagot, a felndtteket, kiemelt 6rommel az elsd
osztalyosokat. Meg volt gy6zdédve arrdl, hogy
mindenki szivrepesve varta az 0j tanévet. Lelke-

sen bizonygatta, milyen nagyon jo lesz itt min-
denkinek.
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Reéka ezen a ponton maradt le a beszéd nyujtot-
ta ¢élmény tovabbi részérdl.

Eszrevette ugyanis, hogy a kozeli kosarlabda
palankra leszallt két vadgalamb. Egy darabig 6k
is hallgattak, hogyan lelkesiti az igazgat6 bacsi a
didksagot. Bologattak hozza, idénként bugtak,
burukkoltak, majd kiilonos jatékba kezdtek.

A palank szélén csiicsiilé galamb Iépett egyet a
parja felé, és udvariasan arrébb lokte. A parja
megaddan jobbra tottyant. Akkora ujabb lépés,
ujabb tottyands, és megint Ujabb Iépes, Ujabb
tottyanas kovetkezett. Igy szép lassan a palank
masik széléhez ugrabugraltak. Onnan felroppen-
tek vissza a kiindulasi ponthoz, évatosan landol-
tak, majd elolrdl kezdtek a kiszoritdsdit.

Reékat Attila zokkentette vissza a valosagba:

—J6 fej az igazgatd bacsi. Remek képet festett
az iskolarol. Mi a véleményed?

Réka mar régen nem hallotta, mirdl lelkendezik
az igazgat6 béacsi. Igy aztan réviden valaszolt:

— Igen... igen. Szerintem is.

— Ennyi?

Rékanak hala Isten nem kellett valaszolnia,
mert kozben razenditett az énekkar.

— Reme¢lem, az ének alatt nem fog szdval tarta-
ni! — s6hajtott.

Rosszul gondolta. Attila ismét megszolalt:

— Nicsak! Kottanéninek segitdje akadt!

Valéban figyelemre méltoé dolog tortént. A kar-
vezetd néni mellé odapattant egy kislany vala-
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honnan a vendégek soraibodl, és buzgon vezé-
nyelni kezdett.

Az énekkarosok vidamabban daloltak, a didkse-
reg felélénkiilt, a felndttek éliikon a korusvezetd
nénivel €s az igazgatd bacsival mosolyogtak.

A misorszam végén a hivatlan karmester meg-
hajolt, és fogadta a szerinte neki jaro tapsot.
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Hazafel¢ Réka megigértette a sziileivel, hogy
amint lehet, elkezdik tanulni a Himnuszt. gy az-
tan este zengett a haz. A sziilok és dédsziilok
énekeltek szoloban, dudban, kozosen, egészen
addig, amig Réka azt nem mondta, hogy egyediil
is megy. Kiallt vigyazzallasban a nappali koze-
pére, és gyonyoriien elénekelte egyediil a Him-
nuszt.

Mire alvashoz késziilt, mar tudta, hogy a Him-
nusz szovegét Kolcsey Ferenc irta 1823-ban, €s
Erkel Ferenc zenésitette meg 1844-ben.

Dédpapa azt is elmondta, hogy januar 22-én
van a Himnusz sziiletésnapja, ami egyben a ma-
gyar kultira napja is.

Esti mese mellé dédmama felolvasta a Himnusz
teljes szovegét, ami nagyon hossza vers, Réka
mégis csendben meghallgatta. Nemzetiink Him-
nuszanak jar a tisztelet.

Ko6zben bejott a szobdba édesanya és édesapa is
jO €jt puszit adni. Hallottdk, hogy még mindig a
Himnusz a téma, akkor apa azt mondta, hogy
Budapest kozelében, Budakeszin van egy gyo-
nyorll, kilenc méter széles, négy méter magas
Himnusz emlékmi, V. Majzik Maria Magyar
Orokség-dijas képzémiivész alkotisa. Az em-
lékmiinek része huszonegy bronz harang, ame-
lyeken iinnepnapokon megszolaltatjdk a Him-
nusz dallamat.

— Hallottunk roéla, de sajnos még nem lattuk —
mondta dédpapa.
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— Ezen segithetiink — valaszolt édesapa. — Ha
majd nagyon sokat itt aludtatok, és vagyddtok
Dombaljara, hazafelé menet megnézziik az em-
Iékmiivet. Most azonban késore jar, €s holnap
Rékanak kezddédik az iskola. Mindenkinek jo ¢&;-
szakat, szép almokat!

Réka mindenkit megdlelt €s magéra huzta a ta-
kard¢jat.

— Jo ¢jt mindenkinek! Holnap iskolés leszek.

ﬂ@

52



Elso nap az iskolaban

1. Baratno a lathataron

16dott.
Edesanya segitségével ellendrizte a tas-
k4jat, nem maradt-e ki belle valami fontos. Ol-
tozOott, reggelizett, hatara vette taskajat, és utra
készen toporgott az ajtoban. Elkdszont dédsziilei-
tél, majd édesanyja, édesapja kiséretében elin-
dult.

R ¢ka nagyon koran kelt. Izgatottan készii-

Az iskola kapujdban az igazgatd bacsi személye-
sen koszontott minden elss gyermeket, és 6rom-
teli napot kivant.

A tanterem elOterében mar sok gyerek €s sziild
alldogalt. A kicsik kapaszkodtak anyukdjukba,
apukajukba, mindenkinek nehéz volt az elvalas.

A tanitd néni nagy tiirelemmel terelgette a tan-
terem felé a legbatrabb nebulokat, de nehezen
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boldogult. Egy kisdidkot betessékelt, kettd visz-
szaszaladt utolsé anya-apa puszit adni és kapni.

Réka 1s mélyeket 1élegzett, kapaszkodott a szii-
leibe, nehezen szakadt el tolik.

A csengdszo6 segitett. Figyelmeztette a sziiloket,
hogy indulniuk kell kifelé, a kicsiknek pedig be-
fel¢ a tanterembe.

— Kicsikéim, keressetek magatoknak egy ked-
ves padtarsat, és foglaljatok helyet! A taskdkat
tegyétek a pad mellé, majd kozdsen kipakolunk —
noszogatta mosolyogva a tanitd néni a megszep-
pent aprosagokat.

Rékéanak gyorsan sikeriilt padtarsat taldlnia.
Mar az érkezéskor felfigyelt egy kislanyra, aki-
nek mosolygott az arca, mosolygott a szeme.
Jazminka volt.

O is felfigyelt Rékara, sz6 nélkiil egymas mellé
tiltek. Megolelték egymast, rogton eldontotték,
orokos baratok lesznek.

— Nagyszerli! — csapta 0ssze a tenyerét a tanito
néni. — Latom, mindenki gyorsan talalt maganak
padtarsat. Nagyon oOriilok! Most pedig korbe-
iliink a nagy szonyegen, és bemutatkozunk
egymasnak.

A bemutatkozaskor kideriilt, hogy Jazminka
Reékaek kozelében lakik, két gimnazista lanytest-
vére van. Azt is kifecsegte, ha felnd, fodrasz,
vagy kozmetikus, vagy divattervezd szeretne
lenni.
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Attila elmondta, hogy neki is van nagytesoja,
aki szamitogépzseni €és tavoktatasban elektroni-
kus zeneszerzést tanul. Attilat olyankor nem en-
gedi a kozelébe, mert szerinte a zeneszerzés ma-
ganyos miifaj.

Egy kislany, akit Emesének hivnak, nagyon
meglepte a tarsait. Alig hitték el, amikor elmond-
ta: heten vannak testvérek, és most varjak a nyol-
cadikat. Szeretik, hogy nagycsaladosok, mert igy
anyukdjuk mindig otthon van. A felndttek gy
mondjak, f0 hivatasii €desanya, de Emese azt
mondta, hogy az apukédja kinevezte anyukéjat az
emberi erdforrasok szakértéjének. Mindenhez
ért, minden gyermekére van ideje, mindenkihez
van tiirelme, soha nem fogy el az energiaja.

A gyerekek érdeklddéssel hallgattak Rékat is.
Tetszett nekik, amikor elmondta, hogy évekig
kiilfoldon ¢€1t, a napokban koltozott a varosba,
van egy OrOkbe fogadott nagymamadja, és egy
orokbe fogadott csirkéje Dombaljan.

Amikor mindenki bemutatkozott, a tanité néni
bejelentette, hogy indulnak reggelizni. Erre min-
den nebul6 szeme felcsillant.

A reggeli finom tejecske €s vajas-mézes kenyér
volt, Réka és Jazmin alaposan belakmarozott.

Fe¢l fiillel hallottdk, hogy a fitk a tejet lefity-
malva bocifroccsrdl beszéltek, érdekes, mégis
bedolgoztak egy-egy bogrével.
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Visszatérve az osztalyba a tanité néni mondta,
hogy most kovetkezik az iskolataskak tartalma-
nak a megtekintése, munkafiizetek 0sszeszedése.

Mindenki bdszen pakolni kezdett, kivéve Jaz-
minkat.

— Pillanat — szolt —, csak elobb rendbe szedem
magam.

A taskdjabol eldvette neszesszerét, eldvarazsolt
beldle egy csipkés szEli teritdcskét, komodtosan a
padjara teritette. Azutan sorban kirakta ra a feésfit,
hajkefét, aprocska ruhakefét, kozépre pedig felal-
litott egy tiikrocsket.

— Jazminka, mit csinalsz? — csodalkozott ra a
tanitd néni.
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— Elnézést kérek, de kicsit rendbe kell szednem
magam. Anya €s a ndvéreim szerint mindig le-
gyiink nettek — csacsogta kedvesen, és hozzafo-
gott a szépitkezéshez.

Mindenki tiirelmesen varakozott.

2. Dani

szépitkezese utan a tanitd néni dsszeszedte a
munkafiizeteket és berakta a szekrénybe.

Minden gyermek konyvén és flizetén szebbnél
szebb cimkek, feliratok, Attila kifejezését hasz-
nalva megkiilonboztetd jelzések voltak.

— Gyonyoriiek a feliratok, jelek, nagyon gondo-
san késziiltetek az iskolai életre — mondta a tanito
néni.

Minden kisdiakot kiilon-kiilon megdicsért, el-
olvastatta, elmagyaraztatta vele a jelét, feliratat.

— Latom, mindannyian felismeritek a felszere-
Iéseteket. Nagy dicséretet érdemeltek. Nézziik,
mi van még a padon! Latom, a tankonyvek. A
konyveket a padban taroljuk. Szépen, gondosan
rakjatok a pad belsejébe. A tolltartokat a padon
hagyjuk, szilikségiink lesz ra. Nyissatok ki, szive-
sen megnézném a tartalmukat! Nagyon szépek!
Tudjatok mit? Tartsunk egy kis bemutatot! Sétal-
jatok korbe, nézegessétek meg ti is egymasét!

J azminka varatlan, am mindenkit érdekld
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Jo kis nyiizsi keletkezett, felvillanyozta a kicsi-
ket a rogtonzott kiallitas.

— Mindent a szemnek, semmit a kéznek! Egy-
mas felszereléséhez engedély nélkiil nem illik
hozzanyulni! — figyelmeztette a tanitdé néni a ne-
bulokat. — A kiliresedett taskdkat a pad szélén
1évé kampoéra fliggesszétek, €s ezentul minden
reggel igy probaljatok eldkésziilni a tanuldsra —
mondta.

Danika is megfogta a taskajat, de nem fliggesz-
tette sehova. Elindult az ajt6 fele.
— Hova mész Danikam?
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—Haza. Szeretnék haza menni. Ha valamirdl
lemaradok, otthon potolni fogom. Elvégzem
tavmunkaban. Anyukdm is otthonrdl dolgozik.

A tanitdé néni meghallgatta az érvelést, majd
udvariasan a helyére vezette Danit. A biztonsag
kedvéért bevetette a mézes madzagot:

— Ha elmennél, lemaradnal a repiildgép-hajto-
gatasrol. Most kovetkezik.

3. Botond

orsan, mieldtt Danika meggondolta
Gy volna magat, és ismét az ajtot vette

volna célba, gyonyorii szines lapokat
osztott szét a tanitod néni.

Ko6zben megérkeztek a segitdk: két nagyfia. A
repiildgép-hajtogatasban segitettek. Szemlélete-
sen, nagy lapon lassan mutattdk a hajtogatast 1¢é-
pésrol 1épésre.

A kicsik igyekeztek utdnozni Oket. Nagyon
tigyesek voltak. Aprd ujjaikkal szépen, pontosan
kovették a nagyok mozdulatait, boldogan emel-
ték magasba a szebbnél szebb repiiloket.

Két nagylany is érkezett, 6k a kislanyokat ma-
darkdk hajtogatdsara tanitottdk. Bar nem volt
egyszerll, mégis rovidesen gyonyorl példanyok
keriiltek ki az apr6 kezecskék koziil.
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— Lemegyiink az udvarra — sz6lt a tanit6é néni —,
kiprébaljuk, hogyan tudnak repiilni a madarkak
¢s a repcsik.

Mindenki boldogan igyekezett az ajtéhoz, ki-
véve Botondot.
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— Gyere te is, hozd a repiilédet! — hivtak a tob-
biek.

— Tonkrement — suttogta Botond.

— Hogyhogy? — 1épett oda a tanité néni.

— Megsériilt — mutatta a gytlirott, szarny nélkiili
repiil6t.

— Hogyan tortént?

— Ugy, hogy megszagoltam, finom illata volt.
Megnyaltam, az ize is finom volt. Egy kicsit
megkodstoltam. Nagyon finom volt. Csak a szar-
nyat ettem meg, de nem biztos, hogy igy tud re-
pllni.

A rutinos tanité néninek is tatva maradt a szaja,
am gyorsan taldlt megoldast. Mindenre felké-
szilt, volt a fiokjaban néhany eldre elkészitett
példany.

— Tessék, kolcson adom — nyujtott oda egy fe-
hér papirrepiilét Botondnak. — Nem fogyasztani,
roptetni!

Botond az udvaron ismét bonyodalomba keve-
redett. Meg szerette volna mutatni, hogy mélt6 a
kolcson kapott repiilé irdnyitasara, am a buzgal-
ma bajba sodorta.

Tortént ugyanis, hogy amikor a csoport leért
az udvarra, a tanitd neni kijeldlte a felségtertile-
tet. Megmutatta, hol, meddig jatszhatnak a gye-
rekek szabadon a madarakkal és a papirreptilok-
kel.

— A futépélya felé semmiképpen ne menjetek,
mert amint latjatok, Andrés bacsi éppen felméri a
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nagyok kitartd futdsat. Ne zavarjuk oOket! — fi-
gyelmeztette a kis nebulokat.

— Cooper teszt. Hallottam réla, a batyam is le-
futotta — hangzott, nem kell megneveznem a
hang tulajdonosat. Ha mégsem talalnatok ki, el-
arulom: Attila szolt.

A baj abbol adddott, hogy éppen Botond nem
hallotta a tanitdo néni intelmeit, mert mar bdszen
berregett, melegitette a papirrepiild motorjat.

Hatalmas lendiilettel futott a kdlcsongéppel.
Hirtelen kilOtte, bamulta, csodalta, ahogy a leve-
gbben vitorlazott.

A gép hogy-hogysem éppen a futopalyan lan-
dolt.

Botond utana eredt. Eppen akkor, amikor egy
nagyfiu félelmetes iramban kozeledett. Megallni,
iranyt valtani nem tudott. Felemelkedett a ma-
gasba, €s szinte atrepiilt a sliniként 0sszegdmbo-
ly6dd Botond felett.

A nagyfiu lassan megallt, megfordult, visszasé-
talt.

Botond magahoz szoritotta a viharvert repiil6t,
¢s mindenre elszantan varta a kozelgd veszedel-
met. Ugy latta, a fit most veszélyesebb, mint fu-
tas kozben.

— Ide figyelj, te kis hatulgombolos! — mondta a
nagyfill mogorvan.

Botond védekezén maga el¢ tartotta szabad ke-
z¢&t, probalta menteni a még menthetot:
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— Nyugi, besz¢éljiik meg a helyzetet! Keérlek, ne
donts elhamarkodottan!

Nem tudjuk, mi lett volna a taldlkozas kimene-
tele, ha Andréas bacsi magahoz nem intette volna
a nagyfiat. Botondot pedig a tanitd néni vezette
le sebbel-lobbal a futdépalyarol.

— Semmi panik, uraltam a helyzetet... — hebeg-
te Botond, természetesen nem varta, hogy elhigy-
gy¢k. Maga sem gondolta komolyan, hiszen még
most 1s reszketett. Mégis probalt enyhiteni a
helyzetén.

— Megmentettem a repcsit, tess€k nézni, 0ssze
sem gylrddott! Sajnos elveszitettem az iranyitast
felette. Ki kellett hoznom a futopalyardl, miel6tt
a nagyok letaroljak. Ugyes voltam?

4. Kinga

az amugy is eseménydus elsd tanitdsi na-
pon.

Az els6sok egy hosszu asztalt iiltek koril dél-
ben az ebédlében. Eppen elfértek a tanité nénivel
egyutt.

A konyhas nénik elére megteritettek, €s az asz-
tal kozepére helyeztek két tal levest.

— Hagyomany, hogy az elsé osztalyosokat ki-
szolgaljuk. Mindenkinek jobb igy — mondtak
mosolyogva. — Kostoljatok meg a finom paradi-
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csomlevest! — biztattak a kis nebuldkat. Meritse-
tek, de csak annyit, amennyit meg tudtok enni!

Nem sok buzditas kellett, gyorsan fogyott a fi-
nom leves.

A maésodik fogés darastészta volt porcukorral,
vagy eperlekvarral. A gyerekek lelkesen meritet-
tek a szerintiik finom tésztabol.

— Ezt hamar belegeljiik — mondta Botond, és
szemre vald halmot meritett magéanak.

Mindenki joizlien lakmarozott, kivéve egy kis-
lanyt.

A kis cérnavékony Kinga nem mozdult. Nézte,
nézte a talat, és egyre kétségbeesettebb lett.

Réka odasugta neki:

— M1 tortént, Kinga? Merits batran!

Kinga szeme ekkor mar konnyes volt:

— Nem szeretem. Nem kérek darastésztat!

A beszélgetésre felfigyelt a tanitd néni is:

— Kingacska, ha nem szereted, nem erdltetjik.
Csak legalabb kostold meg! Hatha izleni fog!

— Nem kérek! Nem izlik. Tudom, hogy nem fi-
nom.

A mindig deris konyhds néni ezen a ponton
csatlakozott a beszelgetéshez. Kedvesen harsog-
ta:

— Csillagbogaram! Honnan tudod, hogy nem fi-
nom, ha nem koéstolod meg? Legalabb harom
szalat vegyél ki, és izleld meg! Ha nem jo, elvi-
szem ¢s elfelejtjiik.
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Kinga jobbnak latta elfogadni a javaslatot. Ha-
rom szal mégsem a vilag — gondolta. Ha komp-
romisszumot kot, meglssza a tovabbi noszoga-
tast.

N N N

// l I/////l////l///l//%l% ///!//
LN N l\\l\l \l l§l\
B _ 77

x \\ Jh'"._ 0 S
///l/// w4
SEEN N\ i\

Koriiltekintden kivalasztott harom kicsi tészta-
szalat a nagy halmazbol, gondosan elhelyezte a
tanyérja kozepén, majd soéhajtott, és az elsé sza-
lat a villara bokte. Leharapott beldle ugy két mil-
liméternyit, lassan ragni kezdte.

A konyhas néni nézte, a tanitd néni nézte, €s az
egész asztaltarsasag nézte. Mit mondjak, megallt
az ¢€let egy percre.

Amikor az els6 szal elfogyott, Kingéaval egytitt
mindenki nagyot nyelt, és varta a folytatést.

Kinga koriilnézett, latta, hogy a figyelem ko-
zéppontjaba kertiilt. Jobbnak latta folytatni. Fel-
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emelte a masodik szalat, lassan azt is ragcsalni
kezdte.

Amikor a masodik szal is lecsuszott a torkan,
ivott egy korty vizet és nekirugaszkodott a har-
madik elfogyasztadsahoz.

— Igazan nagyobb sebességre kapcsolhatna! En
mar két tanyérral betoltam — suttogta Botond, &m
a tobbiek rapisszegtek:

— Ne zavard! Egyen a sajat tempojaban!

Ekkor mar a szomszéd asztal didkjai is szurkol-
tak az eredményért. Amikor Kinga lenyelte az
utolso falatot, megtapsoltak.

— Aranyviragszalam, kérsz repetat? — lelkende-
zett a harsany konyhds néni.

— K0szonom, jollaktam — suttogta Kinga kime-
rilten. — Teljesen tele a pocakom.
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Amikor apa lett iskolas

E rdekes, kellemes napom volt az iskoldban

— mondta Réka, miutan elmesélte hazafelé
menet Jazmin, Dani, Botond és Kinga tor-
ténetet.

— Jazminka biztosan a baratom lesz, Attila is,
Dani is, Botond is. Szerintem lesz tobb baratom
is, mert aranyosak €s kedvesek a lanyok, a fiuk, a
nagyok, meg mindenki — lelkendezett Réka. Ott-
hon apanak is elmondom.

Az els6 napon harman jottek érte az iskolaba:
¢desanya, dédmama, dédpapa.

A felndtteket megmosolyogtatta Réka csacsoga-
sa. Oriiltek, hogy viddman, panaszmentesen telt a
deleldtt. Meg is tinnepeltek egy-egy fagylaltkehely
kiilonlegességgel a kedvenc cukraszddjukban.

A cukraszda latogatdsa utdn sétaltak tovabb,
hazafelé.
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Miutan Réka kifogyott a mesélésbdl, dédpapa
vette at a szot:

— Emlékszem, édesapadnak is emlékezetes volt
az elsO tanitasi napja. S6t, nekiink is! Igaz, ked-
vesem?

— Izgalmas, emlékezetes — nevetett dédmama. —
Ma mar nem ijednék meg annyira, mint akkor.

— Meséljetek, aranyos dédikéim! Tudjatok, hogy
rajongok minden régi torténetért! — konyorgott
Réka. Edesanya is nagyon kivancsian varta a tor-
ténetet.

Dédpapa mesélni kezdett:

Otthon tortént, Dombaljan. Edesapad ott kezdte
a didkéveket. Nagymamad aznap reggel kordn
elment hazulrodl, osztalyfonokkeént fogadnia kel-
lett a diakjait. A tervek szerint nagyapad, déd-
anyad és én kisértiik volna apadat. Ez volt a terv.
Minden jol kezdddott. Apad szépen felkelt, felol-
tozott, reggelizett, hatara vette a taskajat, és az
ajtohoz 4allt induldsra készen. Dédmamdad a
konyhéban pakolaszott, nagyapad és én 0Oltoz-
tiink, késziilodtiink az indulasra.

— Kimegyek a teraszra, ott varlak benneteket! —
hallottuk apad kicsit izgatott hangjat. Ezt tudo-
masul vettiik. Erthetének gondoltuk a kis izgal-
mat, tudtuk, hogy az elsd tanitdsi nap minden
gyermek szamara kiilonleges.

Dédanyad végzett a konyhaban, bement a szo-
baba atoltozni. Par perc mulva mi férfiak elké-
sziiltiink, indultunk apad utan a teraszra.
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Maér nem volt ott.

Nagyapad hivogatta, nem érkezett valasz. Ki-
mentiink az udvarra, a kertbe, sehol sem talaltuk.
A kiabalasra kijott utra készen a dédmamad.

— Miért kiabaltok? Nem stiket a Berci! — nézett
rank ijedten.

— Nem, persze, hogy nem, csak éppen nem va-
laszol — mondta nyugtalanul nagyapad.

Ekkor dédmamadnak elgyengiiltek a labai, be-
leroskadt a teraszon 1év0 karosszékbe.

— Hogyhogy nem vélaszol? Hol van? Csak nem
tlint el? — szegény dédanyad csak pihegni tudott,
alig volt hangja.

— Nem tudjuk, azért szélongatjuk. Nem vala-
szol. Nem latjuk. Nincs az udvaron, nincs a kert-
ben, nincs a kapuban. Az utcan sem latjuk.

— Akkor keressiik! Rajta! — mondta dédmamad,
¢s felkelt a karosszékbdl.

— Elkezdtiik a keresést — vette at a szot dédma-
ma. — Dédapad az als6é szomszédokat, nagyapad
a fels6 szomszédokat faggatta, semmir6l nem
tudtak. Mentek a kovetkez0 szomszédhoz, am
senki nem latott semmit. En az izgalomtol és az
aggodalomtol felajultan mentem utanuk. Hazrol
hazra haladva eljutottunk a mindig leskelddo
Reza kapujaig. O természetesen latta Bercit.

— A Berci gyereket keresik? Erre ment, hatan a
taskajaval. Gondoltam, biztos az iskolaba megy.
Furcsallottam, hogy nem kisérte senki. Kérdez-
tem is tOle, hogy egyediil mész, te gyerek? Azt
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mondta, nagyfiu, tudja, hol az iskola. A nagypa-
pa és a dédiek majd késoébb jonnek, ha elkésziil-
nek — tette hozza. Ment, délcegen, szaporan szed-
te a labait. Szerintem mar ott van. Menjenek uta-
na!

— Sz6 nélkiil indultunk az iskola fel¢ — folytatta
dédpapa a sztorit. E161 dédanyad, aki hirtelen el-
felejtette a szédiilését. Ha tudott volna, talan re-
piilt volna. Mi igyekeztiink 1épést tartani vele.
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Berobogtunk az iskoldba, Berci tantermébe. Ott
ilt az els6é padban a kis betyar. Integetett, amikor
meglatott benniinket.

Dédanyad levegdért kapkodott, nem jott ki
hang a torkan. Hagytam, hogy nagyapad szoljon
elséként.

A szokasosnal halkabban kérdezte:

— Fiam, mért nem vartal meg benniinket, és mi-
ért nem szoltal, hogy elindulsz?

— Hirtelen tortént — valaszolt artatlan szemekkel
Berci. — Alltam a teraszon, és azon kaptam ma-
gam, hogy elindultak a labaim a kapu felé. Nem
tudtam abbahagyni a lépegetést. Akkor sikertilt
megallni, amikor beértem a tanterembe.

Dédpapa nevetett egyet, majd folytatta:

— Apad leleményes volt. Azt, hogy megallitha-
tatlanul vitték a labai, ellenOrizhetetlen volt. Ezt
nagyapad is azonnal felfogta. Nézett a fiara,
gondolkodott, torte a fejét a kdvetkezd 1€pésen.

Réka nem birta tovabb a fesziiltséget:

— Kikapott apa?

— Azt mondta neki nagyapad, hogy nagyon ké-
sziilt 0 1s az elsO tanitasi napra. Szerette volna a
fiat elkisérni. — Es a dédsziileid is nagyon késziil-
tek a kisérésedre, amibdl ijedt rohanas lett, mert
otthon hagytal benniinket — olvasta apad fejére.

Réka makacsul ragaszkodott a kérdéséhez:

— De kikapott apa? Megbiintette a nagyapa
apat? Azt kérdeztem, kikapott-e.
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— Nem kapott ki, nem kapott biintetést. Apad
ugy gondolta, az elsd tanitasi nap nem kezdddhet
blintetéssel, szidassal. Egyikiink sem akarta,
hogy szomortian kezdje apdd az iskolat. Csak
arra kértiik, hogy néhany napig fogadja el a kisé-
retiinket és legyen tiirelme megvarni, amig elké-
sziiliink. Mi pedig elhataroztuk, reggelente fel-
gyorsitjuk a késziilddésiinket, hogy ne kelljen
rank varni.

— Apat reggelente ti kisértétek az iskolaba? —
kérdezte Réka.

— Igen, nagyon szerettilk kisérni. Nagymamad
korabban indult, nagypapad is koran elment, mi
raértiink, és boldogan vallaltuk a kisérést. Edes-
anyaddal ugy besz¢ltiik meg, hogy amig itt le-
sziink nalatok, reggelente ¢ kisér, ebéd utan pe-
dig minden nap elmegylink érted. Mire megebé-
delsz, a tanterem eldtt varunk. Hazafelé nagyot
sétalunk, kozben mesélsz az iskolarol.

— Edes, draga dédmamikam, dédpapikam! Na-
gyon-nagyon jo lesz!

%@K@@Q
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A hangok vilaga

¢ka nagyon szerette a hazafelé vezetd
R sétakat a dédsziileivel.

Neéha Osszekapcsoltdk egy kis varosné-
zéssel, erdd széli koborlassal, kozben nagyokat
beszélgettek.

A szoOt tobbnyire Réka vitte. Dédsziilei tiire-
lemmel, 6rommel hallgattdk a kifogyhatatlan ¢I-
ményeket. Réka mesélt, mesélt, minden alka-
lommal Gjraélte a délel6ttot.

— A tanitd néni ma egy nagyon sz€p természet-
filmet vetitett. Azt mondta, nyaron a Balaton-
felvidéken nyaralt, ott készitette. Hegy, volgy,
erdd, tisztas, szikla, patak, hegyi 0svény, kapolna,
madar, mokus, mehecske, pillangd, legyecske,
szarvasbogar, pok, és még sok minden lathato volt
a felvételen — mesélte Réka nagy lelkesedéssel. —
Amikor vége lett a filmnek, a tanitd néni meg-
kérdezte:

73



— Tetszett?

— Igen! — lelkendeztiink.

— Valami azonban furcsa volt — mondték tobben.

— Oriilok, hogy feltiint. Vajon mi volt furcsa?

Attila azonnal vélaszolt:

— Némafilmet lattunk.

A tanitd néni bologatott, majd ismét lejatszotta
a filmet.

— Eszrevettetek valami valtozast az elé6z6hoz
viszonyitva?

—Igen! Igen! — most mar tobben széltunk. En
1s, mert észrevettem bizonyos hangokat. Hallot-
tam a sz¢l zagésat, ag reccsenését, patak csobo-
gasat.

— Ezek a természet hangjai — mondta a tanitd
néni. — Ujra vetitem, figyeljetek!

Akkor mar madarcsiripelést, rigofiittyot, vala-
milyen karogést, méhecske és 1égy dongicsélését,
tavolbol kutyaugatast is hallottunk. En vala-
mennyit észrevettem! Fel is soroltam. A tobbi
gyerek is ugyanazt hallotta.

— Allathangokat hallottatok — bélintott a tanitd
néni. — Bar nem értjiik mit mondanak, halljuk oket.

A kovetkezd ismétlésnél harangzigast, kopa-
csolast, motorberregést, repiilézagast hallottunk.
Most mar nagyon figyeltiink, mindenki fel akart
valamit fedezni. Sikeriilt is.

— Nagyon figyelmesek vagytok! — dicsért ben-
nlinket a tanité néni. — Ezek mesterséges targyak
altal, ember kozremiikodésével keltett hangok
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voltak. Most j6l figyeljetek! Még egyszer, utolja-
ra lejatszom. Mit hallotok még az el6z6 hango-
kon kiviil?

Az egész osztaly zugta:

— Gyerekeket hallunk. Turazik egy csapat, 0k
beszélgetnek.

— Bravo! — nevetett a tanitd néni. — Kivalé meg-
figyeldk vagytok! Minden hangot felismertetek.
Igy lett teljes és életszerti a filmem.

Kikapcsolta a szamitogépet, €s azt mondta,
hogy itt az iskoldban sok oran keresztiil az embe-
r1 hangokkal fogunk nagyon alaposan megismer-
kedni. Megtanuljuk a beszédhangok helyes kép-
z8&sét, ejtését, Osszevonasat sok-sok érdekes jaték
segitségével. Azt is mondta, hogy beszédhango-
kat képezni, a hangokbol értelmes szavakat al-
kotni, a szavakbol mondatokat flizni csak az em-
ber képes. Es akkor megkérdezte:

— K tart velem ezen az érdekes kalandtiran?

Mindannyian felemeltiik a keziinket, én is, mert
szerintem nagyon izgalmas lesz.

— Azonkivil a betlik felismerését, 6sszevonasat,
irasat is megtanuljuk. Az olvasas és iras rejtelme-
ibe, a szamolas tudomanyaba is szeretnélek be-
vezetni benneteket — folytatta a tanitd néni.

Attila, akir6él mar tObbszor meséltem, lelkesen
kurjantotta:

— Oké. Benne vagyok. Nekem tetszik. Akar
kezdhetjik is.
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— Kezdjiik a kalandtirat egy kitalalos jatékkal!
— mondta a tanité néni. — Allatok nevére gondo-
lok, de nem mondom ki teljesen a neviiket, csak
né¢hany hangot.

Els6 rejtvényem:

— -a -a. Melyik allatra gondoltam?

— Galamb! — mondta Jazminka.

— Hat még?

— Malac! — sz6lt Dani.

— Hat még?

— Macska! — kialtottam.

— Hat még?

— Farkas! — zengte Botond.

— Hat még?

— Kakas! — kukorékolta valaki a mésik padsor-
bol.

— Kovetkezd talalds kérdésem igy hangzik: -a
-a -a. Melyik allat nevére gondoltam?

— Vadgalamb — turbékolta Kinga.

— Hat még?

— Vadkacsa, vadmalac, vadmacska — sorolta At-
tila.

Ujabb fokozatra kapcsolt a tanité néni:

— -a -a -a -a. Melyik allatra gondoltam?

— Szalamandra! —mondtam gyorsan, mindenkit
megeldzve.

— Nagyon {igyes vagy, Réka! — mondta a tanito
néni, és megsimogatta a buksimat.

— Nehezitsek? — tette fel kérdését a tanitd néni.

— Igen! — harsogtuk.
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—Jo. Most egész mondatot fogok mondani -a
hanggal: Barbara magas, Csaba magasabb. Tud-
tok hasonl6t?

Azonnal jelentkeztem, mert volt példam:

— Anna haja barna. — mondtam biiszkén.

Képzeljétek, ki volt a kovetkezd jelentkezd!
Botond, a repiildgép kostolgatd! Felallt és han-
gosan szavalt:
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— Nagy falat van a kanalamban. Hamm. A ha-
samban van!

Nagy tapssal jutalmaztuk az eléadésat.

— Attila, mondasz valami érdekeset? — kérdezte
a tanitd néni.

— Majd ha fagy! — szolt huncut mosollyal Atti-
la.

Mindenki nevetett. Kinga is felbatorodott, be-
kapcsolddott a jatékba, énekelni kezdett:

— Hatan vannak a — itt kicsit megallt, mert az
kovetkezett volna, hogy a mi ludaink. Helyette
igy folytatta: a nagy madarak.

A tanitd néni tapsolt, annyira tetszett neki.

— Jatsszuk el! Gyertek! Illetve talpra magyar!

Kiszaladtunk a tabla el¢, és eljatszottuk sokszor
a korjatékot.

Jaték utan a tanit6 néni komolyra forditotta a
szot.

— Mikozben jatszottunk, megismerkedtiink az
els6 hanggal, az a-val. Most megfigyeljiik a kép-
z¢ését. Tegyétek a tenyereteket a nyakatokra, igy
— mutatta.

— Jaj, ez f4)! — szisszent fel az egyik kislany.

— Ne szoritsd, csak puhan érj a borodhoz! — se-
gitett a tanit6 néni. — Most nyissatok szép nagyra,
kerekre a szdjatokat, és mondjatok utdnam: — A.
Mit éreztek?

Képzeljétek dédikéim, azt éreztem, hogy vala-
mi rezeg a torkomban. Meg is mondtam a tanito
néninek. Es a tobbiek is ugyanazt érezték.
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—Jol érzitek! — bolintott a tanitdé néni. — A
hangszalagotok rezeg. A tiid6tokbdl kiaramlo
levegd rezegtette meg, €s egy gyonyorli zonge
keletkezett: az ,,a” hang. Mondjuk még egyszer!
Most halkabban! Hangosabban! Megint halkan!
Megint hangosan! Most olyan hosszu ideig, amig
a levegOtok rezegtetni tudja a hangszalagotokat.

A tanité néni mutatta, mi pedig boldogan uta-
noztuk. Nagyon érdekes volt.

— Most pedig mindenkit meghallgatunk, milyen
szépen ejti az ,,a”° hangot, az els0 maganhangzdt
— mosolygott rank a tanito néni. Es akkor egymas
utan sorban bemutattuk az ,,a” hangunkat.

— Eszrevettetek valami érdekességet? — kérdez-
te a tanito néni.

Egy kislany, akinek a neve most nem jut az
eszembe, azt mondta, hogy szerinte majdnem
mindenki hangja masképpen szolt. Mi is igy hal-
lottuk, és kicsit meg is ijedtiink. Azt gondoltuk,
nem jol tanultuk meg. A tanité néni megnyugta-
tott benniinket. Azt mondta, hogy ez igy termé-
szetes. A hangszalagunk vastagsagatol fiigg a
hangunk szine. Mivel a hangszalaink vastagsaga
kiilonboz0, a hangsziniink is kiilonb6zo.

Es még azt is mondta, hogy minden ember
hangja jellegzetes, ezért az ismerdsok, de kiilo-
nosen a csalddtagok sok hang koziil felismerik
egymaset.

— Biztos vagyok benne — mondta, — hogy anyu-
katok, apukatok, nagysziileitek, testvéretek hang-
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jat szaz koziil felismeritek. Es ez nagy biztonsa-
got ad. Majd ha jobban megismerjiik egymast, itt
az osztalyban is fogunk jatszani hangfelismerdst.

Réka dédsziileire nézett, latta, hogy mindketten
nagyon elégedettek a beszamoloval. Nagy leve-
g0t vett, és folytatta, volt még mondanivaloja.

—FEs mivel nagyon iigyesek voltunk, jutalom
mesét kaptunk ajandékba. A tanité néni elmondta
a kecskegiddk meg a farkas meséjét. Tudjatok,
amelyikben a kis giddk azért menekiilnek meg,
mert hidba probalta a farkas utanozni a kecske-
mama hangjat, a giddkat nem tudta megvezetni.
Csak akkor nyitottak ki az ajtot a csemetek, ami-
kor az anyukajuk szolitotta Oket. Mert senkinek
nem volt olyan kedves, barsonyos hangja, mint
az anyukdjuknak. Az anyukdk hangjat senki
hangjaval nem lehet dsszetéveszteni. En is felis-
merem anya, apa, nagymama, nagypapa, Naca
néni, Reza néni, Kincsd, Kristéf hangjat, €s nana,
hogy a tieteket is. Ti is felismeritek az én han-
gomat, dédikéim?
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— Ezer koziil — nevetett dédpapa.

— Tizezer koziil — licitalt r& dédmama.

— Ellendrizni fogom! Este nagy hangfelismerési
jatékot rendeziink. Bevonjuk anyat és apat is!
Benne vagytok?

— Szoktunk mi ellenkezni? Nana, hogy benne
vagyunk!

Hazafelé menet dédmama Réka tiindéri besza-
moloja utan kedvet kapott egy kis nyelvészke-
déshez:

— Az a pad szabad! — mutatott a kozeli padra.

— Szabad a karja? — ajanlkozott dédpapa.

— Ha annyira akarja! — bolintott dédmama. Be-
lekarolt dédpapaba, a padhoz sétéltak, leiiltek.

Réka kozéjik furakodott. Kicsit sziik volt a
hely, de dédmama helyet szoritott.

— Maradj csak, angyalka! — csillogtatta a tudo-
manyat.

Mint mindig, most is Olelés lett a kedves be-
sz€lgetés vége.

— Nekem van a vildgon a legaranyosabb déd-
mamam ¢és dédpapam. Nyelvészkedni is tudnak.

Akarcsak én.
LN
A, A
A
4
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A betiik vilaga

sokat varni az elsd betli megismeresére.
Miel6tt azonban megtortént volna a

nagy bemutatkozas, a tanitd néni apro léggom-
boket osztott szét a gyermekek kozott.

— Fujjuk fel sz&ép nagyra, hajra! — mondta, és 6
maga is hozzafogott.

Egy perc sem telt el, a tanterem duci lufikkal
volt tele. Kinek gyorsabban, kinek lassabban si-
keriilt felfijni. A végeredmény nagyszert lett.

R ¢kanak ¢€s osztilytarsainak nem kellett
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— A tiidében 1évd levegd keriilt a lufikba —
mondta a tanitd néni. Segit benniinket a hang-
képzésben is. Minél jobban tudunk gazdalkodni a
levegdvel, anndl tisztabb lesz a hangok képzése.
Ezért most, és ezentil minden anyanyelvi 6ran
1égzOgyakorlatokat végziink.

Odaallt a gyerekek elé, kihtizta magat, és kérte,
hogy utanozzak.

— Alljatok egyenesen, tegyétek a kezeteket a
mellkasotokra, igy, ahogyan én teszem — mutatta.
— Az orrunkon keresztiil szivjunk be j6 nagy
adag leveg6t! Remek! Erzitek, hogy megemelke-
dett a mellkasotok? A tiidé megtelt levegével. Es
most hirtelen fujjuk ki! Na, még egyszer! Es még
egyszer!

A gyermekek lelkesen szivtak ¢és fujtak a leve-
gbt. Emelkedtek szépen a mellkasok.

— Ne a nyakamba f0jd! — sz6lt Jazminka a mo-
gotte 1égzOgyakorlatozo osztalytarsanak. — Tonk-
reteszed a frizuramat!

Miel6tt vita kerekedett volna, a tanitd néni 0j
gyakorlatot mutatott:

— Szivjuk be a levegdt, €s most nagyon lassan,
ovatosan fajjuk ki. Mutatom! Min¢l tovabb ma-
rad levegdnk, annal ligyesebbek vagyunk!

A nebulok kovették a mintat, j61 gazdalkodtak a
levegdvel.

Par ismétlés utdn a tanité néni a padokra lyu-
kasztogéppel készitett szines pettyeket rakott.
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— Ezeket a pettyeket probaljatok ugy fujni,
hogy ne repiiljenek le a padrél! Nagyon ovato-
san, nagyon kicsi levegdvel. Megmutatom.

A tandri asztalra tett par papirpottyot, €s na-
gyon Ovatosan fujta.

— Latjatok? Olyan gyengén fujom, nem is hall-
juk a levegd aramlasat. Tegyétek a pad kozepére
a pettyeket, egyet fujjon az egyik gyerek, utana a
masik. Akkor lesztek ligyesek, ha kézépen tudja-
tok tartani. Vigyazat! Nem verseny, nem gy0z,
aki atfujja a masik térfelére.

Miel6tt kaosz keletkezett volna, vége lett ennek
a jatékos gyakorlatnak is.

— Most pedig indul a virtudlis kalandtira — szolt
a tanitd néni. Ellatogatunk a nyomtatott betlik
birodalmaba.

— Miért nyomtatott a neve a betlinek? — kérdez-
te Reka.

— Azért, mert ezzel a betliformaval nyomtatas-
ban taldlkozunk: konyvekben, plakatokon, rek-
lamokban, utcai feliratokon, jatékokon, iizletek-
ben a termékek csomagolasan, szoval amerre né-
ziink, szinte mindeniitt.

— A betli az ember egyik legdsibb talalmanya —
mes¢lte a tanitd néni. Az elsd jelformakat az
egyiptomiak, a kinaiak, a majak €s a mezopota-
miaiak foldjén talaltik a tudésok. Megmutatom a
foldgombon, hol talalhatok ezek a helyek. Néz-
zétek!
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Kivetitette a digitalis tablara Egyiptomot, Ki-
nat, Amerikat, Kozel-Keletet. Megmutatta, ki-
emelte a leléhelyeket, és végiil az ott talalt felbe-
csiilhetetlen értékii jeleket.

— Nagyon régiek, tobb ezer évvel ezeldttiek
ezek a jelek, és amint latjatok, inkabb képek,
mint betik. A bonyolultsdguk miatt azokban a
régi idékben nagyon kevesen tanultak meg ol-
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A gyerekek bamultak az egyiptomi, a bonyolult
kinai, a kiillonos maja és héber jeleket.

— Tanitdé néni el tudja olvasni? — érdeklodtek
tobben.

— Sajnos nem. Még a tudosoknak is fejtorést
okozott ezeknek a régi-régi irasformaknak a
megfejtése. Talan a bonyolultsag volt az egyik
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ok, hogy a jelek egy i1d6 utan egyszerlisodni
kezdtek, végiil kialakultak a betlik. Mutatok régi

latin betliket is. Ezek mar
nagyon hasonlitanak a ma
is hasznalt betlikre.

—Mi a latin Dbetlket
hasznaljuk — folytatta a
tanitd néni. — Néhany ki-
vétellel minden hangot
egy betlivel jelolink. A
betliket egymas mellé rak-
juk, 0Osszeolvassuk, meg-
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sziiletik a szo, a szavakbol pedig a mondat. Ha
megismerjiilk a hangok képét, a betiit, megtanu-

lunk olvasni.

— Valéban nem olyan bonyolult, megtanulhato.

En kénnyen megtanultam.

— mondta Attila.
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Ugyanis tudok olvasni

— Remek. Ezennel
segédemmé fogadlak.
A joO tandrsegéd nagy
kincs. Légy szives,
olvasd el helyettem,
amit a tablara vetitet-
tem!

Attila  készségesen,
biliszkén vallalta a se-

géd szerepet. Felallt, kisétalt a tablahoz. Hango-

san, hiba nélkiil olvasta:
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— Az els6 nyomtatds Gutenberg nevéhez fiizo-
dik, tobb szaz évvel ezelott. Itt lathatd az elso
nyomdagép rajza. Nincs odairva, de tudom, hogy
német volt — flizte hozza.

— Nagyszerli, nagyon megdicserlek, Attila.

— Gyerekek, ki tud még olvasni? — kérdezte a
tanito néni.

Ekkor az eddig csendben mélazé Jazminka je-
lentkezett:

— En is tudok.

— Kérlek, olvasd el a kovetkezO0 mondatot! —
mondta mosolyogva a tanitd néni.

Jazminka felallt, megigazitotta a ruhgjat, a ha-
jat, majd hangosan, tisztan, pontosan olvasta:
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— Az elsé magyar nyomdat HESS ANDRAS
nyitotta Budan Matyés kiraly uralkodésa idején.

A tanitd néni udvariasan, elismerden bolintott,
jelezve, hogy Jazminka helyesen olvasta el a
szoveget.

Réka amulva fordult baratnéjéhez:

— Téged ki tanitott meg olvasni?

— Senki. Amikor a nOvéreim olvastak otthon,
mindig odasomfordaltam melléjiik. Es egyszer
csak én is tudtam. Ram ragadt.

— Irigyellek. Rovidesen behozom a hatranyt —
fogadkozott Réka.

— Figyelmet kérek! Azok kedvéért, akik még
nem ismerik a betlik titkat, megmutatom egyik
kedvencemet, az ,,A” betlit. — mondta a tanito
néni, €s a digitalis tablara rajzolt két egymasnak
tamasztott egyenest, amolyan satortetdt, kdozépen
osszekototte egy fekvo egyenessel.

— Ez a nyomtatott nagy ,,A”. Barmekkorara raj-
zolom, ha ezekbdl az elemekbdl igy rakom Ossze,
akkor ez a nagy nyomtatott ,,A”. Nézziik, alaposan
megfigyeltétek-e az ,,A” betiit! Ki tudok-e fogni
az ¢berségeteken?

Felrajzolt nagyot, nagyobbat, még nagyobbat,
aprot. Kiilonbozo szintieket is, de a gyerekek
egyre csak azt harsogtak: —,,A”!

A tanitd néni elégedetten szolt:

— Kivald! Latom, nagyon figyeltetek. Kicsit ne-
hezitek! A szamitogépeken, okostelefonokon
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sokféle betlitipus taldlhato, azokbol mutatok né-
hanyat.

Kivetitett sokféle nagy nyomtatott ,,A” betiit.
Ko6zosen megfigyelték az apro eltéréseket.

— Most pedig megmutatom a nyomtatott nagy
,»A” betll kicsinyét, a nyomtatot kis ,,a” betfit.
fme: ,a”.

— Nem hasonlit az anyukajara — mondta Emese.

— Olyan, mint egy dgaskodo6 kobra, akinek na-
gyon tele van a pocakja — szolt Botond.

— Botond, neked mindenrdl az evés jut eszedbe
— nevetett a tanitd6 néni. — Ezt nem tudod meg-
kostolni, vetitett kép. A megallapitasod viszont
nagyon szellemes. Gratulalok!

Jot nevettek a gyerekek. Valamelyik megje-
gyezte:

— Botond is igy szokta bamulni a pocakjat,
amikor sikeriilt j6llaknia.

— Ellenérzom, hogy ezt a furfangos alaka betiit
1s felismeritek-e — mondta a tanitd néni, és sok-
sok ,,a” betlit rajzolt a digitalis tablara.

— A legkisebb a bdélcsis, kicsit nagyobb az ovis,
nagyobb az altalanos iskolds, a még nagyobb a
gimnazista és a legnagyobb az egyetemista —
mondta Emese, akirdl tudjuk, hogy sok tesoja
van. — Torpék, oridsok, de mindegyik nyomtatott
kis ,,a”.

— Orém veletek tanulni — lelkendezett a tanito
néni. — Mutassatok meg a sziileiteknek is a tu-
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domanyotokat! Keressetek az otthoni mesés-
konyvetekben ,,A” és ,,a” betiiket!

A nebuldk buzgon fogadkoztak, hogy nagy va-
daszatot fognak otthon tartani.

— Gyermekeim, még megfigyeliink valamit —
szoOlt a tanité néni. — Egyméas mellé helyezem a
nyomtatott nagy ,,A” betiit és a nyomtatott kis
,,a” betit. Hasonlitsuk 0ssze a méretiiket!

— A kicsi a mama derekaig ér. En is éppen ad-
dig érek az apukamnak — mondta Akos, aki nem
tartozott a magas gyermekek kozé. — Kisnoveési
vagyok, mint az anyukam. Anyukdm mondta,
hogy ez semmif¢le hatranyt nem jelent. Ugyan-
olyan iskolaérett vagyok, mint a tobbiek.

— Nagyon helyesen mondta az anyukad. — Meg-
simogatta Akos kobakjat a tanitd néni.

—J6 és eredményes munkat végeztiink, megér-
demeljiik a jatékot, szaladgalast. Ramoljunk 6sz-
sze, ¢s induljunk az udvarra — fordult a gyerme-
kek felé a tanitd néni.

— A legjobb dontés! — kurjantott Dani, és rohant
az ajto felé.
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Anyaido, apaido

z iskolds Rékanak szépen kialakult a na-
A pirendje. Mint tudjuk, a sziilei ugy don-

tottek, hogy a délutant nem tolti az isko-
laban, otthon késziil fel masnapra.

Ebéd utan minden nap érte mentek. Mostana-
ban a dédsziilok vartdk a tanterem ajtajaban, 1d6-
vel pedig az ¢édesanyja fog elébe menni.

Hazafelé soha nem siettek. Séta kozben Réka
elmesélte a déleldtt esemeényeit, €lményeit. Déd-
sziilei kitartdan, tiirelmesen hallgattak.

Kicsit meg-megalltak, nézegetteék a kirakatokat,
a csaladi hazak kertjeit, néztek, hogyan gyiile-
keztek a fecskék, késziilodve a hosszt utra. Ha
Rékanak kedve volt, a jatszotéren is 1dOztek.

— Mire hazaériink, kiengeded az iskolai faradt
g6zt — szokta mondani dédpapa.
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— Felfrissiilsz, nekiink pedig meglesz a szokott
napi sétank. Mindenki jol jar.
— Egyetértek — bolintott nevetve Réka.

Edesanya mindig finom uzsonnaval varta a kis
csapatot. Kézmosas utan Réka otthoni ruhéaba
oltozott, asztalhoz iiltek, €s joiziien falatoztak.

Uzsonna utan kovetkezett az anyaidé. A déd-
sziil6k ilyenkor visszavonultak a szobajukba pi-
henni, Réka beszdmolt ¢desanyjanak az iskolai
eseményekrol. Ha sziikségesnek éreztek, megbe-
sz¢ltek a tanultakat, esetleg kicsit gyakoroltak,
majd Réka bepakolta a kovetkezd napi felszere-
1ést a taskaba.

— Segitek bepakolni, édesem — ajanlkozott az
anyukaja.

— Anya, tudom egyediil. Hallottam, amikor
apaval arr6l beszélgettetek, hogy tiszteletben
fogjatok tartani az autondmiatorekvéseimet. A
taska bepakolasa ilyen. Szolok, ha segitségre lesz
sziikségem.

Edesanya sohajtott, bolintott.

— Rendben. Felsorolom, hogy holnap mire lehet
sziikséged. Az nem beavatkozas.

— Oké. Légy szives sorold, ellendrzom. Ugye,
hogy megy nekem egyediil! — szolt Réka, szere-
tettel Olelve at édesanyjat.

Az ,,A” betli tanuldsanak délutanjan édesanya egy
halom régi szines jsdgot hozott fel a pincébdl.
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— Arra gondoltam, kislanyom, ha van kedved,
kereshetnél szép, kiilonleges ,,A” és ,,a” betliket
az Ujsagokban. En kivagom, te felragasztod egy
lapra, és elviheted holnap az iskoldba. Lehet,
hogy tetszeni fog a gyerekeknek.

Réka lelkesen szedte eld fiokjabol a fehér lapo-
kat, ollot, ragasztot, varta az érdekes munkat:

— Jo otlet. Fogjunk hozza!
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Rovid 1d6 alatt két lapot teleragasztottak szebb-
n¢l szebb, kiilonlegesebbnél kiilonlegesebb ,,A”
¢és ,,a” betukkel.

Réka repdesett az 6romtdl. Boldogan mutatta a
szobajukbol kilépd dédsziileinek.

— Nagyon szép a valogatés és az elrendezés is!
— mondta dédmama. — Képzeld, kincsem, dédpa-
paval mi is készitettiink egy kis meglepetést.
Dédpapa megrajzolta az ,,A” betlik varat csupa
,,A” és ,,a” betiibol. Ide nézz!

— Hat ez szuper! Dédpapa! Csucs vagy! Ezt is
elviszem holnap az iskolaba!

Idékozben hazaérkezett édesapa. Elamult, ami-
kor meglatta a rengeteg ,,A” betlit és a beldle ké-
sziilt alkotasokat.

— Ebbe a projektbe feltétlen beszallok. Gondol-
kodom, gondolkodom, mit taladljak ki! Hm!
Megvan! Kinagyitom és kinyomtatom a szami-
togépemen taladlhatdo valamennyi ,,A” és ,,a” be-
tiit. Mit szolsz, kislanyom?

— Oriasi 6tlet!

— Milyen szintiek legyenek?

— A nagyok kékek, a kicsik zoldek. Es koszi!
Segithetek?

— Természetesen. Az ,,A” betlit ismered, azokat
a tipusokat nyomtatom, amelyek neked tetsze-
nek. Mehetiink? Ugyis vartam mar az apaidot.
Gyere, ¢desapa legszebb Réka lanya!

Felmasiroztak a galéridra.
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Réka megvarta, amig édesapja is otthoni ruhaba
0ltozott, aztan mindketten leiiltek a szdmitdogép
elé. Munkahoz lattak. Kozben Réka immar har-
madszor is elmesélte délelStti élményeit. Edesap-
ja figyelemmel, mosolyogva hallgatta.

Mire befejezték a nyomtatast, éppen elkésziilt a
vacsora. A napnak az a meghitt, nyugodt iddsza-
ka kovetkezett, amikor egyiitt {ilt asztalhoz a csa-
lad. Ilyenkor széhoz jutott mindenki: édesanya,
¢desapa, dédmama ¢és dédpapa is. Réka utan.

Reékanak altalaban vacsora kdzben is eszébe ju-
tott valami, amit addig nem mesélt el. Most ¢ép-
pen Akossal kapcsolatban.

—Ez nem vidam torténet lesz, a kisnovésu
Akoskarol szol, akivel két nagyobb fin udvariat-
lanul beszeélt. Mesélhetem? — kérdezte udvaria-
san.

— Természetesen. Erdeklddve hallgatunk — bo-
logattak a felndttek.

— Ugy tortént, hogy Akos a mosdoba igyeke-
zett. A folyosén, a mosdo eldtt megallitotta két
nagyfil. A darastészta kostolgatdo Kingaval ép-
pen akkor jottiink a kézmosasbol, mindent lat-
tunk, hallottunk, sot! Egy kiss€, hogy ugy mond-
jam, részeseli is lettiink a torténetnek. Szo6 szerint
ugy tortént, ahogy most elé fogom adni.

Tehat:

— Hé, bogyodtermetii! Nem tévesztetted el a haz-
szamot? Ez nem 6voda! — mondtak a nagyfiuk.
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— Nem tévesztettem el. Els osztalyos vagyok —
nézett a szemiikbe batran Akos. Zardjelben meg-
jegyzem, tényleg nem félt, lattam.

— Ilyen mélynovésii az idei évjarat? — gunyo-
lodtak a nagyok.

— Nem mindenki ekkora. En kisnvésti vagyok,
de nem zavar. Nem késziilok sem zsirafgondo-
zonak, sem toronypucolonak. Oda ti menjetek!

— Tal nagy az arcod, kisoreg! — A nagyok csi-
pore tettek a keziiket, gy bamultak baratsagtala-
nul Akoskara. Farkasszemet néztek, majd 1éptek
egyet Akoska felé.

Most figyeljetek! — emelte fel Réka az ujjat. —
Képzeljétek, akkor a vékony kis Kinga a nagyfi-
uk elé allt két kis kezébdl véddszarnyat képezve,
¢s rajuk ripakodott:

— Nem szép dolog a kicsikkel ilyen hangon be-
sz¢Ini!

A nagyfiuk meglepddtek, de hamar visszatért a
batorsaguk.

— Te nem kaptal sz6t, kis hamozott giliszta!

— Egimeszel6k! — mondta Adélka halkan, behi-
zott nyakkal.

A fiak Adélka és felém fordultak. Nem taga-
dom, akkor mindharmunkba belebujt a nyuszi.
Megijedtiink.

Képzeljétek, képzeljétek! Abban a szorult hely-
zetben nekem hirtelen Oridsi Otletem tamadt.
Mondtam azonnal halkan a tobbieknek:

— Van egy otletem! Futas!
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Amint kimondtam, megcéloztuk a tantermiin-
ket, és ugy elszaladtunk, mint a vihar.

— A nagyfitk mit csinaltak? — kérdezte apa.

— Fogalmam sincs. Nem néztlink hatra.

— Ilyen remek végkifejlet utan 6rom lesz készii-
16dni a fiirdéshez — mondta nevetve édesanya. —
Amig elvégzek a konyhaban és fiirdvizet csor-
gatok, kicsit még hancurozzatok, aztan irdny a
fiirddszoba! Ma este ki a soros mesemond6?

Harman is jelentkeztek. A dédsziilok, €s édes-
apa is ugy emlékezett, 6 kovetkezik.

— Reéka, ki mese¢ljen ma este?

— Nalam dontetlen az allas.

— A flirdés végére sziilessen meg a dontés! —
nevetett ¢desanya.
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Retro modszer

z elso betlitanulos ora utan Réka kicsit
A neheztelve kérdezte anyukijatol, miért
nem tanitottdk meg 6t is olvasni.

— Attila tud, Jazmin tud, én nem — mondta szo-

morkésan.

— Hidd el édesem, nem maradtal le semmirol —
nyugtatta az édesanyja. — Frdekes, izgalmas a
hang és betli megismerése az iskolaban az osz-
talytarsak korében is. Biztos vagyok benne, hogy
rovid 1don beliil ugy fogsz olvasni, mint a vizfo-
lyas!

— A taniténak legnagyobb 6rome tobbek kozott
az, amikor tanithatja olvasni és irni a gyermeke-
ket. Nekiink is az volt — kapcsolodott a beszelge-
tésbe dédmama.

Dédpapa buzgon helyeselt.

— Dédpapa! Ti is igy tanitottatok régen a han-
gokat ¢és a betliket?
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— Nem egészen — valaszolt dédpapa. — Akkori-
ban nem volt szamitogép, tablagép, internet, di-
gitalis tabla. Mi felndéttként kezdtiink baratkozni
ezekkel a csodamasinakkal. Ma is kiizdok a mo-
biltelefon hasznalataval. A szamitogépet messzi-
rol nézem, de nem értem. Az iskolaban csak ha-
gyomanyos, jO nagy, fabol késziilt tablara, ha-
gyomanyos krétadval irtunk, az allt rendelkezé-
stinkre. Viszont fiatalon lelkesek, leleményesek
voltunk. Kitalaltunk egy szerintiink érdekes ke-
retjatekot a betlik ismertetés¢hez.

— Példaul? — szolt kozbe Réka.

— Példaul felcsaptam j6 oOreg betlikiralynak.
Dédanyad varrt nekem palastot, telehimezte
szebbnel szebb betiikkel. Minden 1 betli tanita-
sakor beoOltoztem, és eldadtam torténetemet a
megtanulandd betlirél. Készitettiink kartonbol
egy nagy varat, dédmama telefestette gyonyori
szines betiikkel. Az lett a betlivar. Sokféle aka-
dalyt, cselt kellett lekiizdeniiik, rejtvényeket
megoldaniuk a gyermekeknek, hogy bejuthassa-
nak a betlivarba, és megismerkedhessenek, barat-
sagot kothessenek az 1) betiikkel.

— Tok érdekes lehetett! — lelkendezett Réka.

— Remélem! Azért talaltuk ki, és készitettiik el
— mosolygott dédpapa. — A tanit6 nénidhez ha-
sonldan, &m én csak krétaval rajzoltam a tablara
sok, kiilonbozé méretli és szinll betlit. Gyakor-
lasként megformaztuk fonalbodl, hajszaldrotbol,
hurkapalcabol, ha dédmamadnak volt ideje, és
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gyurt tésztat, akkor tésztacsikokbdl is, amit a
kalyhan atsiitottiink. Papirnyomdat, burgonya
nyomdat készitettiink, gy gyakoroltuk a felis-
merést. Szines kartonpapirbdl nagyméretii betii-
ket vagtunk ki, azzal kirakost jatszhattak a gye-
rekek. Valahogy igy volt — emlékezett vissza
dédpapa.
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— Igen, valahogy igy volt. Dédapad addig nem
nyugodott, amig minden tanitvdnya meg nem
tanult szépen olvasni. Sok praktikat bevetett —
fuzte hozza dédmama. — Aki elakadt, azt kiilon
segitette faradhatatlanul.

— Milyen akadalyokat talaltatok ki?

— Példaul a vararokban betiiket rejtettiink el, a
talalt betlikkel a gyerekek szavakat alkottak;
vagy a talalt betliclemeket Osszeraktak, ugy al-
kottak meg az 1j betiit. Eteleket valogattak a ta-
lalt képek koziil, amelyikekben elbljt az 0j hang,
majd jatekosan feltalaltik; vagy olyan allatokat
tereltek a karamba, amelyeknek a nevében szere-
pelt az ) hang és betli. Ilyesmiket talaltunk ki.
Dédmamad rengeteg képet készitett viragokrol,
allatokrol, novényekrdl, gyerekekrdl, én pedig az
oréan felhasznaltam.

Réka nagyon érdekesnek taldlta dédpapa visz-
szaemlékezesét.

—Fn apa szavaival élve digitalis bennsziilott
vagyok, de veletek is szivesen tanultam volna.
Nekem tetszik ez a retro modszer. Nagyon érde-
kes lehetett a varjaték, vagyis a var bevétele.
Dédpapa, eltettétek a régi képeket, a kretat, szi-
vacsot idOkapszulaba?

—Nem tettiik el. Talan a régi iskola padlasan
valami megmaradt.

— Meg fogjuk keresni! Ha lemegyiink Dombal-
jara, elsé utunk a régi iskoldba vezessen. Apa,
segitesz?
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— Feltétlen! Igazi kincsvadaszat lesz. Ott a he-
lyem — igérte édesapa.

— Dédpapa ¢és dédmama! Ugye, ha elakadok a
tanuldsban, és még nalunk lesztek, kihuztok va-
lamilyen hagyomany6rz6é mddszerrel a bajbol?

— Abban biztos lehetsz, kincsem! — valaszoltak
egyszerre az oregek.

Réka odabujt dédsziileihez.

— Olyan j6, hogy vagytok nekem! Ti meghall-
gattok és segitetek engem, €desanya ¢és édesapa
1s meghallgat és segit engem, ¢én pedig meghall-
gatlak benneteket és szot fogadok nektek. Igy
kerek a vilag!

OLOLOLA OO OO O
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Kotélmaszas Réka modra

sziilOk fel¢ az iskola folyosdjan.
— Ezt meg kell hallgatnotok! Nem min-
dennapi sztorim van! Es féleg velem tortént!

— Halljuk, halljuk! — érkezett a valasz.

— Ne itt, keressiink egy nyugodt helyet, ahol le
tudtok iilni — mondta Réka. — Csak iilve szabad
meghallgatnotok, nehogy elszédiiljetek a felesle-
ges rémilettdl. Kicsit izgalmas lesz.

—Jo ég! Olyan kellemes napjaink voltak, el is
felejtettilk a dombaljai izgalmakat. Mi tortént, ne
kimélj benniinket, mondd!

— Oké. Kényelmesen iiltok? Kezdem. A torna-
teremben tortént. Az iskola felfedezésének mai
allomasa a nagy tornaterem volt. Szaladgaltunk,
fogocskaztunk, ugyanis szabad volt. A batrak
kiprobalhattak a bordasfalra maszast, a kosarra
dobast, a bukfencet a szOnyegeken, ugrdszekre-
nyen. Andras bacsi, a tornatanar azt mondta,

R ¢ka rohanva kozeledett a varakozo déd-
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mindent kiprobalhatunk az ¢ feliigyeletével és a
tanitd néni hozzajarulasaval. En azonnal kilttem
magamnak egy hatalmas, vastag kotelet, ami a
terem mennyezetébdl csiingott. Bator, vallalkozo
hangulatban voltam, €s vonzani kezdett a kotél.
Megtapogattam, mozgattam. Tetszett!

— Mire valo? — kérdeztem Andrés bacsitol.

— Ezen tanulnak mészni a nagyok — 1épett mel-
1ém, 6 is megfogta a kotelet.

— Kiprobalhatom?

—Nem javaslom. Neked még kicsi a kezed,
nem tudnad atfogni a vastag kotelet.

— Nagyon szeretném! — makacskodtam. Tudja-
tok, ha fejembe veszek valamit, nehéz lebesz¢€lni.

A deédsziildk rosszat sejtve bolintottak, vartdk a
torténet kibontakozasat.

Addig konyorégtem, mig Andrds bacsinak
meglagyult a szive.

—Jo, kiprébalhatod, de csak egy picit. Az én fe-
jem magassagdig maszhatsz — adott engedélyt
Andras bécsi.

Tobb se kellett, elkaptam a kotelet és masztam
felfelé, mint a mokus. Baromi gyorsan haladtam.

— Kislany, ne massz tovabb — szolt hatarozottan
Andras bacsi.

— Sajnélom, itt fenn rosszak a hallasi viszo-
nyok. Kicsi a térero.

Képzeljétek, ezt valaszoltam, €s masztam to-
vabb. Tudom, hogy tiszteletlen €s illetlen voltam,
de sajnos megtortént.
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— Ujra sz6lok, allj! Lassan, 6vatosan indulj le-
fel¢! — hallottam ismét Andras bacsi szigora
hangjat. Megszeppentem, megalltam. Lenéztem.
Szerettem volna szot fogadni, de nem tudtam
mozdulni.
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— Sajnos nem megy — suttogtam erdtleniil. —
Lefelé nem tudok maszni, csak felfelé. Es raada-
sul félek a magasban — tettem hozza még halkab-
ban. Lehet, hogy a hangom kicsit remegett is.
Kucorogtam a kotélbe kapaszkodva, reményked-
ve, gyamoltalanul vartam a szabaditomat. Andrés
bacsi villamgyorsan felkapaszkodott a magasba,
atkarolt és oOvatosan leereszkedett velem. Nem
mertem a tanitd nénire €és az osztalytarsaimra né-
z1, szégyelltem magam.

—Jol vagy? Minden rendben, kislany? — nézett
ram Andras bacsi aggasztdan komoly arccal. —
Megjavult a hallasod?

— K0sz6nom, jol vagyok.

Ezt csak azért mondtam, hogy leplezzem a re-
megésemet. Tulajdonképpen nagyon kellemetle-
nil éreztem magam.

— Légtornéasz ne legyél! — mondta Andras bacsi.
Ugy lattam, egy kicsit mosolygott. Nem volt
hangom, nem tudtam vélaszolni, csak bologat-
tam. Reménykedtem, hogy nem kapok nagy szi-
dast a tanitd nénit6l. Magamban fogadkoztam,
hogy legkozelebb nem sodrédom hasonld hely-
zetbe.

— No, ¢s megkaptad mélto biintetésedet? — kér-
dezte dédmama.

—Nem kaptam szidast, nem kaptam beirast,
nem kaptam biintetést, nem veszitettem el a bara-
taimat, csak a hiasagomon esett egy kis csorba.
Belatom, nem vagyok olyan bator €s ligyes, mint
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amilyennek latszani akartam. Azon kivil még
mindig szégyellem magam. Vajon Andras bécsi
megbocsatja a tiszteletlenségemet?

Y=
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Az iras vilaga

tanitd néni szamitott ra, hogy meg kell
A kiizdenie az iras népszerlisitéséért. Amint

bejelentette, hogy megtanuljak leirni az
elsé betlit, néhany gyermek arcar6l — a varako-
zasnak megfeleléen — eltlint a mosoly.

— Miért kell fiizetbe irni, ha a szamitogépen,
okostelefonon sokkal konnyebben, egyszeriib-
ben, gyorsabban irhatunk? — fortyogtak néha-
nyan.

A tanito néni tiirelmesen valaszolt.

— Szamitogéplink, telefonunk el is romolhat, le
is meriilhet. Lehetiink olyan helyen, ahol nincs
térerd. El6fordulhat, hogy valamilyen iligyetlen-
kedés folytan elveszitjiik az adataink egy részét,
vagy netan rosszindulatu virust kapunk, ami su-
lyos veszteséget okozhat. Vannak még érveim,
de nem szeretnék a szadmitogépek és okostele-
fonok ellen kampanyolni, hiszen nagyszerii esz-
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kozok, ma mar potolhatatlan segitséget nyjtanak
kicsiknek, nagyoknak, fiataloknak, oOregeknek.
Az iras tanulasa viszont fontos. Az irds tudéasa
értékesebbé tesz benniinket. Ha elcsendesedtek,
mindenekel6tt szeretnék beszélni nektek az irds
torténetérdl. Erdekes lesz, igérem.

Megvarta, amig a morajlas elcsendesiil, majd
mes¢élni kezdett.

— Az emberekben 6sidOk 6Ota égett a vagy, hogy
amit felfedeztek, kitalaltak, megalkottak, masok-
kal k6zolhessék. Tudasukat — az akkori lehetdsé-
gek fliggvényében — kdbe, agyagba vésték, leje-
gyezt€ék pergamenre, selyemre, fakéregre, vagy
botra karcoltdk. Mutatok egy kis torténelmet —
mondta, és bekapcsolta a szamitdgépet.

Ahogyan a nebulok megszoktak tdle, gyonyord,
érdekes képeket vetitett.

— Ez az 6sember barlangrajza — mutatott az elso
képre. O képekben jegyezte le, amit meg akart
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orokiteni. Ezt a rajzokkal teli barlangot, amit lat-
tok, francia gyerekek talaltdk meg Lascaux koze-
Iében. Ha figyelmesen tanulményozzuk a képe-
ket, el tudjuk mesélni a vadaszat torténetét.
Megprobaljuk?

et
E‘m .ﬁma-m% 5N
e
;:}m.-_-%.._
O o
i

1-::':-*‘.-.1

— A kovetkezd kép az okori Egyiptomba repit
benniinket. Az egyiptomiak képirdsa fennmaradt
a fantasztikus, 1d6talloé épitményeiknek koszon-
hetden. A képen lathatdo jeleket a piramisok,
templomok oszlopainak falara vésték, melyekbdl
sok a mai napig is lathato. Nézzétek, milyen kii-
lonlegesek! A farad vagyonat, élettorténetét,
nagy tetteit, hoditasait, gydzelmeit késObb sas-
lemezekbdl készitett papiruszra is megorokitették
az irastudok. Az egyiptomi képiras elsajatitasa
bonyolult volt, nagyon kevesen tudtdk megtanul-
ni.

A tanitd néni hagyta, hogy a kis novendékek
racsodalkozzanak a kiilonleges képekre.
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— Mutatok mast — szol kis 1d6 elteltével. — Ko6-
zép-Amerikaban a majak is ismerték az irds tu-
doményat. rastudoik a papok voltak. Kiilonleges
képirasuk égetett keramiakon, épiileteik falan
maradt fenn. A tuddsok csak a kdzelmultban tud-
tak megfejteni. Nézzétek, milyen kiilondsek!
Tetszik?

— Igen — hallatszott innen is, onnan is.

— Most masféle irast mutatok — folytatta az id6-
utazast a tanitd néni. — Mezopotamidban, ahol
nem volt k6, az emberek agyagtablikat készitet-
tek, abba karcoltak hegyesre vagott nadszallal
kiilonos jeleiket, amit €kirdsnak neveziink. Az
agyagtablakat kiégettek rajtuk a rejtélyes jelek-
kel. Agyagtablakra vésték torvényeiket, torté-
nelmiiket, uralkodoik vagyondt, hdstetteit, gydz-
tes csatait. Az ¢€kirast a tuddsok nagyon nehezen
fejtették meg, még napjainkban is elemezgetik.
Hogy tetszik?
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— Nagyon érdekes — lelkesedtek a gyerekek. —
Teljesen mas, mint a mai iras.

A tanit6 néni bolintott, majd 0 képet vetitett.

— Megmutatom a kinaiak irasat. Ok kezdetben
tekndspancélra, csontokra, bambusztablakra, ké-
sObb selyemre, papiruszra irtdk gyonyorl jelei-
ket, melyeket ma is haszndlnak. Megtanulni ne-
kiink nagyon nehéz lenne, mert meglehetdsen
bonyolult.
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— Ha nem faradtatok el, folytathatjuk az idduta-
zast — mondta a tanitdé néni. — Az irds — mesélt
tovabb — a torténelem folyaman sokat egyszeri-
s0dott, de tobb nép, koztiikk a kinaiak, héberek
Orzi a régit, ami nagyon tiszteletre melto.
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— Ezeket a bonyolult jeleket kézzel irtak? — hi-
tetlenkedtek a gyerekek.

— Bizony, kézzel. Amig az elsé nyomdagép el
nem késziilt, az emberek mindent kézzel jegyez-
tek le. Az irdstudok koziil sokan kolostorokban
¢ltek, egész ¢€letiiket az irdsnak szentelték. Kony-
veket irtak tele gyonyori betiikkel. A régi kézzel
irott konyveket kodexnek nevezziik — folytatta a
kiilonos idéutazast a tanitdo néni. — Nagy élmény
egyet-egyet latni, akar felvételrdl is. Mutatok egy
kodex részletet. Ezt a gyonyorl, diszes betlit, de
a tobbit is Oriasi figyelemmel, tiirelemmel lehe-
tett csak megalkotni. Csodaljatok meg! Biztosan
hallottatok a hires Corvinakrdl, melyek Matyas
kirdly rendelésére késziiltek. Ezeknek az értékét
a konyvnyomtatas feltalalasa nem csokkentette,
sOt, csak novelte. A néhany megmaradt Corvina
nemzetiink féltve 6rzott kincse.
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— Ennek ellenére soha nem lettem volna kodex-
ir6 — mondta az egyik fit. — Képtelen lettem vol-
na egész nap az iréallvany mellett allni és betii-
ket rajzolni.

— Abban az idében sem sokan voltak, ezért meg
is becsiilték 6ket. Ha nem szamitogépet, vagy
okostelefont hasznalunk, tobbnyire valamilyen
mindségli papirra irunk tollal vagy ceruzaval. Ha
megtanulunk irni, mi is irastudok lehetiink, igaz,
nem a régi értelemben.

— A mai id6utazasunknak vége — mondta a tani-
td6 néni. — Remélem, kicsit valtozott a vélemé-
nyetek az irds tudomanyarol!

Ugy tiinik, a gyerekeket nagyon is érdekelte a
latott €s hallott visszaemlékezés.

S6t! Tobbet szerettek volna hallani.

— Tanit6 néni kérem, a magyaroknak is volt ési
irasa? — kérdezte Réka.

—Igen. A rovasirds. Az 6seink altaldban fara
véstek, rottak varazslatos jeleiket. Taldn ezért
rovasiras a neve.

— Megtanuljuk a rovasirast? — lelkesedett Reéka
¢s sok gyerek.

— Fl6szor megtanuljuk a mindenki altal ismert
¢s hasznalt irott betliket. Jovore, ha kedvetek
lesz, megtanulhatjatok valasztott tananyagként a
rovasirast is. En benne vagyok.
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A tanité néni, latva a gyerekek kivancsisagat,
felemelt egy varazslatosan kiilonleges betlikkel
teli lapot.

— Megmutatom az §si magyar rovasirasos betii-
ket, latom, érdekel benneteket. Nézzétek, milyen
egyszerlien szépek!
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A rovasirashoz kapcsolodik ez a szép idézet:

A magyar rovasiras osi kulturanknak egy ré-
sze, nemcsak emlék, de valo eleven kincse a nem-
zetnek.” (Fadrusz Janos 1902.)

— Végezetiil mutatok néhany hires kézirast: Ma-
tyas kiralyét, Kolcsey Ferencét a Himnusz sorai-
val, Benedek Elekét, a nagy mesemondéét. Ezek
a kézirasok felbecsiilhetetlen értékeink.

o

Matyas kirdly irasa
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Koblcsey Ferenc és Benedek Elek irdasa

A bemutatott kézirasokat mindenki nagy csoda-
lattal nézte. A tanit6 néni befejezésiil azt mondta
a gyerekeknek:

— Biztos vagyok benne, minden csaldd Oriz a
dédsziloktol, nagysziiloktdl leveleket, irdsokat a
csaladi értéktarban, ami a csaladnak felbecsiilhe-
tetlen érték. Kérjétek meg a sziileiteket, hogy
mutassanak néhany régi levelet, képeslapot, amit
nagysziileitektdl, rokonaitoktol kaptatok! Eléfor-
dulhat, hogy megérizték egy-két régi iskolas fii-
zetiiket is. Erdekes lesz latni sziileitek didkkori
irasat. En is 6rzok nagyszilleimtdl, sziileimtdl
leveleket, keépeslapokat, amit majd tovabbadok a
gyermekeimnek, és remélem, Ok is meg fogjak
drizni.

116



Szabalyok fogsagaban

volt felh6tlen, sem konnyed, sem csupa
mosoly, vidamsag.

A nebuldk szembetalaltak magukat az els sza-
balyokkal nehezitett feladattal: a betlik vonal-
kozbe irasaval. Tudtak, hogy nem lesz konnyti,
elég rémhirt hallottak a nagyoktol, a feln6ttektol.
Azt 1s hallottak, a nehéz erdfeszitések nem min-
dig hoznak fényes eredményt, jutalmat, piros
pontokat.

Ne csodalkozzunk, hogy minden kisdidkban
volt aggodalom, tiltakozds. Nem vartdk szivre-
pesve az irds orakat. Réka is aggodott, izgult.
Azonban a tanité néni addig mesterkedett, addig
besz¢€lt az irds szépségérdl, torténetérdl, értéké-
r6l, amig a novendékek mégis kedvet kaptak az
irds megtanuldsédhoz.

A tanité néni lecsapott a kozhangulat megval-
tozasara, mar mutatta is a digitalis tdblan az irott
kis ,,a” bettit.

E Z a nap nem olyan volt, mint a tobbi. Nem
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— Nézzétek, kicsikéim! Nem annyira bonyolult.
Az irott kis ,,a” betli egy gyonyorli, szabalyos
karikabol és egy legaldbb olyan szép kampdcs-
kabol all. Milyen valtozast lattok a nyomtatott
alakhoz képest?

— Eltlint a kobra feje.

— A pocakja viszont megnétt. Valosagos kis-
gdmboccé valtozott.

— Tényleg eltlint a kobrafej, viszont a farkincéja
hangstlyosabb lett. Olyan, mint egy fejére allitott
kampdsbot — soroltdk megfigyeléseiket a gyer-
kocok.

— Nagyszerli megfigyelok vagytok! — lelkende-
zett a tanitd néni. Ne huzzuk az 1d6t, gyertek a
tablahoz, probalkozzatok a leirdsaval. Most még
nem szamit a nagysaga, csak a kezdéspontra fi-
gyeljetek! Mutatom.

Balra ivelve, egy mozdulattal megrajzolta a ka-
rikat, majd hozzakapcsolta a kampot. A gyerekek
utanoztak.

A neheze azonban ezutan kovetkezett. A tanitd
néni a digitalis tablara két vizszintes vonalat raj-
zolt, egy vékonyabbat €s egy vastagabbat.

— Ez éppen olyan, mint a munkafiizetetek vona-
lazasa. A két vonal k6z¢ irom a betlt, am itt mar
szabalyok vannak. Konnyiteni szeretnék, ezért
eldszor egy sor karikat irunk, utana egy sor kam-
pocskat, a harmadik sorban pedig majd az ,,a”
betliket.
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A tanit6 néni bejelentését nem kdvette tapsvi-
har. Azért kitartdan folytatta:

— Az egyik fontos szabdly a kezd6pont. Nézzé-
tek a kezemet! Egy picivel a vékony vonal alatt
fogom kezdeni az ivelést. Kerekitem balra, hoz-
zéérintem a vékony vonalhoz, lent a vastag vo-
nalhoz, és a kort bezarom. Ez az elsé eleme a
betlinek, a gyonyori karika. Probalkozzatok ti is,
rajzoljatok karikat a munkafiizetbe. Nem kell
félni, a tablan nagy alakban folyamatosan muta-
tom.

A gyerekek nem féltek, inkabb tiltakoztak a
szabalyok ellen. Legytirhetetlen volt a belsd el-
lenallasuk.

—Miért kell éppen ott kezdeni, miért nem
kezdhetem akérhol? — érkezett az elsd kérdés.

— A kapcsolds miatt. Ezen a ponton tudjuk a
kampdt a legkonnyebben hozzéilleszteni a kari-
kahoz — valaszolt nyugodt hangon a tanit6 néni.

— En konnyebben rajzolok karikat masképpen —
hallatszott innen is, onnan is.

— Csakhogy a karika ebben az esetben betii-
elem. Sajnos ragaszkodnom kell a kezddponthoz
— jelentette ki megingathatatlanul a tanité néni. —
A betlielemek és a betiik irasakor nagyon fontos
a pontossag.

— Egy vacak karika harom szaballyal! Kezdo-
pont, vonalérintés fenn, vonalérintés lenn. Ez
meghaladja a képességeimet — dohogott a kevés
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beszédli Szabolcs, akirdl eddig keveset hallot-
tunk.

Dani séhajtozott, Botond szuszogott, Levente
¢s Zsombor méltanytalannak tartotta a szabalyo-
kat. A lanyok szintén zagolodtak, békétlenked-
tek. Az altalanos tiltakozas ezuttal hatastalan,
sikertelen, eredménytelen volt. A tanitd néni ki-
tartoan ragaszkodott a formahoz, a kezdépont-
hoz, az érintési pontokhoz, a kapcsolodas helyé-
hez és a befejezés pontossagahoz. Nem volt mit
tenni, irni kellett.

— Remélem, betliir6 bajnoksag nem lesz! Az
kiverné nalam a biztositékot. — békétlenkedett
Reéka 1s. Sohajtott egy hatalmasat, majd fogta a
ceruzajat és rotta a jeleket.

Virag volt talan az egyetlen, aki nem csatlako-
zott a 1azongdk csapatdhoz. Csendben, lendiilete-
sen dolgozott, gyorsan el is késziilt kiddlt-beddlt
oldalu karikaival.

— En otthon sokat gyakoroltam. Nekem megy —
mondta EmoOkének, a padtarsanak. Nem mind-
egyik gyonyoriiséges, de a ndvérem azt mondta,
nem baj, ha nem szabalyosak a karikdk. Az igaz-
gyongyok kozott sincs két egyforma, mégis tet-
szik mindenkinek.

—Igazad van, Virdg — bolintott Emdke meg-
konnyebbiilten. — Az irds kézmilives munka. A
kézmilives termékek pedig egyéniek, minden
termék mas és mas. Igy mar én is szebbnek latom
az ahany, annyi féle karikamat.
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Ugyanez a zsortolodés zajlott a kampo6 irdsakor
¢s a két elem oOsszeillesztésekor is. A gyerekek
zsibongtak, érveltek, a szabadsagot hianyoltak, a
tanitd néni pedig kovetkezetesen ragaszkodott a
szabalyossaghoz.
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A végeredmény azonban magaért beszélt.

Végiil mindenkinek sikeriilt kinkeservesen be-
szoritani a franya vonalkozbe a helyenként valo-
ban egyedi formaju, 0sszességében mégis tetsze-
tos ,,a” betiiket. Az unalmas, farasztd munka
szemrevald eredményt hozott.

— Sétaljatok korbe, nézzétek meg egymas alko-
tasat! Gyodzddjetek meg, milyen remek munkat
végeztetek! En nagyon elégedett vagyok — mond-
ta a tanito néni.

Es tényleg!

A nebulok mindenki munkafiizetében talaltak
valami kiildnleges, egyéni, szép megoldast. On-
zetleniil dicsérték egymast.

— Tokéletes! Szuper! Kiilonleges! Egyéni! Mes-
termunka! Akar az enyém is lehetne! — hangzott
itt 1s, ott 1s.

Kozfelkialtassal megvalasztottdk a legszebben
ir6 testvérpart: Bordkat és Biborkat. Az ikrek
fiizetében sorakozo karikék, mint aprd szappan-
buborékok; a kampocskak mint egyenes dereku
tamasztékok; az ,,a” betliik pedig mint az egype-
téjli ikrek, olyan egyformak voltak.

A tanit6 néni szive ellagyult, amikor latta, hogy
a gyermekek nem irigyelték, hanem tinnepelték
az ikreket.

M¢ég jobban meghatodott, amikor azt tapasztal-
ta, hogy a setesuta, ligyetlenke, gyamoltalan tar-
sakat is kedvesen dicsérgették, buzditottak.
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Egyvalakire nem hatott a buzditas. Danira. Is-
mét csomagolni kezdett. Azt mormogta nem 1é-
tez6 bajusza alatt, hogy egy betli leirdsahoz ennyi
szabdly betartasa szerinte tobb, mint ami vallal-
hato. Ugy dontétt, kiszall, hazamegy. Szabolcs
készségesen csatlakozott hozza.

A tanitd néni és néhany gyerek nagy nehezen
visszaédesgette Oket a padjukhoz. Attila nem
mozdult melldliik, amig le nem iiltek.

— Figyelj, Dani! — mondta a kis baratjanak. —
Engem sem sikertilt meggydzni arrdl, hogy ennyi
szabalyt feltétlen be kell és be lehet tartani. A
batyam nekem azt szokta mondani, hogy ,.Fi-
gyelj Ocsém, legyél mindig egyéni, eredeti!”
Ennyi szabaly kozott valoszinli nem lesz egysze-
ri eredetinek lenniink. De majd kitalaljuk, ho-
gyan tudunk belevinni egy kis egyéniséget. Egy
biztos, Danikam! Nem lehet feladni a kiizdelmet
mar az elsd betli tanuldsakor. Segitiink egymas-
nak. Oké?

— Oké — sohajtott Dani. — Szabi, maradunk.

— Oké. Maradjunk — séhajtotta Szabolcs egy-
hangtan.

Botond is komoran iilt a padjaban. Tekintete
hol a munkafiizetére, hol a ceruzajara vetddott,
mintha azt latolgatta volna, melyiket ragja meg.

Nem szépitem a dolgot. A tobbség, beleértve a
tanitd nénit 1s, megkonnyebbiilt, amikor megszo-
lalt az 6ra végét jelzd csengd.
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Egy Kkis biztatas sosem art

egismerve az irasora torténetét, ne cso-
M dalkozzunk, hogy Réka nem a megszo-

kott csiviteléssel, ugrabugralassal repiilt
a varakoz6 dédsziilék karjaiba. Egyhangtan ban-
dukolt feléjiik, iskolataskajat huzta maga utéan.

A dédsziilok érzékelték a borongds hangulatot,
nem kérdeztek semmit. Tiirelemmel vartdk az
amugy is sorsszerlien bekovetkezd panaszarada-
tot.

— Nem volt j6 napom. Nehéz a taska, nehéz az
iskola, nehéz az irastanulas, sok a szabaly. Nem
csak nekem, a tobbieknek is. Ha nem hiszitek,
kérdezzétek meg Oket. Dani és Szabi majdnem
kiiratkozott — sorolta Réka a jardaszegélyt nézve.

Dédmama sohajtott, megolelte a kislanyt, keze-
be vette apré praclijat, €s elindult vele hazafelé.

Dédpapa kohécselt, sz6 nélkiil lépkedett uta-
nuk.
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— Szabad a taskdjat, kisasszony? — kérdezte
Ovatosan.

Felemelte a foldrél a nehézzé valt iskolataskat,
udvariasan bandukolt a holgyek utan.

Nem sok szé esett, mindharman elmeriltek a
gondolataikban.

— Meglepetés! — hallatszott az ttest feldl.

Edesapa dugta ki fejét az autojabol. Harsanyan,
fiilig ér6 sz4jjal beszelt.

— Hamarabb eljottem a munkahelyemrdl, hogy
a jo hirt minél elébb elmondhassam mindenki-
nek. Nagymama ¢és nagypapa peéntek este érke-
zik! Szombaton megtartjuk a hazavatot, nagy
bulit csapunk. Titkos targyalasokat folytatok még
keét személlyel, az 6 megjelenésiik egyeldre bi-
zonytalan. Nagyobb orvendezést, sOt, egyenesen
hurrdzast vartam — fordult a szoétlanul allé kisla-
nya felé.

Réka megolelte édesapjat, sirassal kiizdve
mondta:

— Oriilok, csak nem tudok lelkendezni, mert
nem volt sikeres a délelottom. Betlit irtunk, és
nehezen ment. A legszebb, legkedvesebb ceru-
zam alig engedelmeskedett, nem sikeriilt szé€pen
irnom. Ugyetlen vagyok, béna vagyok, szomori
vagyok. Dani ki 1s akart iratkozni az iskoldbol,
annyira megviselte az irds. Majdnem mindenki
elkedvetlenedett. Na jo, néhanyan nem, 6k buz-
ditottak benniinket. Engem konkrétan Jazminka
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vigasztalt, pedig az ¢ karikai is inkdbb pattana-
sos, Osszenyomott gombdcok, mint szabalyos
korok voltak. De ¢ csak mosolygott.

— Te se szivd mellre, kislanyom! Ritkéan sikertil
elsére osztalyon feliili mindséget alkotni. Még a
felndtteknek sem jon Ossze mindig. Dédmamad
is elrontott néhany piskotat, mire profi siiti-
mesterré valt. Dédpapad, aki most nagyon hall-
gat, azt mondand, ha megkérdeznénk a vélemé-
nyét, hogy a gyakorlat teszi a mestert. Ebben biz-
tos vagyok. Az iligyetlenkedes, bénazas legydz-
hetd. Otthon eédesanyaddal 6sszedugjuk a fejiin-
ket, és kitalalunk valami csodamodszert, ami
visszahozza gyonyOrli arcocskadra a mosolyt,
amit annyira szeretek.

Edesapa félté szeretettel dlelte magahoz kicsi
Rékajat. Legszivesebben azonnal megirta volna
helyette a hazi feladatot, hogy leanykaja lelkén
konnyitsen.

A dédsziilok osszenéztek, nem szoéltak. Majd ha
kérik, akkor természetesen mondanak véleményt
¢s segitenek. Hallgattak, biztosak voltak benne,
hogy a sziilok meg fogjak talalni a gyogyirt Réka
elbizonytalanodasara. Amikor hazaértek, csend-
ben bevonultak a szobajukba pihenni.

— Van egy remek Otletem — ragadta a sz6t maga-

hoz édesapa, miutan harmasban maradtak. — Pa-
koljuk be az uzsonnat a hatizsdkba, induljunk
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egy kis erddszéli sétara. Gyonyorii az id6, hasz-
naljuk ki.

Fél 6ra mulva taradltozetben gyalogoltak a ko-
zeli hegyoldal felé.

Gyonyorl, veréfényes 0szi nap volt. A kristaly-
tiszta kék égen felhdnek nyoma sem latszott.




Az egyre meredekebben kanyargd Ut mellett
csipkebokor, kokénybokor mutatta piros és kék
terméset.

— Csodaszép, de még nem ehetd — figyelmeztet-
te a csipkebogyot, kokényt tapogatd kislanyat
¢desanya. — Mindkettd akkor finom, ha az 8szi
dér megcsipi. Gyerekkoromban minden &sszel
szedtiink kokényt, csipkebogyot. Egy részét
megszaritottuk tednak, a tobbibdl édesanyam
lekvart f6zott. Isteni a csipkebogyd lekvar €s a
kokénylekvar is.

Az erd0hoz kozeledve az Gt menti szederbok-
rokon még néhany szem feketéllett.

Edesanya mutatta:

—Nézd, kislanyom! Meghagytdk a madarak.
Megkostoljuk, ez érett és zamatos. Csak ovato-
san, a bokor tiiskés.

— Nagyon finom — cuppantott Réka. — Ebbdl is
készithetd lekvar?

— Méghozza az egyik legfinomabb. Szerintem
hétvégén kapunk a nagymamatol néhany iiveg-
gel. Nekem a kedvenceim kozé tartozik — szolt
¢desapa, mikozben bekapott egy szem szedret 6
is.

Az erdei Osvényen haladva lattak harkalyt, fe-
keterigdt, fenydrigot, mokust.

— Az erdei madarak ¢és apro allatok mar régen
megszoktdk az ember kozelségét, nem menekiil-
nek el, ha csendben sétald gyerekekkel, felnot-
tekkel talalkoznak — mondta édesapa.
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Séta kozben taldltak vadgesztenyét, makkot.
Felszedték arra gondolva, hogy dédmama és
dédpapa készit beldliik valami jatékot.

A tisztason leiiltek, elfogyasztottdk az uzson-
nat, kicsit pihentek.

Nézték a folottik elsurrand seregélyek rajat,
hallgattak a lehull6 levelek halk zizzenését.

— A sz0l6sgazddk nem Oriilnek a seregélyek-
nek, mert alaposan meg tudjdk dézsmalni a ter-
meést — szolt édesapa a madarak utan tekintve. —
Sajnos sok kart okozhatnak.

— Tobb madarijesztot kell allitani — érvelt Réka.
— Dombaljan kerepldket is raknak a szdldkarok-
ra. A zaj elriasztja a hivatlan vendégeket. Ezt
nagypapatol tudom. O még halot is rakott a lu-
gasra, amikor érni kezdett a sz610.

Apjéahoz fordult, atolelte.

— Apa, nagyon jo oOtlet volt a kiranduléas. Elmult
a rossz kedvem. Igazdban akkor fog teljesen el-
mulni, ha megmutatjatok a csodamddszert, ami
segit az iras tanulasaban.

— Csodamoédszer nincs. Ellenben édesanyaddal
kozosen kigondoltunk valamit, ami segithet.
Mindjart hazaériink, és meg fogjuk mutatni.

Otthon édesapa beszkennelte a szadmitdgépbe,
majd kinyomtatta 6t példanyban Réka munkafii-
zetének azt az oldalat, amelyiken az iskolaban
dolgoztak.
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— Azt talaltuk ki — mondta kezében a lapokkal —,
hogy el6szor mind a négyen, édesanyad, déd-
mamad, dédpapad és én megirjuk azt a harom
sort, amit te irtal az iskoldban. Egyszdval mi le-
sziink a didkok. Ha szépen dolgozunk, mind-
egyikiink irasat egy kedvenc szinnel atirhatod,
igy talan belemegy a kezedbe a betli irdsanak a
tudasa. Ha mar ugy érzed, hogy biztosabb lettél a
dolgodban, megprobalhatod egyediil az iires la-
pon.

— Oké, probaljuk meg! Elfogadom az ajanlatot.

— Rendben. Ettdl a pillanattol kezdve mi va-
gyunk a didkok, te vagy a tanito néni.

A dédszildk ekkor mar ott toporogtak a nappa-
liban, nagyokat bologatva vették a keziikbe a ce-
ruzat. Alig vartak, hogy segithessenek.

Réka leiiltette a négy felndttet az asztal koré, és
fennhangon iranyitott:

— Tegyétek a ceruzatok hegyét a vékony vonal
alatti kezdépontra! fveljétek a vonalig, kerekitsé-
tek lefelé, a vastag vonal érintése utan kanyarod-
jatok felfelé és zarjatok a kort!

— Szeretném megkérdezni, hogy nem lehetne-e...
— jatszotta a didkot €édesapa.

—Nem lehet. Csak Ugy lehet, ahogyan mond-
tam. A betliclemeket pontosan kell irni. Ha ké-
szen vagytok, kovetkezik a masodik sor a kam-
pokkal. A vékony vonaltol induljon az egyenes
szar, érintse a vastag vonalat, €s iveljen vissza a
vonalkéz kozepéig. Ezt sem lehet masképpen,

130



csak ugy, ahogyan mondtam — szo6lt Réka hataro-
zottan.

A négy feln6tt sz6 nélkiil dolgozott.

— A harmadik sor nagyon nehéz lesz, jol teszi-
tek, ha felkotitek a nadragotokat! Az ,,a” betiit
fogjatok irni egy vonalvezetéssel. A karika lehe-
téleg szabdlyos, a kampd szara egyenes legyen,
¢s ne logjon ki a vonalkézbdl sem fenn, sem
lenn. Irjatok, kedveseim! Készen vagytok? Jo,
akkor megtekintem az alkotasokat — szolt az uj-
donsiilt tanito néni.

Mind a négy lapot alaposan megnézte, majd
kimondta hatarozott véleményét:

—Nem mindegyik tokéletes, de meglepden
sz€p, szemrevalo. Mindenki nagy dicséretet ér-
demel. Sétaljatok korbe ti is, csodaljatok meg
egymas munkajat!

A felnéttek — kisdidkhoz illéen — megnézték és
Oszintén bamultik, dicsérték egymads irdsat. Sen-
ki ne gondolja, hogy kézben kuncogtak. Nagyon
komolyan vették a szerepjatékot.

— Most pedig én jovok! — folytatta Réka. — A
lapokkal felvonulok édesapa és dédpapa kisére-
tében a bazisomba, és munkahoz latok. Ma déd-
mama lapjat fogom atirni. Vacsoraig elkésziilok.

Fogta a lapokat, és peckesen megindult a szo-
baja felé.

— Lehet egy kérdésem?

— Tessék, dédpapa.
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— Honnan tudtad azokat a kifejezéseket, amik-
kel munkdra fogtal benntinket?

— Az iskolaban a tanité nénit6l hallottam, és be-
taplaltam a memoridmba. Miért kérdezed? Hiba-
san mondtam?

— Semmiképpen! S6t! Remek volt!

Dédpapa elismeré mosolyt kiildott egyetlen,
legkedvesebb dédunokaja felé.
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Hazavato meglepetéssel

hétvégi reggelik fontosak voltak a csa-
A lad szamara, hiszen hétkéznap az eltérd
napirendek miatt erre nem nagyon volt
lehetdség. A kozos étkezések kiilondsen fontossa
valtak, midta a dédsziilok a kis csaladnal vendé-
geskedtek.
Szombat reggel koran ébredt mindenki.
A dédsziilok elegans vendégvaro ruhdban jelen-
tek meg a reggelinél.
A nap azért volt izgalmas, mert Réka nagyszii-
leit vartak Dombaljarol.
Eppen befejezték a falatozast, amikor jelzett
¢desapa telefonja.
Edesapa boldogan jelentette:
—Feél o6ra mulva megérkezik nagymama ¢s

nagypapa.
Réka felugrott az asztaltol, tapsikolt Gromében.
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— Nagyon-nagyon varom dket. A legszebb ru-
hamat veszem fel.

Eppen kitartak a kaput, amikor feltiint az ismert
autd. A haz el6tt megallt, lassan begordiilt a ga-
razs elé.

Réka repiilt nagymamadja felé. Olelte, puszilta,
azutan a nagypapa karjaiba ugrott.

—Egész ¢jjel veletek almodtam. Dombaljan
voltam megint, és csavarogtunk a faluban. Me-
séljetek! Hianyzom Naca néninek €s Reza néni-
nek?

— Edes bogarkam! Vess egy pillantast az autd
hatso tilésére! — mondta sejtelmesen nagymama.

Mint a villam, ugy ugrott Reéka az aut6 hatso aj-
tajahoz. Elallt a szava.

—Jol latok? Elhoztatok dket? — lelkendezett.

Bemaszott a csendben {ildogéld két mamoka
kozé. Olelte ket is, amennyire a sok ruha és az
oliikben 1év6 csomag lehetdveé tette.

A két néni szeme elhomadlyosodott a kislany
kedvességén. Most mar nem bantdk, hogy utra
keltek, pedig nehezen szantdk ra magukat.

Edesapa is meglepddott, hogy a titkos terv vé-
giil megvalosult.

— Hogyan sikertilt ravenned dket az utazasra? —
kérdezte nagymamatol.

— Nem volt egyszert, cselhez kellett folyamod-
ni. El6szor természetesen mindketten elutasitot-
tak. Azt mondtak, 6k mar nagyon oregek, hosszu
utra nem vallalkoznak, ismeretlen helyre plane
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nem mennek, az allataikat végképp nem hagyjak
otthon. Egyébként is 6sszel sok a munka a kert-
ben, a haz koriil. Széval mindketten hatarozott
nemet mondtak. Ekkor azt mondtam Reza néni-
nek, hogy Naca néni fontolgatja az utazast, és
szerintem eljon veliink. Reza néni a hirre felkap-
ta a fejét, azt valaszolta, reggelig gondolkodik,
lehet, hogy 6 is meggondolja magat. Nem kellett
reggelig varnunk. Este mar ott allt a kapuban, és
igent mondott. Hazafelé bekiabalt Naca néninek,
hogy utazik Rékat meglatogatni. Mit mondjak?
Ot perc mulva megvolt a masodik igen. Naca
néni is atszaladt, bejelentette, hogy jon.

— Anyukam, gratuldlok! Nem volt mindennapi
teljesitmeény kimozditani 6ket a komfortzéndjuk-
bol. Hogyan viselték az utat? — mosolygott édes-
apa.

— Meg se szoélaltak. Befészkelték magukat a
hats¢ iilésre, szoritottdk a csomagjukat, néha ki-
néztek az ablakon, de nem beszéltek. Gondolom,
fohaszkodtak, hogy baleset nélkiil, szerencsésen
ideérjiink. Ritkan autdznak, autopalydn még nem
1s utaztak.

Edesanya kozben kedvesen szolongatta a ma-
musokat:

— Tessenek kiszallni az autobol!

— Mennénk aranyoskam, de a labaink nehezen
mozdulnak, kicsit megmacskasodtak. Mindjart
eldmaszunk, csak a csomagokat vegyék el tO-
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liink. Ovatosan, szét ne essenek! — nydgdécselt
Reza néni.

Reza néni kockas abroszba, Naca néni fehér
damasztba kotott talat szorongatott.

Az egyikében makos és dios kalacs, a masiké-
ban tirods és kaposztas rétes lapult.

— Ovatosan, az aljat fogja, kedvesem! — aggo-
dalmaskodott Naca néni, mikozben atadta a cso-
magot édesanyanak.

— Angyalom, a masik kezével az abroszt is fog-
ja a csomonal. Le ne dobja!

Mikozben adta a tanacsokat, megprobalkozott a
kiszallassal, ami ugy tlinik, nem igérkezett egy-
szerli miiveletnek. Ahhoz mindenesetre volt ere-
je, hogy noszogassa utitarsat:

— Kéaszaldédjon mar, Reza, nem latja, hogy mi-
rank varnak? Meddig akar még az autdban ko-
tyolni?

Dédpapa, az 6rokos lovag lassu, udvarias moz-
dulatokkal segitette kivergddni a két mamikat az
autobol. Nem volt egyszer.

Mindketten legféltettebb iinnepldjiikbe o61tdz-
tek, ami alsoszoknyakat, pliszirozott fels0szok-
nyat, bluzt, mellényt, barsony kabatkat, szép fej-
kend6t és puha fliz6s cipdt jelentett.

Az akciot végiil siker koronazta.

Kijutottak a biztonsagi 6v fogsagdbol, majd az
autobol 1s. Megigazitottak templomba jaro szett-
jiiket, és alltak tanacstalanul.
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Dédmama odament hozzajuk, kedvesen terel-
gette 6ket a haz bejarata felé.

— Tessék varni, aranyos tanitd néni, van még
csomagunk. Hoztam egy kis hazai érett duranci
barackot, pucolt diot. Ki kellene szedni a cso-
magtartobol!

— Jaj, édesjoistenem! — nyogdécselt kozben Na-
ca néni dédmamara tekintve. — Nem vagyok dm
beteg. Azért nydgdécselek, mert nehezen indulnak
be a labaim. Igen sokaig tartott az ut. Reza, maga
mit is hozott? — fordult szomszédasszonya fele.

— Tudja maga, hogy mit hoztam, miért kérdezi
— érkezett a megszokott, nem éppen kifinomult
stilusii valasz. — Mosancki almat hoztam, mert
sokaig elall, meg kétféle babot, amit a héten
szedtem. Hoztam volna mast is, ki 1s készitettem,
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mégis otthon maradt a nagy kapkodas miatt. Ma-
ga mar hajnalban ott karicsalt a kapuban. Siirge-
tett, hogy menjiink, mert a végén itthon mara-
dunk. Tisztara Osszezavart. Pedig akkor még
mastél ora volt az indulasig.

— Tudja, Reza, magaval azért nehéz, mert min-
den szavamba, minden tettembe belekot — kont-
razott Naca néni. — Mi a baja, mit hagyott ott-
hon?

— Mit hagytam otthon? A gesztenyét hagytam
otthon, amit hajnalban kapkodtam fol a fa aldl.
Azt hagytam otthon a konyhaasztalon — replika-
zott szegény mamoka, mikdzben zavaraban a
gyonyorii linnepldje nem létezd rancait simitgatta.

— Asszonyok, jojjenek, nézzék meg a héazat! —
szolt kedvesen dédmama, véget vetve a szopar-
bajnak. — Ko6zben elmesélik, mi minden tortént
otthon, miota eljottiink. Nagyon kivancsi vagyok.

Betessékelte a mamikat a hazba, a nappaliba
vezet6 1épcso felé.

— Edes Sziizanyam! Hat mennyi 1épcsd van itt?
Tobb, mint amennyi a templomhoz visz. Minek
ennyi lépcs6 egy hazon belil? — sopankodott
Naca néni. — Na, Reza, fol bir kepesztetni?

— Maga jajgat, nem én! En a padlésra is folme-
gyek naponta. Pedig az legaldbb ennyi 1épcsd, ha
nem tobb — vagott vissza Reza néni, €s peckesen
elindult a 1épcso felé.

Ismét lezajlott egy gyors szOparbaj, amit me-
gint dédmama szakitott félbe.
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— Mehetiink lifttel is, asszonyok — mondta ked-
vesen.

— Inkébb gyalog — mondta mindkét asszonysag
egyszerre, mikor meglattak az atlatszo, szik liftet.

A nénikék a hdz minden zegzugat megnézték,
megtapogattak. Minden érdekelte Oket. Azutan
letiltek, és minden lényeges eseményrdl besza-
moltak dédnagymamanak, ami a faluban tortént.

Réka nagymamaval és édesanyaval besz¢lgetett
a gyerekszobdban, a harom férfi pedig — lehet,
hogy meglepd — a szamitogép mellett folytatott
eszmecseret.

Nagypapa egész kérdéssort intézett édesapahoz
az internetezéssel kapcsolatban. Dédpapa a csen-
des hallgatdsag szerepét toltotte be, de szemmel
lathatoan nagyon figyelt. Kar tagadni, megfertdz-
te Ot 1s a digitalis vilag csodgja.

Ebéd utan sétalni indultak a varosba.

Réka hol a nagysziilei, hol a két nénike karjdba
csimpaszkodott. Korbeugralta dket, csacsogott,
kedveskedett, nem tudta, nem is akarta csillapi-
tani, eltitkolni a boldogsagat.

Megnéztek az iskolat, a kedvenc pékséget,
megalltak egy fagyira a cukraszdanal.

A f6téren édesapa Osszeterelte a csapatot fotd-
zasra.

—Ilyen Oreg nyanyakat nem kell mar fényké-
pezni. Elcsufitjuk a képet — tiltakozott mindkét
nénike.
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Am a csalad, éliikkon Rékaval, nem engedett a
negyvennyolcbol.

— Ki tudja, mikor lesz Ujra ilyen lehetdségiink?
Nagyon szeretnénk meg0rizni ennek a sz&ép nap-
nak az emlékét! — érveltek korusban.

Végiil elkésziilt néhany felvétel, melyen min-
denki a legszebb arcat mutatta.

Réka hidba konyorgott, estefelé indulashoz ké-
sziiltek a vendégek.

A nagysziilok szivesen maradtak volna még egy
napot, de Reza néni és Naca néni mar tiikon ilt.
Oket varta a baromfinépség, olyan nincs, hogy
mas reteszelje be a tyukok, kacsdk, libak ketre-
cét. Azonkiviil kora reggel varjak a szomszédok
1s az ¢lménybeszamolot. Nem okozhatnak csalo-
dast, vinni kell a friss hireket.

— Kedves tanito ar, maguk is minél elébb j6jje-
nek haza, mindenkinek nagyon hianyoznak. Te
kislanyom, pedig plane! — mondta felvaltva a két
nénike, konnyeikkel kiizdve.

Megkdszonték a szives vendéglatast, beszusza-
koltak magukat az autd hatso iilésére, kozben
nagyon torolgették a szemiiket.

Nagymama ¢és nagypapa megolelte az oregeket,
a fiatalokat, kicsi Rekdjukat olbe kaptak, elko-
szontek, €s indultak haza Dombaljara.

A kis csalad sokaig integetett utanuk.
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A szamok titkai

ora az iskolaban.

A gyermekek lelkesen szdmlalgattdk a
szines targyakat, korongokat, palcikékat, rudacs-
kikat. Ugyesen képeztek beldliik halmazokat,
csoportositottak, atrendeztek, 6sszehasonlitottak.

Konnyen ment minden. A szamlalgatas régota
életiik része volt otthon és az 6vodaban is. Mind-
annyian keriiltek olyan ¢lethelyzetbe, hogy va-
lamit testvériesen el kellett osztani, vagy szamba
venni, sorba rendezni. Sokan tudtak szamolni
szazig, ezerig, néhanyan tovabb is.

Nem kellett noszogatni dket, amikor azt mond-
ta a tanitd néni, hogy hozzdk és nyissak ki a
kincsesladajukat.

A kincseslada valdjaban egy cipdsdoboz volt,
amit a gyerekek ¢és a szlilok a tanitdé néni itmuta-
tasa alapjan megtoltottek matematikai segédesz-
kozokkel.

(..) romteli volt ezidaig minden matematika
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Tartalmazott egy kis fidkos szekrénykét, ami
tizendt-hisz 0sszeragasztott gyufasdobozbdl allt.
Minden fidkba otthon husz aprosagot helyeztek
el, amelyekkel a tanoran Osszehasonlitasokat,
matematikai miiveleteket végeztek. Volt az apro
dobozokban kukorica, borso, bab, szaraztészta,
aprora vagdalt szines milanyag, mindaz, amit a
fantaziadus csaladok otthon talaltak, és alkal-
masnak gondoltak a jatékos matematikai miivele-
tek szemléletessé tételehez.

Reéka kincsesladajaba sok dombaljai magocska
¢s érdekes aprosag is keriilt a dédsziilok leleme-
nyessége folytan.

— Gyerlink, csigacsapat! Késziiljiink a csapat-
épitéshez! Mozogjatok, 6lommadarak, noveljétek
a fordulatszamot! — buzditottak egymast. Réka,
Jazminka, Attila és Dani egy csapatba keriiltek.
Pillanatok alatt szembeforditottak padjaikat, és
késziilédtek a munkahoz.

Matematika 6rdkon a ndvendékek ugyanis cso-
portosan tevékenykedtek.

A négyfOs csoportok egymassal szemben tltek.
Néha kozosen, néha parban, néha egyénileg dol-
goztak.

— Ne feledjétek: nincs fonok, nincs vezér, min-
denki azonos értékii a csapatban — mondta min-
den alkalommal a tanitd néni.

A gyerekek buzgalmukban megfeledkeztek az
intésrdl, de mindig akadt valaki, aki helyreallitot-
ta a rendet.
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Megesett, hogy zavart okozott az aprd targyak
kolcsonadasa, cseréje.

Kideriilt példaul, hogy Jazminka nagyon ra-
gaszkodott sajat kincseihez, felszereléséhez. A
csapattarsak rabeszélésére beadta ugyan a kozos-
be féltett eszkozeit, de furfangos moddon rovid
1d6n beliil mindent visszaszerzett.

Réka csoportjdban senki sem jatszotta a fono-
kot. Udvariasak, alkalmazkodok, elézékenyek,
de ha kellett, leleményesek, otletesek voltak. Re-
ka szeretett vele tevékenykedni csapatban €s par-
ban is.

Dani is felszabadultan kapcsolodott be a kdzos
munkdba. Nem kellett attol tartani, hogy varatla-
nul megcélozza a tanterem ajtajat.

A tanito néni elérkezettnek latta az id6t, hogy a
tudomany mélyebb rejtelmeibe vezesse a ndven-
dékeit.

— Orémmel latom, hogy a targyak szamlalgata-
sadban, csoportositasaban tigyesek, leleményesek
vagytok — mondta. — Most mar batran nekivagha-
tunk a szamok titkainak feltarasdhoz, a szam-
jegyiras megismerésehez, a miiveletek lejegyzé-
sének megtanulasahoz is. Megtanulunk 6sszead-
ni, kivonni, bontani, potolni, osztani, szorozni
szépen, sorjaban fejben, irasban €s a szamitogeép
segitségeével is.

Ahogyan azt megszoktuk, a tanit6 néni ezuttal
1s 1dOutazasra vitte a kis nebulokat. Elmesélte, és
képekkel, felvételekkel bemutatta, hogyan sza-
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moltak nagyon-nagyon régen az emberek, és mi-
ként jegyezték le a szdmokat, mennyiségeket,
miiveleteket. A f6ldgombon ezuttal 1s megmutat-
ta azoknak a régi embereknek a lakhelyét, akik-
6]l mesélt.

A gyermekek megtudtak, hogy a szamolas egy-
1d6s az emberiséggel.

Kezdetben a régen élt emberek valdszinii az uj-
jukon szamoltak, késébb apré targyak, kavicsok,
botocskak, kagylok, csontocskak segitségével.

A tanité néni azt is elmondta, hogy a szdmok
leirasa egyidds a betliirassal.

Az emberek fontosnak tartottdk, hogy amit
megszamoltak, azt valahogyan rogzitsék. Nem
akartak, hogy feledésbe mertiljon.

— Az irnokok pontos lejegyzésének koszonhe-
téen megismerhettiik az egyiptomi faradk mérhe-
tetlen gazdagsagat, vele egylitt a szdmolasuk és a
szamjegyirdsuk modjat is. Az egyiptomi szamok
hasonldak voltak az irasjeleikhez. Nézzétek a
képet! — mutatta a tanité néni.

1,10, 01 o, Yo
el i e e

A tanitd néni folytatta a mesét és a képek be-
mutatasat:
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— A régeészek agyagtablakon taldltak e€kirdsos
szamokat Mezopotamiaban. Szerencsére ezekbdl
is maradtak ép leletek. Nézzétek, milyen érdeke-
sek!
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— A szdmaik nekik is hasonlitanak az irasjeleik-
re.

— Nagyon j6 megfigyelés! — dicsérte meg Le-
ventét a tanitdé néni. — Mesélek tovabb: A kinai-
aknak mar haromezer évvel ezel6tt szamolotab-
1ajuk volt, abakusz a neve. A szamolashoz palci-
kakat is hasznaltak. A japanok szdmolotabldja a
szoroban volt. Mindkét szdmoldtabla képét muta-
tom — szolt a tanitd néni, és mar vetitette is a ko-
vetkezd képet. — Ha tudtok még figyelni, folytas-
suk az iddutazasunkat, nézziikk a gorogok és a
romaiak szdmjegyeit! A gor0gok a szamokat is
betlivel jelolték. A romaiak szdmjegyeit ma is
hasznaljuk.

| Il I} v (V] VI \ll VI X | X
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— Tanitdo néni kérem, nem tetszett beszélni az
Osmagyarok szamolasi tudasarol — jelentkezett
Réka.

Ot nagyon érdekelte a magyarsag torténelme,
hagyatéka, igy a szamolas torténete is.

— Ko6szonom a kérdést, maris sort keritek a be-
mutatasara — valaszolt a tanit6 néni. — Az dsma-
gyarok tizes szamrendszerben szamoltak, ami azt
jelenti, hogy tizesével csoportositottak. Rogzité-
sére rovasirast hasznaltak, ami természetesen
nem azonos azzal a rovasirassal, amely a betiiket
jeloli. Ezek a rovasok, amit mutatok, szamokat
jeloltek.

ES I ][jl NN
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Szamoléasra dseink kezdetben az ujjukat hasz-
naltak, késobb apro koveket, amit cserépedeénybe
zartak. Amikor tavasszal kihajtottak az allatokat
a legelore, minden 4llatot egy kis kdvel helyette-
sitettek, edénybe tettek és lefedtek. Behajtaskor
feltorték az edény tetejét, a kovek szamat ossze-
hasonlitottak az allatok szaméval. Igy ellendriz-
téek, hogy a juhdsz gondos volt-e. Megesett —
folytatta a mesélést a tanitdé néni —, hogy a gazda
egy botra rétta, azaz belevéste az allatai szadmat,
majd hosszaban kettéhasitotta. A palca egyik fe-
1ét kihajtaskor magéval vitte a pasztor, a masikat
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a gazda Orizte. Amikor a legeltetés befejeztével a
pasztor visszahajtotta a joszagokat és eljott a
szamadas ideje, a két fél palcat osszeillesztették,
Gigy, hogy a rovasok ismét osszeértek. [gy tudtak
egymast kolcsondsen ellendrizni.

— Nekem apukam szokta néha mondani, hogy
sok van a rovasomon. Pedig nem legeltettem so-
ha 4llatokat — mélazott Botond.

— A rovas szonak van mas jelentése is — magya-
razta a tanitd néni. — Ha valakirdl azt gondoljuk,
hogy tobb alkalommal haszontalankodott, enge-
detlenkedett, vagy nem tartotta a szavat, azt szok-
tuk mondani: — J6 lesz vigyazni, sok van a rova-
sodon!

—Jo, ne firtassuk — emelte a kezét Botond. —
Tess€k ugy tekinteni, hogy meg sem szolaltam.
Beszéljlink masrol!

— Rendben, beszéljiink masrol — mosolygott a
tanitd néni. — Példaul arrol, hogy a szamolast az
emberek egészen addig fejben vagy irasban vé-
geztek, amig fel nem taldltdk a szamitogépet.
Legyetek biiszkék, hogy egy magyar tudos nevét
az egész vilag megismerte. Neumann Janos irta
le azokat az alapelveket, amelyek alapjan a sza-
mitogépek ma is mitkodnek.

Réka ismét szot kért.

Elmesé¢lte, hogy dédsziilei egykori iskoldjaban,
Dombaljan latott régi szamologépet, ami nem
elemmel, nem is arammal mukodott, hanem kéz-
zel kellett a fagolyokat szamlalgatni.
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A tanitd néni azt mondta, hogy az iskolanak is
van ilyen tipust fejlesztd jatéka, hasznalni fogjak
a tizes atlépésének tanuldsakor.

— Abban majd tudok segiteni. Ismerem a hasz-
nalatat — mondta elézékenyen Réka.
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Sziiletésnapi buli

varakoz6 dédsziildk karjaiba, hogy majd-
nem elsodorta Oket. Dédmama atolelte,
majd cuppanos puszit nyomott Réka arcara.

— Szia kicsim! A jelek alapjan j6 napod volt.
Repkedsz, mint egy kis pillango.

— Remek napom volt. Tudjatok, miért? Meghi-
vast kaptam az ikrek sziiletésnapi zsurjara. Ett6l
van viragos jokedvem. Boroka és Biborka ara-
nyos lanyok, megszerettem Oket, szerepelnek a
kedvenceim kozott. Remélem, édesanya és édes-
apa elenged a buliba.

— Mekkora tarsasag lesz? Kik lesznek a vendeé-
gek? — érdeklodott dédpapa.

— Az ikrek mindenkivel joban vannak. Kialltak
az osztaly elé, kedvesen meghivtak minden fiut
¢s lanyt, és nagyon sz€p meghivot adtak at vala-
mennyi gyereknek. Szerepel a kartyan, hogy a

O lyan 6rommel repiilt Réka a tanterem el6tt
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buli ideje alatt a sziilok megdrzésérdl is gondos-
kodnak. Azt mondtak, azért ajanljak fel a sziilo-
megOrzot, hogy a tavol lakd gyerekek miatt ne
kelljen a sziiléknek egyszer elkisérni benniinket,
egyszer €rtiink jonni.

—Ki vigyaz a sziilékre? — kérdezte nevetve
dédmama.

— Az ikrek anyukaja és apukdja felvaltva. Ez a
terv. Dédikém, segitsétek anyat és apat meg-
gy0zni, hogy elmehessek. Nagyon szeretnék ott
lenni!

— Rajtunk nem fog mulni. Mi tdmogatunk, tu-
dod, kislanyom.

Réka természetesen megjelent a sziiletésnapi
zsuron valamennyi osztalytarsaval egyiitt.

A gyerekek iigyes diplomatdnak bizonyultak,
egytdl egyig ott toporogtak, zsibongtak a jelzett
id6épontban az ikrek kapuja el6tt.

Tarult a kapu, bezidult a gyereksereg. Egy kis
szemrevételezés utan a teraszra terelték oOket,
ahol lidvozloéital és ropogtatnivald varta a taplal-
kozasra mindig kész siserehadat. Torésre nem
érzékeny papirpoharakban tobbféle 1ditd, illatos
gyiimolcsok, palcikara tlizott, harapasnyi mini
falatok sorakoztak a teritett asztalon. Még Kinga
sem birt ellendllni a sok inyencségnek.

Amikor kitiriiltek a talak €és a poharak, az ikrek
szines parndkat osztottak a vendég gyerekeknek,
majd a teraszon letiltették dket.
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— Meglepetés kovetkezik — jelentették be. —
Enekelni fogunk, azzal koszonjiik meg, hogy el-
jottetek.

Ko6zépre penderiiltek, és aranyosan énekelni
kezdték a ,,Hova mész te kis nyulacska” kezdetli
felelgetds dalt.

Nagy sikeriik volt. Még a fiuk is tapsoltak.

— Ko6szonjiik a tapsot, jutalmul még egy miisor-
szamot lathattok t6liink. Két éve jarunk balettre,
megmutatjuk, mit tanultunk — mondtak.

Megszolalt valahonnan a zene, az ikrek pedig
gyonyorit tancoltak.

Produkcidjuk a vendég anyukakat is kicsalta a
teraszra. Oszinte amulattal nézték és tapsoltak a
bemutatot.

— A tervek szerint most fogdcskazas kovetkezik
a kertben. Ki csatlakozik? — kérdezte Boroka.

Pillanatok alatt valamennyien a kertben voltak.

Boroka azt mondta, eldszor probajatékot tarta-
nak, 6 lesz a fogd. Ha mindenki megszokta a
kornyezetet, ligyesen keriili a kerti akadalyokat,
johet a ,,Mokusok ki a hazbol” cimii igazi fogo.

Neéhany percnyi bemelegitd jaték utan Botond
magabiztosan vallalta a fogd szerepét. A kert
sarkaban kijelolt hazban kuporgod gyerekek felé
bodiilt:

— Mokuskaim! Ki a hazbol!

A gyerekek visitva szanaszét szaladtak, Botond
pedig, mint a tank, utanuk.
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Az els6 lecsapasa sikertelen volt. Jazminka vil-
lamgyors, meglepetésszerli irdnyvaltassal, nagy
visitassal az utolsé pillanatban kisiklott a kezei
koziil.

— Ujratervezés! — bombolte Botond, és Dani
nyomaba eredt.

— Ujratervezés! — harsogta ismét, miutan Danit
sem tudta elkapni.

Hatalmas lendiilete lassan, de biztosan alabb-
hagyott. A végén mar lépésben probalta becser-
készni a fiirge mokusokat. Sajnos sikerteleniil.

A figyelmes hazigazddk segitségére siettek,
megakadalyoztdk, hogy sz6 szerint kidoéljon a
sorbol.

— Holgyvalasz! — jelentette be Biborka, és at-
vette Botond szerepét. Gyorsan, ligyesen meg-
fogta a mokusokat, beterelte ket a hazba.

Botond lerogyott az egyik parnara, vagyakozva
nézett az Gjra telepakolt zstrasztal felé.

A jaték éppen befejezddott, amikor két fiatal
bohoc érkezett. Egy kék haju fia és egy lila haju
lany. Piros gomboc orruk, fiilig éré nevetd sza-
Juk, fizold és kanarisarga selyem nadragjuk, ori-
asi felfele hajlé orru cipdjiik, libegd jarasuk mo-
solyra fakasztotta a gyerekeket.

Vidam produkcidjuk mindenkinek tetszett.

Réka észrevette, hogy a szomszédban lako néni
¢s bacsi mar régota a teraszon iilt, paholybdl néz-
te a gyerekek jatékat. Hahotaztak a bohocok tré-
fain.
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A bohocfit maga mellé hivta Biborkat és Bo-

A felnéttek is kiszivarogtak a nappalibdl, a te-
rokat.

rasz falat tdmasztva egyiitt nevettek a gyerekek-

kel.
— Isten éltesse a sziilinaposokat!

meghuzta a fiiliiket.
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tyogtak. Megfogta az orrukat. Abbol is pénzér-



mék hullottak. Megigazitotta a szoknydjukat.
Abbdl is pénzérmék hullottak. A ruhdjuk ranca-
bol viragokat varazsolt eld. A szoknyéjuk aljat
megrantotta, ami elkezdett nytlni, nytlni. A vé-
gén tobb méter hosszu szines zsinort huzott ki
valahonnan, mikdzben a ruha nem sériilt meg.

A lanybohoc mindenféle zenei hangokat vara-
zsolt el6 Biborka és Bordka kezének, fiilének,
arcanak, hajanak érintésével. Trombitalt, fuvola-
zott, csilingelt, harangozott, sipolt a kislanyok
minden porcikaja.

— Nekem 1s! Nekem is! — kerlelték tapsolva,
nevetve a gyerekek.

Mielott kitort volna a kaosz, a két bohoc szines
lufikat kezdett fjni, amivel minden gyereket
megajandékoztak.

Majd amilyen észrevétleniil érkeztek, tgy ta-
voztak.

Nagyon gyorsan elroppent az 1d6.

A gyerekeknek rovidnek tlint, de a nappaliban
beszélgetd sziilok érzékeltek az 1d6 mulasat, és
szolongatni kezdtek csemetéiket.

Ha nem is egyik percrdl a masikra, szép lassan
meégis Osszeterelték Oket. Megkoszonték a ven-
déglatast, a hazigazdak, szomszédok tiirelmét.
Indultak hazafelé.

Réka édesapja is megérkezett, hazavitte a kis
csaladjat.
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—Hogy érezted magad, édesanya? — kérdezte
Réka utkdzben. Nem unatkoztal?

— Cseppet sem. Remek volt a buli. Az ikrek
tiindéri hazigazdak, és az osztalytarsaid is helyes,
kedves lurkok. Oriilok, hogy eljdttem veled —
mondta édesanya. A sziiletésnapodat mi is meg-
tinnepeljiik hasonlo6 bulival.

— En pedig koszonom, hogy eljottetek, és elére
oriilok a leendd bulinak. Dédi¢knek is elmeséljiik
az €¢lményeinket, mieldtt kifurja oldalukat a ki-
vancsisag.

Réka boldogan bujt sziileihez.
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Kottanéni birodalma

18k fel¢. Lobalta a napokban még nehéz
iskolataskajat, illegette, billegette magat,
énekelt, tancolt.

— Képzeljétek! Ma tényleg kiilonlegesen szép
napom volt! Hatalmas élménnyel lettem gazda-
gabb! Hétvégén az ikreket latva még tdncosnd
szerettem volna lenni, most Ugy érzem, énekes
vagy zenész lennék a legszivesebben. Kottanéni
megbabondzott, elvardzsolt, magaval ragadott.
Lehet, hogy énektanar leszek.

— Csak sorjaban, balerina kisasszony — nevettek
az oregek. Meselj el mindent, és mi hallgatunk.
Id6nk, mint a tenger.

— Ugy kezd3détt, a tanitd néni azt mondta, az
ikrek éneke olyan kedves és szép volt, hogy elha-
tarozta, megismerteti 6ket az énektanarral.

R ¢ka tanclépésekben kozeledett a dédszii-
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Ismeritek az énektanart, 6 vezényelte az ének-
kart a tanévnyitd linnepségen. Attila nevezte el
Kottanéninek, a valésagos neve Viola néni.

Tehat Kottanéni-Viola néni 6rommel fogadta
az ikreket, s6t, az egész osztalyt meghivta az
énekterembe.

A tanit6 néni kapott az alkalmon, ¢és elvitt ben-
nilinket. Ma lezajlott a vendégség. Valosagos ka-
landtaran jartunk a zeneteremben.

A zeneterem sokkal nagyobb, mint a mi tan-
termiink, és a berendezése teljesen mas. Ami a
legérdekesebb, nincsenek padok. Sze¢kek vannak,
aminek egyik karfajahoz aprd tibla van csava-
rozva, €s felhajthat6. Ha felhajtjuk, olyan lesz,
mint egy etetdszék. Ennivalo nélkiil.

Minden gyerek egybdl megkérdezte, miért hia-
nyoznak a padok.

— Azért nincsenek — felelte Kottanéni —, mert
énekoran a novendékek sokat allnak, énekelnek,
keveset lilnek. Amikor iilnek, els6sorban kottat
olvasnak, és ritkan irnak.

Ez nekiink nagyon tetszett, ugyanis nem sokan
szeretnek kozillink irni. Mondtuk is, hogy szive-
sen tanulnank ilyen tanteremben.

Kottanéni nevetett, azt valaszolta, hogy ez a te-
rem csak ének és zene tanitasara alkalmas. Az
irashoz padok sziikségesek.

Ebben maradtunk. Sajnos.

— El8sz6r bemutatkozunk egymasnak — mondta
kedvesen Kottanéni, és elénekelte a nevét.
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Utana mindannyian bemutatkoztunk, €és ha hi-
szitek, ha nem, Kottanéni minden gyereknek el-
énekelte a nevét. O talalta ki a dallamot, mégpe-
dig olyant, ami illett hozzank. Akinek kedve
vagy batorsaga volt, utana énekelhette.

Nekem tetszett a nevem dallama, el is énekel-
tem. Azt hittem, egyediil leszek a batorsagom-
mal. Es képzeljétek!

Majdnem mindenki visszaénekelte, mert olyan
szép dallamokat talalt ki Kottanéni.

Oriilt, hogy batrak voltunk.

Azt mondta, hogy aki tud beszélni, az énekelni
1s tud, és aki énekel, oriilni 1s tud. Mert az ének-
1és az érzelmeink kifejezésére is alkalmas. Igy
mondta.

Elmagyarazta, hogy az énekhangokat a hang-
szalagokkal képezziik. Ugyanis a hangszalagok-
kal nemcsak beszédhangokat, hanem énekhan-
gokat is tudunk képezni. Minél vastagabb vala-
kinek a hangszalagja, annal mélyebb hangon
énekel.

Es akkor nagyon szép pillanat kovetkezett. Kot-
tanéni énekelt.

Azt mondta:

— Boldoggi tettetek, hogy szinte valamennyien
mertetek egyediill énekelni. Megajandékozlak
benneteket egyik kedvenc népdalommal.

Ezt mondta, és gyonyorit énekelt az édesanyja-
rol, akinek kislany kordban nem mindig fogadott
szot, amit most felndttként nagyon sajnal. Talan
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gy kezdédott a dal, hogy ,,Edesanyam sok szép
szava...”

Képzeljétek! Amikor énekelt, valami furcsa do-
log tortént. Atmelegedett a szivem. Olyan nagy-
nak éreztem, azt hittem, el sem fér a mellkasom-
ban. Es nehezen lélegeztem.

A tobbi gyerek is hasonloan érzett, mert akkora
csend lett a teremben, amilyen nem szokott lenni
altalaban. Es ez igaz!

Kottanéni éneke tette ezt veliink. Gyonyori
volt! Azt gondoltuk, kar, hogy ilyen rovid, bar-
csak tovabb hallgathatnank.

Amikor vége lett a csendnek, Kottanéni azt
mondta, hogy magyar népdalt hallottunk. Kicsit
szomorut, a legdsibb népdalaink kozott sok ilyen
hangulatl van.

Az a csodalatos benne, hogy atérezziik a bana-
tot, mert szivbol jon, és a szivbe hatol. Ugy lat-
szik, az 6 banatat éreztem meg.

Mindjart hozzatette, hogy fog énekelni vidam
népdalt is, amitdl elillan a banat, és tancos ked-
viink kerekedik.

Elénekelte a ,,Csipkefa bimbgja kihajlott az t-
ra” kezdetli népdalt, amire tényleg mozogni kez-
dett a labunk, €s mosolyogtunk.

Kértiik, hogy még egyszer énekelje el. Eléne-
kelte.

Nem banta, hogy kdzben jar a labunk.

Azutan felolvasott egy idézetet, amit Kodaly
Zoltan irt.
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»A magyar népdal a magyar nyelvvel egyidos...
Benne mindannyian magunkra ismerhetiink, be-
I6le masok is megismerhetnek benniinket.” gy
hangzott.

Megmutatta Kodaly Zoltan fényképét, vele
egyiitt egy masik hires emberét, 6t Bartok Béla-
nak hivjak.

Azt mondta Kottanéni, hogy legyiink biliszkék
mindkettéjliikre, mert 0k hires népzene gylijtok
voltak, €s a népzenére épitve vilaghirl nemzeti
zenét alkottak.

Azt 1s mondta, hogy a magyaroknak sok ezer le-
jegyzett népdala van, ami a vilagon egyediilallo.

Legyltink ra biiszkék, és ha tehetjiik, minél t6b-
bet tanuljunk meg. Mert a magyar népdal a vila-
gon a legszebb és legvaltozatosabb. Es az ereje
abban van, hogy nagy atéléssel alkottak, és nem
is lehet masképpen énekelni, csak szivbdl, 1¢élek-
bol.

Akkora ereje van, hogy megdobogtatja a szi-
viinket.

Amit szavakkal nem tudunk kifejezni, mert
nincs ra szo, azt el tudjuk mondani énekkel és
zenevel.

Mindazt, amit Kottanéni mondott, az nekiink
nagyon tetszett, ez€rt mindenki nagyon figyelte a
szavait.

Az ének utan Kottanéni megmutatta a zenete-
remben 1évé hangszereket.

Nagyon sok volt. Egészen kicsik és nagyok.
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A legnagyobb a zongora volt. Megmutatta a
harjait, a pedalt, a billentylizetét, €és jatszott is
egy keveset.

Botond megjegyezte, hogy latott mar zongora-
billentytliket, de az finom édesség volt. Nagyma-
maja készitette diobol és cukorhabbdl. Ami pe-
dig a legnagyobb kiilonbség, mondta, hogy a na-
gyi zongorabillentytlii ehetdk, ellentétben Kotta-
néni hangszerével.
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— Ezek a billentylik valéban nem ehetdk — ne-
vetett Kottanéni. — Megmutatom a szintén nem
chetd billentyiizetii elektromos pianinét is. fme.
Ez sokkal kisebb, mint az 6reg rokona.

Valamit kapcsolgatott a hangszer oldalan, igy
mindig mas hangot csalogatott elé beldle. Egy-
szer orgona, masszor fuvola, furulya, cimbalom
szolt beldle. Nagyon érdekes volt.

Lattunk még kicsi furulyat, amit pikuldnak hiv-
nak, egészen nagyot, ami a hosszu furulya.

Azonkiviil lattunk és hallottunk fuvolat, tilin-
kot, trombitat, szajharmonikat, sipot. — Ezek
mind favos hangszerek — mondta Kottanéni.

Igazat mondott, mert valamennyit megfljta, €s
dallamot csalt el6 beldliik.

Azutan kinyitott egy nagy lveges szekrényt,
amibdl kiemelt és megmutatott néhany nagyon
értékes pengetds hangszert: lantot, tekerdlantot,
gitart, citerat.

— Gyonyortek, értékesek, sajnos ezeken a hang-
szereken nem tudok jatszani — mondta, amit mi
nagyon sajnaltunk.

A masik iiveges szekrényben dobok, cintany¢-
rok voltak. Erdekes hangjuk volt, mindegyiknek
mas és mas. Nem szépen, inkabb kiilonlegesen
szoltak.

Kottanéni azt mondta, ezek iitdhangszerek.

A szekrénybdl kiemelt néhany egészen kiilon-
leges, egyszerli hangszert: barackmag sipot, do-
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rombot, flizfasipot, agyagsipot. Mindegyiket meg-
sz6laltatta.

Amuldoztunk.

— Mutatok egy érdekes népi hangszert — mondta
a faradhatatlan Kottanéni.

Kivett a szekrénybdl egy kicsike htros hang-
szert. Olyan volt, mint egy jaték gitar.

Botond boldogan felkialtott:

— En ismerem! Tambura! Nekiink van otthon.

Kottanéni csodalkozott:

— Micsoda meglepetés! Kitol kaptad?

— Nem az enyém, apukamé. O a papamtél kap-
ta.

— Tudsz rajta esetleg jatszani?

— Keveset.

— Gyere, mutasd meg a tudomanyodat!

Képzeljétek! Most figyeljetek! Botond cseppet
sem jOtt zavarba. Odasétalt Kottanénihez, kezébe
vette a tamburat, nekitamasztotta a pocakjanak,
kért egy pengetdt, és pengetni kezdett.

Kottanéni felismerte a dallamot, vidaman éne-
kelte:

—,,Két szal plindosdrozsa kihajlott az utra.”

Nagyszerii duot alkottak.

A produkcio végén 0Osszeolelkeztek, mi pedig
biliszkén tapsoltunk.

Ugyanakkor ismét tortént valami vardzslat.
Mindenki nagyon megszerette Botondot. Nem
érdekelt benniinket, hogy duci és falank, hogy
lasstt mozgasu. Esziinkbe sem jutott arra gondol-
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ni, hogy nem réla mintaztadk a fogyodkura rekla-
mot. Elhataroztuk, hogy mindig szeretni fogjuk.
Es be is fogjuk tartani.

En is bevettem kedvenceim kozé, 6rokos tag-
nak.

A tanitd néni is biliszke volt. Sajnos rovidesen
elvette a kedviinket, amikor megjegyezte, hogy
lassan indulnunk kell vissza a sajat tantermiink-
be.

Csakhogy mi nagyon szerettiink a zeneterem-
ben lenni, nem akartunk elmenni. Jazminka egy
pillanat alatt kitalalta, hogyan volna lehetséges
tovabb maradni.

Biibajos mosolyaval fordult Kottanéni felé.

— Kottanéni, illetve Viola néni kérem, még nem
tetszett mesélni az dseink zenéjérdl és az éneklés
torténetérdl. Mi nagyon szeretjiik az idéutazast.

— Tessé€k nekiink mesélni! — kérleltiik mindany-
nyian.

Minden gyerek bdszen bdlogatott abban a re-
ményben, hogy még egy kicsit maradhatunk.

— Szivesen mesélek — adta meg magat Kotta-
néni. — Képeket nem tudok bemutatni, arra nem
késziiltem. Megigérem, hogy egy masik alka-
lommal erre is sort keritiink. Nos, halljatok a me-
sémet:

Honfoglald dseink zenéjérdl nincsenek pontos
ismereteink. Azt azonban tudjuk, hogy ismerték
a fabol, a tehén szarvabol készitett kiirtot, a do-
bot, nadsipot, levélsipot, cserépsipot, dudat, azzal
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zenéltek. Az énekiiket ritmushangszerrel is kisér-
tek, példaul csorgds bottal, kocsdogdudaval, ke-
repldvel, cintanyérral, szitadobbal, iistdobbal,
botok Osszeiitogetésével. A fakeretes listdobot a
16 oldalara kototték, igy lovaglas kdzben is veliik
volt. Osi hangkeltd eszkoziik volt még a vandor-
lasok korabdl a kolomp, a harang, sokféle csor-
g6, aminek a készitéséhez fat, koveket hasznal-
tak.

Tobb gyerekek szeme a hangszerek emlitésére
felvillant.

— En ismerem a kocsogdudat — emelte fel a ke-
zét Levente.

—En pedig hallottam kereplét a templomban
husvét eldtt. Azt is tudom, hogy masképpen zu-
gbéfanak hivjak. Amikor a szent harom napon
elnémulnak a harangok ¢és a csengdk, kerepldvel
helyettesitik — mondta Virag.

—FEn lattam képen Lehel kiirtjét, és tudom,
hogy Lehel hés magyar volt — sz6lt Dani.

—Fn lattam igazi pasztordudat, hallottam is.
Nagyon erdsen fujta a bacsi, egészen belepiroso-
dott. Miért mondjak, hogy az 6rdog hangszere?

Kottanéni készségesen valaszolt.

— A boérdudat birkaborbdl vagy kecskebdrbol
készitették, a fejét keményfabol faragtik altala-
ban kecskefej alakura. Ordongds, kiilonds hangja
miatt neveztek el a régi 6regek az 6rdog hangsze-
rének. Es talan azért is, mert eléfordult, hogy
amikor leraktdk, mar nem fujtak, akkor is néha
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megszoélalt. Feltehetden a benne maradt levegd
probalt tavozni.

— Nekiink van cserépsipunk. Kismadar alaku —
mondtak az ikrek. — Nydron kaptuk a kézmiives
vasarban. Tudunk vele dallamot vardzsolni. Saj-
naljuk, hogy nem hoztuk magunkkal.

Amikor kifogytunk a sajat élményeikbdl, Kot-
tanéni folytathatta a meséjét:

— Régen ¢lt kiralyaink szivesen hallgattak éne-
keseket, regosoket, igriceket. Mindig tartottak az
udvaraikban énekmondokat, zenészeket. A zené-
szek citeran, sipokon, tarogaton, lanton, dudan,
pengetds hangszereken jatszottak. Az énekmon-
dok sokszor kisérték énckiiket dobokkal, csen-
gettylikkel, ami remek ritmust adott. A hires Ma-
tyas kiralyunk kezdetben kiilfoldrdl hozatott ze-
nészeket, késébb mindig tartott magyar ének-
mondokat a palotdjdban. A felesége is szerette a
zenét, sajat énekkara volt. O maga is zenélt,
gyakran jatszott harfan. Ebbdl a korbdl szeren-
csére sok zene és ének fennmaradt.

—De j6 lenne hallani! — sopankodtak a gyere-
kek.

— Megigérem, hogy a tanév folyaman sort keri-
tek egy kis bemutatora — igérte Kottanéni. — Ha
akarjatok, még folytatom a mesét.

— Halljuk! Halljuk! — harsogtuk.

— KésObb a zeneértd és zeneszeretd emberek ki-
talaltak zenélo dobozokat, orakat. Valamivel ké-
sObb a verklit. Verklisek hala Isten ma is gyakran
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feltlinnek a varosok sétald utcdiban, nyaranta a
Balaton partjan. Kellemes zenéjiik mindig népes
kozonséget vonz. Ukapaitok, szépapaitok idejé-
ben elkésziiltek az elsé fonografok, gramofonok,
majd lemezjatszok. Ezekkel rogzitették a zenét.
Ma mar a modern stadiokban digitalis hangrogzi-
tés folyik. Ti talan ndlam is jobban ismeritek
ezeket a modern hangrogzitdket és hanghordo-
zokat.

— Az én batyam ebben profi. O digitalis zene-
szerzést tanul, és ha nem tetszik nagyképlinek
tartani, akkor megjegyzem, hogy baromira tehet-
séges — mondta nem kis biiszkeséggel Attila.

— Szivesen megismerném a batyadat. A kovet-
kezo talalkozonkra hivd el, 6rommel latom! —
valaszolta Kottanéni.

Majd felénk fordult, és nagy banatunkra azt
mondta:

— Tényleg elszaladt az 1d6, el kell koszonniink
egymastol. Legyen vidam a bucsuzasunk, éne-
keljiink egy jot! Akinek kedve van, valaszthat
ritmushangszert. Fel tudok ajanlani indidndobot,
afrikai dobot, csorgddobot, fémharomszoget. Ki
szeretné kiprobalni?

—En! En! En! — harsogtuk korusban.

Egy perc alatt minden eszkoz elkelt.

A tanitdo néni is beszallt a zenekarba, lelkesen
vallalta a xilofonozast.

Azt elfelejtettem mondani, hogy volt a zenete-
remben egy oOridsi xilofon, akkora, hogy alig fért
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el az asztalon. Az 1iték végén a pamacs akkora
volt, mint egy szilvasgomboc.

A tanitd néni kézbe fogta a gombocok nyelét,
¢és varta a karmester beintését.

Kottanéni nem tétlenkedett. K&zépre pendertilt,
¢s bejelentette:

— Egy régi-régi gyermekdalt valasztottam, sze-
rintem valamennyien ismeritek. A cime: ,,Golya,
goblya, gilice”.

Megmutatta a ritmust, felemelte a karjat, bein-
tett. A tanitdo néni jatszani kezdett, mi Uitottik a
ritmust €s énekeltiink.

Csengett, bongott, zengett, bongott a zenete-
rem.

Nagyon-nagyon-nagyon jol sikertilt.

— Még egyszer! Még egyszer! — konyordgtiink.

—Jo, még egyszer, de aztan vége.

Sajnos igy lett.

Hidba probaltunk tovabb fortélyoskodni, tény-
leg vége lett a talalkozonak.

Megjegyzem, csak azért tudtak benniinket el-
hajtani a zeneterembdl, mert Kottanéni megigér-
te, hogy nemsokara fogad benniinket, Gjra énekel
népdalokat, és mutat népi hangszereket.

Dédikéim! Elhiszitek, hogy csodalatos napunk
volt? Azt hiszem, szeretek iskolaba jarni!
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Esti mese Kicsit masképp

¢ka gyerekszobaja 1) butordarabbal bo-

viilt. A sziilei nagy, 0blos, kényelmes

fotelt vasaroltak a meseolvasdshoz. El is
nevezték mesefotelnek.

Mindenki taldlgatta, hol lenne a legjobb helye,
végiil Réka agya végében helyezték el. A fotel
olyan nagy volt, hogy a mesét olvaso felndtt mel-
lett Réka is elfért.

A mesefotel jo dontés volt, mert a kislany az
utobbi idében mesehallgatas kozben szeretett a
sziilok vagy dédsziilok mellé kuporodni, és nem-
csak hallgatta, hanem nézte is a szoveget. Egyre
nagyobb oromét lelte abban, hogy a tekintetével
kereste a tanult betliket. [donként megallitotta az
olvasast, megmutatta, milyen ismert betiit fede-
zett fel. Egyszeriibb szavakat, s6t rovidebb mon-
datokat is el tudott mar olvasni, mindenki nagy
oromére.
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Elészedte régebbi, nagybetlis képeskonyveit,
abbol ligyesebben olvasott. Az esti mesélések igy

hosszabb ideig tartottak, &m Rékéanak 0 €lmé-
nyeket hoztak.
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A mesefotel a beszélgetd fotel szerepét is betol-
totte. Amire a nap folyaman nem kerilt sor, itt
besz¢lték meg.

Tudjuk, Rékanak mindenrdl eszébe jutott vala-
mi, ¢s amig el nem mondta, nem tudott nyugodt
maradni.

Az esti mese utan édesanya szerette volna agy-
ba bujtatni kislanyat, egyeloére kevés sikerrel.

— Edesem, alvasidd van. Bujj a takar6 ala, pro-
balj aludni — noszogatta kedvesen.

—Na, ez az! — villant fel Réka szeme. — Az al-
vasrol jut eszembe. Muszaj elmes€lnem, mi tor-
tént ma irasoran! Nem tudok elaludni, amig el
nem mesélem!

— Nem te lennél Paskomi Réka, ha nem jutott
volna eszedbe valami. Halljuk az alvas sztorit, de
utana valosagos alvas kovetkezzen.

Réka belefurta magat édesanyja 6lébe, €s lelke-
sen mesélni kezdett.

— Emesérol, a sok testvéres kislanyrol szol, és
igaz torténet. Szordl szora tigy tortént, ahogy hal-
lani fogod. Tehat:

frasoran, ami a tanitd6 néni igyekezete ellenére
sem tartozik egyeldre a kedvenceink koz¢, onal-
l6an dolgoztunk a munkafiizetben. Unalmas, fa-
raszto a betlik irasa, errdl mar meséltem. De nem
ez a sztori! Hanem az, hogy egyszer csak Emodke
labujjhegyen odalopakodott a tanité nénihez, és
sugott valamit a fiilébe. Természetesen hegyez-
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tilk a fiiliinket, sajnos nem hallottunk semmit.
Azt azonban lattuk, hogy a tanitd6 néni Emdke
kiséretében odament Emeséhez, megsimogatta a
buksijat, mosolygott, és szokatlanul halkan azt
mondta nekiink:

— Gyerekek! Emodke megkért, hogy legyiink
csendesebbek, mert Emese elaludt. Rajtam nem
mulik, én tudok halkan beszélni. Arra kérlek
benneteket, ti is legyetek tekintettel Emesére.
Kicsit pithenjen. Kiprobalhatjatok, milyen érzés a
tarsatok nyugalmat érizni. frni beszéd nélkiil is
tudtok.

Edesanya, nem hiszed el, milyen jol viselked-
tink. Igaz, nem okozott nehézséget, amugy is
csendben kellett volna lenniink. Az irashoz alli-
tolag alapjaraton nem tartozik hozzéa a beszélge-
tés. A tanitd néni erre sokszor intett benniinket,
csak gyakran elfelejtjiik. Most viszont sikeriilt.
Hala Isten, nem tartott sokdig a probatétel. Eme-
se nagyon rendes kisldny, nem aludt sokaig, igy
nem kellett hosszt ideig uralkodni magunkon.
Amikor felébredt, mondtuk neki, hogy jo reggelt.
Kedvesek voltunk, nem nevettiik ki.

Emese elmesélte, hogy a legkisebbik testvérke-
je lazas beteg, egesz ¢jjel sirdogalt, senki nem
tudott aludni téle. Az egész csalad vigasztalta,
ringatta, de csak sirt, mert fajt valamije. Ezért
Emese kialvatlanul jott iskolaba, és a kellemes
csendben elbobiskolt.
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Szegényke tobbszor is bocsanatot kért, de a ta-
nitd néni azt mondta, senkit nem bantott meg.
Azt 1s mondta, a kisiskolasoknak sok alvésra és
pihenésre van sziikségiik. Ha hianyt szenvediink,
eléfordul, hogy masképpen, maskor pihenjiik ki
magunkat. Ez tortént Emesével 1s. — Viszont ha
pihentek vagyunk, jol jon egy viddm dal — mond-
ta dertisen, és elénekelte nekiink a ,,Pal Kata Pé-
ter jO reggelt!” kezdeti dalt. Haromszor, mert
mindig mondtuk, hogy még egyszer! Negyed-
szerre mar vele egyiitt énekeltilk. Emese is. Es
mindenki vidam, jokedvii lett.

— Ez tortént. Az lett a torténet vége, hogy Emesét
nagyon megszerettem, bevalasztottam a kedven-
ceim kozé. EmoOkét is, mert ha 6 nem figyelmez-
teti a tanitd nénit, Emese nem tudott volna pi-
henni.

— En viszont altatodalt fogok énekelni, ha be-
bujtal az agyba — mondta édesanya.

Réka szot fogadott. Bebujt az agyba, betakard-
zott, csendben hallgatta édesanya énekét:

— ,,Aludj Réka, aludjal, nyuszika is alszik, este
van a faluban, esti harang hangzik.”

Az altatd végén Réka megkapta elmaradhatat-
lan ,,j6 €éjt” puszijat, és a vele jard finom anyai
simogatast.

— Apa ¢és dedi¢k puszija még hidnyzik. Ha azt is
megkapom, szépet fogok almodni — mondta Ré-
ka.
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— Kiildom 06ket, jo éjt, édes kincsem — suttogta

¢desanya, ¢s halkan kilépkedett kislanya szoba-
jabol.
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Kozvéleménykutatas

asi lendiilettel.

A tanitd néni ma kozvélemény-kutatast
tartott. Nem irdsban, széban. Kivancsi volt, mi-
ként vélekediink az iskolarol, a tanulasrol. Meg-
lepddtiink, mégis szuper Otletnek tartottuk, mert
végre nem csak tanulds kozben moroghattuk el a
véleményiinket, amit tulajdonképpen nem is kér-
dezett akkor a tanitdé néni, hanem hangosan.

Korbeiiltiink a beszélgetds szOnyegen. Alig var-
tuk, hogy kifecseghessiik, ami a sziviinket nyom-
ja. A tanitd néni nagy magus, mindig levett a 14-
bunkrdl benniinket. Ezuttal is remekiill megala-
pozta a deriis hangulatot. Dicsérettel nyitott:

— Az elmult napokban, immar hetekben sok
oromet, kellemes meglepetést szereztetek nekem.
Tetszik a tanulas irant mutatott érdeklodésetek,
egymas iranti figyelmességetek. Gyorsan, tligye-

K épzeljétek! — kezdte meséjét Rekank ori-
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sen tanultok, sz€pen megoldjatok a feladatokat.
Szivesen vagyok veletek. Nagyon érdekel, hogy
lattok-e jot, kellemeset ti is az iskolai életben.

—Jol kezddédik! Felkésziiltem a panaszom eld-
adasara, most pedig varhatok, amig néhanyan
lelkendeznek — morgott Dani.

Erdekes modon Dani zsértdlédésére ezittal ke-
vesen bologattak helyeslden.

— Nekem az jelentette a kellemes meglepetést,
hogy inkabb érdekes, mint unalmas a tanulas. A
kalandozas a hangok, betlik vilagdban kimondot-
tan €rdekel, szeretem. Pedig nyar 6ta tudok ol-
vasni — mondta Attila.

— Ki gondolkodik hasonloan? — kérdezte a tani-
to néni.

— Tess€k kiilon kérdezni a hangokroél, az olva-
sasrol, €és kiilon az irasrol! — javasolta komoran
Dani. — Osszekapcsolva nem tudok pontos va-
laszt adni.

A tanitd néni készségesen teljesitette Dani ké-
rését.

Kideriilt, hogy az olvasés tanuldsat szinte min-
denki kedveli, koszonhetden a tanitd néni valto-
zatos, a gyerekek érdeklddese érdekében minden
triikkkot bevetd fortélyainak.

Nem ugy az irast! Tobb nebul6 véleménye a ta-
nitd néni szdmara biztosan lehangol6 volt.

— Végre elmondhatom, hogy ki nem éllhatom a
vonalrendszert, a betliirds megszamlalhatatlan
szabalyat — sorolta Dani a kifogasait. — Egyhan-
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gu, nincsen benne semmi valtozatossag. Ha le-
hetne egy kivansagom, azt kivannam, ritkitsak az
irasordk szamat. Tudom, hogy é&brand, de leg-
aldbb elmondtam, ami a szivemet nyomja.

Danit néhanyan megtapsoltak, buzgon helyesel-
ték a szavait.
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— Igaza van Daninak! — mondta Szabolcs, a hii-
séges barat.

Am nem mindenki gondolkodott hasonléan. Az
ikrek példaul masként vélekedtek.

— Nekiink kedvencilink az irds. Nagyon szere-
tiink irni, egyaltalan nem tekintjiik unalmasnak.
Ha lehet, szivesen megirjuk Dani valamennyi
feladatat, hogy ne kelljen szenvednie. Mi elhata-
roztuk, hogy olyan szépen szeretnénk irni, aho-
gyan a nagymamank. O csodalatos betiikkel ir
most 1s.

— Az iskolaban az a legjobb, hogy nem kell
ebéd utan aludni — kapcsolddott a beszélgetésbe
Botond. — Az oviban sok bajom volt az alvassal.
Egyébként minden tanorat szeretek. Akkor va-
gyok bajban, amikor ételek, italok nevét gyiijtjiik
az 0j hanggal. Allanddan korogni kezd a gyom-
rom. Rossz, ha csak beszéliink a finomsagokrol
ané¢lkiil, hogy megkdstolhatnank.

— Tényleg! Tok jo, hogy nem kell aludni ebéd
utan! — harsogta az egész osztaly. — Es az is tok
jO, hogy alvas helyett a tanitdé néni mesél, kozben
elnyqjtézhatunk a szényegen, rajzolhatunk, oda-
tilhetlink a tanitd néni mell€, vagy aki mellé ked-
viink van.

Réka is 0sszegylijtotte a batorsagat:

— Féltem, hogy az iskoldban nem lesznek bara-
taim — kezdte a vallomasat. — A tanévnyiton
megismerkedtem Attilaval, akit kezdetben nagy-
sz4djunak gondoltam. Pedig nem az, csak szeret
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besz€lni, €s tobbnyire van is mirdl, mert okos.
Csoportban nagyon jol tudunk egyiitt dolgozni.
M¢ég soha nem vesztiink 0ssze. Kedves baratom
lett Jazmin, vele sem veszekedtem soha, és Oro-
kos baratok lettiink. Kedvelem a kajamanias Bo-
tondot, az ikreket, Kingat, Emesét, Emdkét, Da-
nit, Virdgot, Szabolcsot, egyszoval mindenkit az
osztalyban. Szerintem jol &sszebaratkoztunk
egymassal, és megszoktuk egymas kiiloncségeit
1s. Szeretném bevallani, nagyon jolesett, hogy a
tornatermi kotélmutatvanyom utan nem csufolta-
tok ki. K6szi mindenkinek! — intett korbe Réka,
¢s kedvesen meghajolt.

— Nekem a jo mellett van ,,nem szeretem” érzé-
sem is — vette at a szOt Jazminka, miutan szépen
kisimitott a ruhdjan egy nem létezd rancot. —
Nem szeretem a felszereléseimet kolcsOnadni.
Szerintem példas rendet tartok a tolltartomban,
vigyazok az irdeszkozeimre, €s kifejezetten za-
var, ha masvalaki kitori valamelyik ceruzdm he-
gyét. Nagy veszteség nem ért, amikor kérésre
kolcsonadtam valamit, de nyugtalan érzésem
volt. A ndvéreim szerencsere kitalaltak egy athi-
dald6 megoldast. Bekeszitettek a taskamba egy
pot tolltartot tele iroszerekkel, a sajat készletiik-
bol. Abbol segitem ki a bajban 1évoket. Hozzate-
szem, ennek ellenére mindenkit kedvelek, a kol-
csonkérdket is, Botondot is, pedig mar megkds-
tolta a szineseimet €s az egyik radiromat.

— Koszi. Finom volt — mosolygott Botond.
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— Orédmmel hallom, hogy tobb a jo, érdekes és
kellemes ¢lményetek, mint a kifogasolhaté —
allapitotta meg a tanitd néni. — Tehat megszeret-
tétek az iskolat?

— Igen. Igen — valaszoltak korusban a gyerekek.

—Jo, legyen egy igen — adta be a derekat Dani.
— Tulajdonképpen szeretek iskolaba jarni, meg-
kedveltem mindenkit. Azért ne feledjiik, hogy
mindentitt akadalymentesités zajlik, nekiink az
iskoldban ezzel szemben akadalyt akadaly hatan
kell lekiizdeniink. A szabalyok sokasagarol ne is
beszeljlink!

— Ne besz¢€ljiink! — nevetett a tanitd néni. In-
kabb menjiink ebédelni, utdna pedig kovetkezik a
kozkedvelt mese.

tlegy ok waok wy!
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Egyik szemem nevet

forgokat készitett. Eppen annyit, ahany

osztalytarsa volt Rékanak. A gyonyori
forgokat dédpapa hurkapdlcara tlizte, hogy a kis
tulajdonosok majd kedviikre szaladgélhassanak
veliik. Miutan elkésziiltek az alkotasok, koran
megebédeltek, atoltoztek és elindultak az iskola-
ba. Ezuttal mind a harman. Dédpapa csinos cso-
korba kotve vitte a szines forgdkat.

Réka tanterme el6tt csend honolt, ami arra en-
gedett kovetkeztetni, hogy a nebuldk az ebéd
utani mesét hallgattak.

— A gyerekeknek ne mondjuk meg, miért hoz-
tuk az ajandékot. Szeretném, ha Réka otthon to-
liink tudnd meg a hét végi programot — mondta
¢desanya.

E desanya ¢és dédmama egész déleldtt szines
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A dédsziilok bolintottak. Mindig elfogadtak a
sziilok dontését, soha nem volt generacids vita
kozottik.

A csendet hirtelen €élénk csivitelés valtotta, je-
lezve, hogy vége a mesének.

A dédsziilék, mint maskor, gyorsan az ablak
mélyedésébe alltak, helyet adva a kizaduld
siserehadnak. A gyerekek ugrabugralva indultak
a mosd6 iranydba. Réka boldogan oSlelte édes-
anyat.

— Harman jottetek elém, ez nagyszerii! Mit hoz-
tatok? Jaj, de gyonyorii forgok! Ti készitettétek?

— Igen, az osztalytarsaidnak hoztuk.

— Mindenkinek jut? Nekem is?

— Mindenkinek, és neked is — mondta édesanya.
Gyere, atadjuk a tanitdé néninek, 6 majd kiosztja a
gyerekeknek.

A tanitd néni nagyon meglepddott.

— K0szonom szépen az osztdly nevében -—
mondta. — Ma nem jottek a dédsziilok?

— De igen, sot, szeretnének a tanitdé nénivel né-
hany szo6t valtani.

A tanité néni odament a dédsziilokhoz, kedve-
sen, halkan besz¢lgetni kezdtek.

Réka édesanyaval Osszepakolta a hazaviendd
cuccokat. Kozben csodalkozva vette észre, hogy
a dédsziilék megolelik a tanitd nénit, dédpapa
kezet is csokol neki.
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— Mirdl maradtam le? — kérdezte. — Névnapja
van a tanitd néninek? Nincsen? Akkor mi az oka
ennek a nagy olelkezésnek?

— Van oka, de nem itt szeretnénk megbesz€lni.
Otthon elmondjuk — sz6lt édesanya. — Gyere kin-
csem, induljunk hazafelé!

Edesapa mar otthon volt. Varta a hazatéré csa-
ladjat.
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— Nagyon kivancsi vagyok, mit titkoltok eldt-
tem — tlirelmetlenkedett Réka. — Megtudhatom
végre?

— Nincsen titok édes kislanyom, csak éppen itt-
hon egylitt akartuk atbeszélni a hétvége program-
jat.

— Rendben, halljuk — mondta Réka.

— Holnap reggel lemegyiink Dombaljara, ott al-
szunk, vasarnap délutan joviink vissza.

Réka megkonnyebbiilten felsohajtott:

— Ez jo hir! Szeretek Dombaljan lenni. Alig va-
rom az indulast. Kar volt titokzatoskodni, az
oromhireket szeretem.

— A hirnek ez az egyik fele — szolt sohajtva
dédpapa. Edes kicsi kincsem! Dédmamad és én
otthon maradunk Dombaljan. Nem joviink vissza
veletek.

— Ezt ne tegyétek! — kialtott fel a kislany f4j-
dalmasan. — Dédpapa! Hiszen szerettek ndlunk
lakni, és én igy megszoktam, hogy veliink vagy-
tok. Dédmama, kérlek, ne tegyétek!

Dédmama megolelte kicsi dédunokajat, kony-
nyeit visszanyelve mondta.

— Kicsi Rékam, nagyon vagyodunk mar haza.
Légy szives, fogadd el a dontésiinket!

— Nem tehetek rola, annyira 6sszeszorult a szi-
vem. Folyni akar a konny a szemembdl. Mondja-
tok meg, hogyan oriiljek az utazasnak, ha tudom,
hogy nem jottok velem vissza.
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— Kicsikém — mondta édesanya. — Heétfotol én
fogok érted menni minden nap az iskolaba.

— En pedig 4tveszem édesanyatol a reggeli kisé-
rést — tette hozza édesapa. — Igyekezni fogunk,
hogy potoljuk dédmamat és dédpapat. Egyébként
van még egy jO hirem. Beszéltem telefonon
nagymamaval, és azt mondta, hirei szerint Kin-
csO ¢és Kristof is lenn tolti a hétvégét Dombaljan.
Szoba johet egy kis talalkozas.

— Jo, oriilok — hiippogott Réka.

— Ma d¢lutanra terveztiink még egy kis varosi
programot. Bemegyiink ajandékokat véasarolni —
terelte semlegesebb témara a szot édesanya. — Fél
6ra mulva indulhatunk?

Fél ora elteltével elindult a kis csapat vasarolni.

Eldszor az édességboltba mentek, két kiilonle-
ges desszertért Reza néninek és Naca néninek,
terven felliil nagymamanak, dédmamanak, édes-
anyanak, Rékéanak.

Aztan a konyvesboltban valogattak konyvet a
nagysziiloknek. Dédmama ¢és dédpapa is talalt
kedvére valot, amit édesapa azon nyomban meg-
vasarolt. Hiaba tiltakoztak, édesapa hajthatatlan
volt.

A konyvesboltbol a holgyek a kézimunka bolt-
ba indultak fonalakat, kototlit véasarolni nagy-
mamanak. Jonnek a hosszu 0szi, téli esték, bele-
fér a kézimunkéazds. Dédmama lelkendezett a
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gyonyorl fonalak lattan, igy 6 is kapott kotni va-
16t.

A férfiak ez 1d6 alatt a szamitastechnikai szak-
tizletet keresték fel, ahol nagypapanak vasaroltak
ajandékot.

A vasarlas befejeztével beiiltek a f6téri cuk-
raszdaba a megszokott helyi fagylaltkehelyre.

Az este kicsit csendesebben telt a szokottnal.

A dédsziilok csomagoltak, édesanya is 0sszeké-
szitette, amit vinni szandékoztak Dombaljara.

Réka nyugtalanul aludt. Almaban méar Dombal-
jan jart, de csak az egyik szeme nevetett.

Reggel keveset beszéltek.

Reggeli utan bepakoltak az autoba €s beszall-
tak.

Réka a hatso tilésen dédsziilei kozott iilt. Szori-
totta dédmamadja €és dédpapaja kezét, mintha soha
nem akarna elengedni.

Edesapa torte meg a csendet:

— Kedves Csalddom! Dombaljara megylink, na-
gyon varnak benniinket, szabad mosolyogni.

— Oriiliink a hazatérésnek, de annyira nem sie-
tink. A Himnusz szobor megtekintése belefér —
mondta dédpapa. Remélte, hogy oldja egy kiss¢ a
borongos hangulatot.

— Rendben. Irany Dombalja egy kis kitérével! —
szolt édesapa. Inditott, és az autd kigordiilt az
udvarrol.
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Dédmama ¢és dédpapa hosszan tekingetett visz-
sza a hazra.
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Koszonet

K06szondm csaladomnak €s barataimnak a toret-
len, szeretetteljes tdmogatast, mely erdt adott a
konyv megirasahoz.

Szeretettel gondolok sok régi tanitvanyomra,
akik az évek, évtizedek soran el nem mulo, ked-
ves emlékeket hagytak a szivemben. A veliik
kapcsolatos emlékmorzsdk sok esetben alapul
szolgaltak egy-egy konyvbeli torténethez.

Ko6szonom Varfalvi Eszternek, a csupasziv pia-
rista didknak a bajos, szeretni vald rajzokat.
Orom volt vele dolgozni.

K0szonom Tabori Zitanak a tiirelemmel, tiszte-
letre méltd szakértelemmel, nagy kreativitassal
végzett nyomdai el6készitést. Gondossaga, pre-
cizitdsa, egylittmiikodd készsége eredménye a
konyv formatuma.

Ko6szonom Czupi Gyulanak, a Halis Istvan Va-
rosi Konyvtar igazgatdjanak, hogy a Czupi Ki-
ado vezetdjekeént vallalta a ,,Réka az iskolaban”
kiadasat. Magas szintii szakmai tudésa, tamogato
kritikdja, javaslatai nagyban segitett¢k munka-
mat.
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Ajan1é

Nem gondoltam volna, hogy az iskolakezdés eldtti nyar wge ilyen kalandos
lehet. Olyan természetesen és fordulatosan kévetik egymast az események
ebben a kényvben, mint egy kalandregényben.

Azért lehet ez ilyen pontos és fordulatos, mert olyan tanité néni a kdnyv
irdja, meséldje, aki sok-sok tanitvanyatdl hallott az iskolaba késziilés
izgalmairol.

Sokakat latott az iskolaba el6szor belépni is. Végigkisérte Sket az
elsé honapokon, amikor mindannyian bizonytalanul jartak az
iskola addig nem latott vilagaban.

Nem meglepd, hogy a kezdd idészak is csupa kaland. A
betiikkel és az olvasassal valé ismerkedés mar kiilonds és
érdekes belsé dsvényeken is elindit.

Ha olyan tanitd olvassa ezt a torténetet, aki még szivesen
tapasztalna meg maga is ujdonsagokat, biztosan talal
hasznalhatd gondolatokat, dtleteket a munkajahoz az
olvasdasa soran.

Aki pedig kisdiakként éppen most ismerkedik az
iras és olvasas csodalatos vilagaval, biztosan 6rom-
mel hallgatja sziilei felolvasasaban ennek a
konyvnek a torténeteit. Azon sem lepddnék meg,
ha wegiil azt kérné, hogy maga fejezhesse be a
konyvet 1ugy, hogy a sziilei hallgatjak az &
felolvasasat.

Czupi Gyula, a kdnyv kiadéja



